
PREMIUM HI-FI Component System
user manual

MX-JS9000

imagine the possibilities
Thank you for purchasing this Samsung product. 
To receive more complete service, 
please register your product at
www.samsung.com/register

[MX-JS9000-SJ,ZN]AH68-02850E-00ENG.indd   1 2015-03-23   오전 11:08:38



Safety Information
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Warning

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE 
BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

This symbol indicates "dangerous voltage" 
inside the product that presents a risk of 
electric shock or personal injury.

This symbol indicates important 
instructions accompanying the product.

WARNING
•	 To reduce the risk of fire or electric shock, do 

not expose this appliance to rain or moisture.

CLASS 1 LASER PRODUCT
This Compact Disc player is classified as a CLASS 
1 LASER product. Use of controls, adjustments 
or performance of procedures other than those 
specified herein may result in hazardous radiation 
exposure.
Complies with 21CFR 1040.10 except for 
deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated 
June 24, 2007.
DANGER :
•	 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION 

WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO 
BEAM. (FDA 21 CFR)

CAUTION :
•	 CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER 

RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE 
TO THE BEAM. (IEC 60825-1)

•	 THIS PRODUCT UTILIZES A LASER. 
USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS 
OR PERFORMANCE OF PROCEDURES 
OTHER THAN THOSE SPECIFIED HEREIN 
MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION 
EXPOSURE. DO NOT OPEN COVER AND DO 
NOT REPAIR YOURSELF. REFER SERVICING 
TO QUALIFIED PERSONNEL.
CLASS 1	 LASER PRODUCT
KLASSE 1	 LASER PRODUKT 
LUOKAN 1	 LASER LAITE
KLASS 1 	 LASER APPARAT
PRODUCTO	 LÁSER CLASE 1
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Precautions

•	 Ensure that the AC power supply in your house 
complies with the identification sticker located 
on the back of your product. 

•	 Install your product horizontally, on a suitable 
base (furniture), with enough space around it for 
ventilation (3 - 4 inches/7.5 - 10 cm).

•	 Do not place the product on amplifiers or other 
equipment which may become hot. Make sure 
the ventilation slots are not covered.

•	 Do not stack anything on top of the product. 
•	 Before moving the product, ensure the Disc 

Insert tray is empty. 
•	 To turn off the product completely, disconnect 

the AC plug from the wall outlet. Disconnect the 
AC plug from the wall outlet if you will leave the 
device unused for a long period of time.

•	 During thunderstorms, disconnect the AC plug 
from the wall outlet. Voltage spikes due to 
lightning could damage the product.

•	 Do not expose the product to direct sunlight 
or other heat sources. This could cause the 
product to overheat and malfunction.

•	 Protect the product from moisture, excess heat, 
and equipment creating strong magnetic or 
electric fields (i.e. speakers.).

•	 Disconnect the power cable from the AC supply 
if the product malfunctions.

•	 Your product is not intended for industrial use. It 
is for personal use only.

•	 Condensation may occur if your product or 
disc has been stored in cold temperatures. If 
transporting the product during the winter, wait 
approximately 2 hours until the product has 
reached room temperature before using.

•	 The batteries used with this product contain 
chemicals that are harmful to the environment. 
Do not dispose of batteries in the general 
household trash.

•	 Place the loudspeakers at a reasonable distance 
on either side of the system to ensure good 
stereo sound.

•	 Direct the loudspeakers towards the listening 
area.

•	 Do not expose this apparatus to dripping or 
splashing. Do not place objects filled with 
liquids, such as vases, on the apparatus.

•	 To turn this apparatus off completely, you must 
disconnect it from the wall outlet. Consequently, 
the wall outlet and power plug must be readily 
accessible at all times.

•	 Use only a properly grounded plug and 
receptacle.
-- An improper ground may cause electric shock 

or equipment damage. (Class 1 Equipment 
only.)

•	 Please check the volume level before playing 
not to startle the elderly, infirm and pregnant 
woman at a sudden loud sound.

Disc Storage & Management

•	 Holding Discs
-- Fingerprints or scratches on 

a disc may reduce sound and 
picture quality or cause skipping.

-- Avoid touching the surface of a disc where 
data has been recorded.

-- Hold the disc by the edges so that fingerprints 
will not get on the surface.

-- Do not stick paper or tape on the disc.
•	 Cleaning Discs

-- If you get fingerprints or dirt on a 
disc, clean it with a mild detergent 
diluted in water and wipe with a 
soft cloth. 

-- When cleaning, wipe gently from 
the inside to the outside of the disc.

•	 Disc Storage
`` Do not keep in direct sunlight.
`` Keep in a cool ventilated area.
`` Keep in a clean protection jacket and store 
vertically.
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Getting Started
Front Panel

1 Display Panel
2 PARTY BEAT Pads

3
PARTY SOUND ◄ / ► button
PARTY BEAT button

4
MIC 1/2 jacks
MIC VOL JOG

5

TEMPO button
AUTO CHANGE button
NON-STOP MUSIC RELAY button
BEAT WAVING button

6

SEARCH button	
FOLDER -/+ button
MEMORY button
DELETE button	
ENTER button

7

AUX 1/2 Source buttons
TUNER Source button
DJ BEAT button for DJ sound effect
+PANNING button for DJ sound effect
Remote control sensor
DISC tray
BACKWARD SEARCH/SKIP button

7

STOP button
CD Source button
PLAY/PAUSE button
FORWARD SEARCH/SKIP button
OPEN/CLOSE button for Disc

8 VOLUME/SEARCH JOG

9

MY LIST button
USB 1/2 Source buttons
USB REC button
USB 1 jack for Playback only.
USB 2 jack for Playing and USB Recording

0

Bluetooth Source button
TV SOUNDCONNECT Source button
POWER button
•	 Press this button to switch your product 

on or off.

!
Equalizer Jogs for adjusting 5-Band EQ 
80Hz / 200Hz / 800Hz / 2kHz / 8kHz

@

PRESET EQ button
USER EQ button
GIGA PARTY button
FOOTBALL MODE button
DISPLAY/DEMO button

 

1

3

4

5
9

76 8

!

0

2

@

2
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Rear Panel

1
POWER
•	 Insert only the provided power cable.

2

FM Antenna Terminals
1.	 Connect the FM antenna to the FM 

antenna connector terminal.
2.	 Slowly move the antenna wire until you find 

a location where reception is good, then 
fasten it to a wall or other rigid surface.

3

AUX IN 2 Terminals
1.	 Use an Audio Cable (not supplied) to 

connect AUX IN 2 on the main unit to 
Audio Out on an external analog output 
device.

•	 Be sure to match connector colors.
•	 If the external analog output device has 

only one Audio Out jack, connect either 
left or right.

•	 Press the AUX 1/2 button to select  
AUX 2.

•	 If the product is in AUX mode for more 
than eight hours and no buttons on the 
front panel or remote are pushed, the 
system will turn off.

4

AUX IN 1 Terminals 
1.	 Use to connect an external device such as 

an MP3 player.
•	 Connect AUX IN 1 on the rear panel 

of the main unit to the Audio Out of an 
external device/MP3 player.

•	 Press the AUX 1/2 button to select 
AUX1.

5
LED Terminals for Speaker Beat 
Waving.

6

ONLY FOR SERVICE
•	 This jack is for testing only. Please do 

not use.

7

Cooling fan
•	 The fan operates while the unit is 

powered on. 
If you set the unit to the minimum 
volume, the fan won't operate.  
Secure a minimum 6 inches (15 cm) of 
clear space on all sides of the fan when 
installing the main unit.

8

2.2 CH Speaker Terminals
1.	 To achieve the correct sound quality, 

when you connect the speakers, match 
the color of the speaker plugs to the 
color of the speaker jacks. See below.

•	 LEFT channel (marked , White/Purple).
•	 RIGHT channel (marked , Red/Purple).
•	 Don't force the Purple SUBWOOFER 

connector into the White or Red speaker 
jack.

7  English

2

1

34 5 6 87

[MX-JS9000-SJ,ZN]AH68-02850E-00ENG.indd   7 2015-03-23   오전 11:08:51



Getting Started

Installing Batteries In The Remote Control
•	 Place batteries in the remote control so they 

match the polarity of the illustrations in the 
battery compartment. : (+) to (+) and (–) to (–).

•	 Do not dispose of batteries in a fire.
•	 Do not short circuit, disassemble, or overheat 

the batteries.
•	 There is a danger of explosion if the battery is 

replaced with the wrong battery type. Replace 
only with the same or equivalent type.

•	 The remote control can be used up to  
approximately 23 feet (7 meters) in a straight 
line from the system.

Remote Control

Power
Bluetooth

TUNING MODE

PLAY/PAUSE

TIMER SET

MY KARAOKE

CD

USB

TUNER/AUX

NON-STOP MUSIC RELAY

PRESET EQ

STOP

FOOTBALL

VOLUME -

MY LIST

TIMER ON/OFF

DISPLAY

MIC VOLUME (-, +)

DELETE

BEAT WAVING

TV SoundConnect

REC SPEED
MO/ST, TEMPO

+PANNING

REPEAT

AUTO CHANGE

VOLUME +

SEARCH
SLEEP (Set a sleep time to shut off the 
product.)

,,.

FORWARD, BACKWARD SEARCH

USB REC

DJ BEAT

GIGA PARTY

MUTE (Turn off the sound temporarily. Press 
again to turn the sound back on.)

SKIP/TUNING

FOLDER (-, +), EFFECT (-, +)

AH59-02694D

MEMORY

USER EQ

8  English
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Accessories

Check for the supplied accessories below.

AH59-02694D

User Manual Remote Control / Batteries 

ON

OFF

Power Cable FM Antenna Microphone (MIC)

•	 Figures and illustrations in this user's manual are provided for reference only and may differ from actual 
product appearance.

Connecting the Speakers

Recommended speaker setup.

|| IMPORTANT |
✎✎ The product may not operate properly if it is 
subject to shaking or external shocks or if the 
speakers are not installed as recommended.

✎✎ Do not stretch the speaker wires or place a heavy 
object on them.

Cautions on Moving the Speakers

•	 When moving the main unit and speakers, make sure to separate all connected speaker cables before.

9  English
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Functions 
Using Samsung Audio Remote App

Install Samsung Audio Remote App 
To control the product with your Smart Device and 
the Samsung Audio Remote app, download the 
Samsung Audio Remote App by accessing the 
app through Google Play store.

|| NOTE |
✎✎ The APP function only supports Android mobile 
phone devices running Android OS 3.0 or later.

Market search :  
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON

Accessing the Samsung Audio Remote 
App
After you install the Samsung Audio Remote 
app, follow the instructions in the app.

The Display function

You can view functions available on the display, 
adjust the brightness of the display and set the 
Display/LED either on or off.

Changing Display mode
Press the DISPLAY/DEMO button on the main 
unit.
Each time you press this button, the mode will 
change as follows:
-- The display automatically darkens if there is no 

operation of the main unit or the remote control 
for 5 minutes, and turns on again upon key/
remote operation.  
Note that percussion input will not revive the 
display.

-- Set the Dimmer function to ON to keep the 
display dimmed out.

•	 The Dimmer function 
The Dimmer function is selected and the display 
darkens.

•	 LED OFF 
The Front display LED and speaker LED is 
turned off while the dimmer function is working.

•	 Clock ON 
The Clock you set is displayed.

•	 Display/LED ON 
All displays and the LED are turned on.

The DEMO function
Press the DISPLAY/DEMO button for 5 seconds 
to start the Demo mode.
When you press the DISPLAY/DEMO button 
while displaying the demo, the function operates 
as follows:
DIMMER ; LED Off (unit/speaker) ; --:-- [time 
display] ; LED On (unit/speaker)

To cancel the Demo mode
•	 Press the DISPLAY/DEMO again for 5 seconds. 

The DEMO mode is canceled and the product 
turns off.

•	 Press the CD, Bluetooth, TUNER, AUX1/2, 
TV SOUNDCONNECT or USB1, USB2 button. 
The DEMO mode is canceled and the mode is 
changed to the mode you selected.

|| NOTES |
✎✎ When the DEMO function is on, only the 
POWER (  ), VOL, MUTE buttons and the 
buttons mentioned above work.

✎✎ It mutes DEMO music automatically after 3 
minutes. The message remains displayed on 
the front panel after its playback.

✎✎ There are two tracks of DEMO music. You 
can switch between them using 1 and 2 
buttons while playing.

10  English
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Playing a CD

Loading a Compact Disc
You can play standard compact discs that require 
no adapter.

1.	 Press the OPEN/CLOSE button, Place a disc 
gently into the tray with the disc's label facing 
up.  
After putting in the disc, press the OPEN/
CLOSE button to start playing the disc.
•	 You can load or unload compact discs 

when the radio, USB, or auxiliary source 
function is selected. When you press 
the OPEN/CLOSE button, all the other 
functions will change to the CD mode.

•	 If no buttons are pressed on the main unit. 
or remote control for more than 3 minutes 
when the product is in Pause mode, it will 
change to Stop mode.

•	 If no buttons are pressed on the main unit. 
or remote control for more than 25 minutes 
when the product is in Stop mode, the 
product will turn off.

CD/MP3/CD-R Playback

|| IMPORTANT |
✎✎ This product is designed to play the following 
audio disc types: CD-ROM, CD-R, CD-RW.

1.	 Press the OPEN/CLOSE button and put 
a disc into the disc tray with its label face 
upwards.

2.	 After putting in the disc, press the OPEN/
CLOSE button to start playing the disc.
•	 For MP3/WMA file, it may take several 

minutes for the product to finish scanning 
the disc tracks.

•	 If you play a file with an English title, the 
song title will be shown in the display. (Titles 
in other languages can not be displayed.)

•	 An English-titled track containing a 
special character (@, $, *, etc.) will not be 
displayed.

<CD Playback Display>

Track Indicator Playtime 
Indicator

3.	 To adjust the volume:
•	 Turn the VOLUME control on the main unit.
•	 �Press the VOL+ or VOL- button on the 

remote control. 
The volume level can be adjusted in 51 
steps (Vol min, Vol 1 ~ Vol 49, and Vol max).

4.	 PAUSING PLAYBACK  
Main Unit/Remote control 
To pause playback temporarily, press the  
button. 
Press the  button to continue playing the 
disc.

5.	 To end playing, press the 5 button.
|| NOTEs |

✎✎ If there is no CD inserted in the disc tray, the 
unit displays "NO DISC".

✎✎ The quality of MP3/WMA-CD playback may 
vary depending on the condition of the disc or 
the condition of the recorder used to create the 
disc.

✎✎ If a disc contains different types of files or 
unnecessary folders, you will have problems 
with playback.

✎✎ Gently insert a CD into the disc tray. Do not 
apply excessive force.
-- Do not apply force to the product or place a 

heavy object on the product.
-- Do not insert an out-of-spec or oddly 

shaped CD (heart shaped, octangular, etc.). 
You can damage the product.

-- Carefully maintain your CDs.

Selecting a Track
You can select a desired track while the disc is 
being played. 

11  English
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Functions
To play the current track from the 
beginning
Press the 1 button, 3 seconds after the current 
track started playing.

To play the previous track
Press the 1 button twice, 3 seconds or more 
after the previous track starts playing.

To play the next track
Press the 2 button.

To play the track of your choice
Press the 1 or 2 button to move to a desired 
track.

Searching for a Specific Music Passage 
on a CD
When listening to a CD, you can quickly search for 
a specific music passage on a track.
Forward Search.....................4
Backward Search..................3
You can also press and hold the 1, 2 buttons 
on the main unit to automatically scan for a track.

Repeat One or All Tracks on a CD
You can play a CD or tracks on a CD repeatedly.
1.	 Press the REPEAT button on the remote 

control. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

MP3/WMA : �OFF� ; TRACK ; DIR ; ALL ; 
RANDOM

CD : OFF� ; TRACK ; ALL ; RANDOM
2.	 When you want to stop the repeat function, 

press the REPEAT button until "OFF" is 
displayed.
•	 OFF : Cancels repeat playback.
•	 TRACK : Repeatedly plays the selected 

track.

•	 DIR (DIRECTORY) : Repeatedly plays all 
tracks in the selected folder.

•	 ALL : Repeatedly plays the entire disc.
•	 RANDOM : �Plays tracks in random order.

Playing USB Devices

Connect an external storage device such as a 
USB flash memory or external HDD (Hard Disk 
Drive) to the main unit. You can play files in MP3/
WMA format.

USB Device Playback

1.	 Connect the external USB storage device to 
your main unit.

2.	 Select the USB mode by pressing the USB1, 
USB2 button on the main unit or the USB 
button on the remote control.

3.	 The first file of the first directory plays 
automatically.

4.	 �To stop playing 
Press the 5 button to stop playing.

|| IMPORTANT |
✎✎ Do not connect a USB recharger to the USB 
port of this main unit. You can damage the 
product.

✎✎ A maximum of 999 files can be played per USB 
DEVICE. 

To Select a File from a USB Device
You can select an MP3 file while the product is 
playing.

|| NOTE |
✎✎ �If you want to move to the previous/next track, 
press the 1, 2 buttons briefly.
-- The unit moves to the previous/next track 

within the directory.
-- �If you press the 1, 2 buttons more times 

than the number of the files in the directory, 
the unit moves to the next directory.

12  English
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To repeat

1.	 �Press the REPEAT button on the remote 
control. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

OFF ; TRACK ; DIR ; ALL ; RANDOM
2.	 �When you want to stop the repeat function, 

press the REPEAT button until "OFF" is 
displayed.
•	 OFF : Cancels repeat playback.
•	 TRACK : Repeatedly plays the selected 

file.
•	 DIR (DIRECTORY) : Repeatedly plays all 

files in the selected folder.
•	 ALL : Repeatedly plays all files.
•	 RANDOM : �Plays files in random order.

|| NOTE |
✎✎ If the file selected to be played is located in a 
folder all the files within that folder are played 
in random order. If the file selected is located in 
the root folder all files will be played in random 
order.

To Use High Speed Search
You can search a desired section quickly while the 
product is playing.
Press the 3, 4 button. 
•	 Each time you press the 3, 4 button, you 

move through the section forward/backward 
quickly.

|| IMPORTANT |
✎✎ The product does not output sound during a 
high speed search.

✎✎ You can also press and hold the 1 or 2 
button on the main unit to automatically scan 
for a track.

To Delete a File
You can delete a file from your USB device.
1.	 Select a file you want to delete.
2.	 Press the DELETE button on the main unit 

or remote control. "DELETE YES/NO" is 
displayed.

3.	 Use the VOLUME/SEARCH JOG on the 
main unit or the ,/. buttons on the remote 
control to select YES/NO.

4.	 Please select "DELETE YES" and press the 
¬ button. "DELETE END" appears and 
deletion is completed.

To Move to the Next/Previous Folder 
and Next/Previous File
Use SEARCH and FOLDER-, + buttons on the 
remote control or on the main unit to move to the 
next/previous file and folder.
1.	 Press the SEARCH button to display the 

current and the next tracks on the panel.
2.	 To browse folders, press the FOLDER-, + 

button on the main unit or remote control 
once and the current folder is displayed. 
Press it again to move to the next folder.

3.	 Press the ¬ button when the desired folder 
is displayed, then it moves to the first track of 
the selected folder. If no input is detected for 
3 seconds after a folder is displayed, then it 
moves to the first track of the folder.

4.	 File search remains the same as before. At 
step 1, use VOLUME/SEARCH JOG on 
the main unit or ,/. button on the remote 
control to select the desired file. 

5.	 Once a folder is selected at step 2, Use 
the adjusting VOLUME/SEARCH JOG on 
the main unit or press ,/. button on the 
remote control. within 3 seconds to find the 
desired file from the selected folder.

|| NOTE |
✎✎ When sound files are stored in the root 
directory rather than in a folder, press the 
FOLDER-, + button to go to the first TRACK.

13  English
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Functions
To safely remove a USB device

1.	 Press the 5 button twice while the USB is 
playing or press the 5 button once when 
play has stopped.

2.	 When the "REMOVE" message appears on 
the display, remove the USB device.

Read Before Connecting USB Storage 
Devices
•	 Some USB devices may not work properly with 

this product.
•	 This product only supports external HDD`s that 

are formatted in the FAT file system.
•	 USB 2.0 HDDs should be connected to a 

separate power source. Otherwise, the USB 2.0 
HDDs will not work.

•	 If multiple USB external storage are connected 
together, only the music files in the first HDD will 
be played.

•	 If a USB external device that has multi partition, 
only the first partition which support file system 
is recognized.

•	 Files with Digital Rights Management (DRM) 
are not supported. DRM restricts unauthorized 
access to a DRM file so that file is protected 
from piracy.

•	 Even if a file has an .mp3 extension, the file 
cannot be played if it is formatted in MPEG layer 
1 or 2.

•	 Do not use an unrecognized USB hub.
•	 Only the first 15 characters of an audio file name 

are shown on the product's display.
•	 Only removable HDDs with less than 160GB are 

supported. Depending on the device, a 160GB- 
or more removable HDD may not be supported.

•	 It can take several minutes for the product to 
recognize the files on some USB devices.

•	 Some USB devices (USB HDDs, in particular) 
may cause a delay when moving from track to 
track.

•	 With USB storage devices supporting USB 
VER1.1 only, the product may access files 
slowly or may not recognize the file properties.

•	 The maximum electrical current provided by 
each USB port to connected USB devices is 
0.5A (based on DC 5V).

•	 If there is no USB connection or STOP mode 
lasts for more than 25 minutes, the product will 
automatically turn off.

•	 Some USB devices, digital cameras, USB card 
readers, iPods, iPhones, and Smart Phones 
may not be supported.

Searching for a Track Quickly
You can select a track directly without the 1, 2 
button. 

CD-DA/MP3-CD/USB

1.	 Press the SEARCH button. 
After pressing the SEARCH button, turn the 
VOLUME/SEARCH JOG control on the main 
unit to the left or right to select a desired 
track.

2.	 Press the ¬ button when the desired track 
is displayed, then it moves to the selected 
track.  
If no input is detected for 3 seconds, then it 
moves to the selected track.
•	 You can move to the selected track directly.

3.	 When searching is done, the track will 
automatically start playing.

Using the MY LIST Function
You can program the playback order of up to 99 
tracks of your choice.
1.	 Press the MY LIST button to display the 

message below:

LIST 01---
(01= LIST number, ---= track number)
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2.	 Use the VOLUME/SEARCH JOG on the 
main unit or ,/. button on the remote 
control to move to a desired track.

3.	 Press the ¬ button to confirm your 
selection. The selection is stored and 
LIST 02---  is displayed.

4.	 To select another track, follow Steps 2 and 3 
above.

5.	 Press the  or MY LIST buttons to play the 
my list tracks.

6.	 Press MY LIST button for 5 seconds to 
display "MY LIST ON/OFF". Use VOLUME/
SEARCH JOG on the main unit or ,/. 
button on the remote control to select ON or 
OFF and press ¬ button to set.
•	 Selection will be cancelled automatically if 

there is no input for 5 seconds. 
Even when the MY LIST is set to OFF, 
saved LIST items are maintained.

•	 If you eject the disc, CD list is deleted. 
If you turn off the product, CD/USB list is 
deleted.

•	 If a USB is disconnected while being used, 
the USB list will be deleted.

|| NOTES |
✎✎ CD/USB MY LIST play will stop if you try to 
switch to another mode.

✎✎ USB REC and DELETE, SEARCH buttons will 
not work in MY LIST mode. If you press such 
buttons in MY LIST mode, "MY LIST PLAY" 
will be displayed instead.

✎✎ If a file in the MY LIST to be played was not in 
a supported format, playback skips to the next 
file automatically.

✎✎ When the recording or copy is completed, the 
My List of the USB 2 will be canceled.

Viewing or Editing MY LIST Tracks
You can view and edit a list of programmed tracks.
1.	 Press MY LIST once and FOLDER-, + 

button to display the message below:

SAVED 01 002
(01= List number, 002= track number)

2.	 Repeatedly press the ¬ button until the 
desired track is displayed.

3.	 Use the VOLUME/SEARCH JOG on the 
main unit or ,/. button on the remote 
control to select a different track.

4.	 Press the ¬ button to confirm your 
selection.

5.	 To play the my list tracks, press the  
button.

6.	 If you press DELETE button while a SAVED 
track is displayed, "REMOVE YES/NO" 
appears. Use ,/. button on the remote to 
select an option and then press ¬ button to 
remove the track of the My List track list.
•	 Selection will be cancelled automatically if 

there is no input for about 5 seconds.

To repeat

1.	 Press the REPEAT button. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

OFF ; TRACK ; ALL 

Bluetooth

You can use a Bluetooth device to enjoy music 
with high quality stereo sound, all without wires!

What is Bluetooth?
Bluetooth is a technology that enables Bluetooth 
compliant devices to interconnect easily with each 
other using a short, wireless connection.
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•	 A Bluetooth device may cause noise or 

malfunction, depending on usage, when:
-- A part of your body is in contact with the 

receiving/transmitting system of the Bluetooth 
device or the Hi-Fi Component.

-- It is subject to electrical variation from 
obstructions caused by a wall, corner, or 
office partitioning.

-- It is exposed to electrical interference from 
same frequency-band devices including 
medical equipment, microwave ovens, and 
wireless LANs.

•	 Pair the Hi-Fi Component with the Bluetooth 
device while they are close together.

•	 The greater the distance between the Hi-Fi  
Component and the Bluetooth device, the worse 
the quality. If the distance exceeds the Bluetooth 
operational range, the connection is lost.

•	 In poor reception areas, the Bluetooth 
connection may not work properly.

•	 The Bluetooth connection only works when 
the Bluetooth device and the Hi-Fi Component 
are close together. The connection will be 
automatically cut off if the Bluetooth device 
is out of range. Even within range, the sound 
quality may be degraded by obstacles such as 
walls or doors.

•	 This wireless device may cause electric 
interference during its operation.

To connect the Hi-Fi Component to a 
Bluetooth device 
Before you begin, confirm that your Bluetooth 
device supports the Bluetooth-compliant stereo 
headset function.
1.	 Press the Bluetooth button of the Hi-Fi 

Component to display the BLUETOOTH 
message.
•	 You will see WAIT for a short period of time 

and then READY on the front display of the 
Hi-Fi Component.

2.	 Select the Bluetooth menu on the Bluetooth 
device you want to connect. (Refer to the 
Bluetooth device's user manual.)

3.	 Select "[Samsung] HI-FI XXXXXX J-Series" 
from the list.
•	 When the product is connected to the 

Bluetooth device, it will display Device 
name ; CONNECTED ; BLUETOOTH 
on the front display.

•	 If the Bluetooth device has failed to pair 
with the product, delete the previous 
"[Samsung] HI-FI XXXXXX J-Series" 
found by the Bluetooth device and have it 
search for the product again.

4.	 You can listen to the music playing on the 
connected Bluetooth device over the Hi-Fi 
Component system.
•	 In Bluetooth mode, some model's Play/

Stop/Next/Back functions are not available.

|| NOTEs |
✎✎ The product only supports Middle Quality 
SBC data (up to 237kbps@48kHz), and 
does not support High Quality SBC data 
(328kbps@44.1kHz).

✎✎ The AVRCP feature is not supported.
✎✎ �Connect only to a Bluetooth device that 
supports the A2DP (AV) function.

✎✎ �You cannot connect to a Bluetooth device that 
supports only the HF (Hands Free) function.

✎✎ Only one Bluetooth device can be paired at a 
time.

✎✎ Once you have turned off the Hi-Fi Component 
and the pairing is disconnected, the pairing will 
not be restored automatically. To reconnect, you 
must pair the device again.

✎✎ The Hi-Fi Component system may not search 
or connect properly in the following cases:
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-- If there is a strong electrical field around the 
Hi-Fi Component.

-- If the Bluetooth device is turned off, not in 
place, or malfunctions.

-- Note that such devices as microwave ovens, 
wireless LAN adaptors, fluorescent lights, 
and gas stoves use the same frequency 
range as the Bluetooth device, which can 
cause electric interference.

To disconnect the Bluetooth device 
from the Hi-Fi Component
You can disconnect the Bluetooth device from 
the Hi-Fi Component. For instructions, see the 
Bluetooth device's user manual.
•	 The Hi-Fi Component will be disconnected.
•	 When the Hi-Fi Component is disconnected 

from the Bluetooth device, the Hi-Fi Component 
displays DISCONNECTED ; READY on its 
display.

To disconnect the Hi-Fi Component 
from the Bluetooth device
Press another mode button on the front panel of 
the Hi-Fi Component to switch from Bluetooth 
mode to another mode or turn off the Hi-Fi 
Component. The currently connected device is 
disconnected.

|| NOTEs |
✎✎ The connected Bluetooth device will wait a 
certain amount of time for a response from 
the Hi-Fi Component before terminating the 
connection. (Disconnection time may differ, 
depending on the Bluetooth device.)

✎✎ ��In Bluetooth connection mode, the Bluetooth 
connection will be lost if the distance between 
the Hi-Fi Component and the Bluetooth device 
exceeds 32.80 feet (10 meters).

✎✎ If the Bluetooth device comes back into the 
effective range after disconnecting, you can 
restart the Hi-Fi Component to restore the 
pairing with the Bluetooth device.

✎✎ The Hi-Fi Component automatically turns off 
after 25 minutes in the Ready mode. 

✎✎ When a Bluetooth device is connected to the 
Hi-Fi Component system, the Hi-Fi Component 
System automatically switches to the Bluetooth 
mode if it was in a different mode.

Using Bluetooth Power On
When the product is turned off, you can connect 
your smart device to the product via a Bluetooth 
connection to turn it on.
1.	 Press and hold the Bluetooth button on 

the remote to set the Bluetooth Power On 
function On. Bluetooth Power On appears 
on the display. 

2.	 When the product is off, connect your smart 
device to the product via Bluetooth. (For 
information on Bluetooth connections, refer 
to your smart device’s manual.) 
The Bluetooth device must have been paired 
with the Hi-Fi Component before.

3.	 When the connection is complete, the 
product turns itself on automatically in 
Bluetooth mode.
•	 Select the desired music to play from your 

smart device.

|| NOTE |
✎✎ Press and hold the Bluetooth button on the 
remote control to turn the Bluetooth Power On 
function on or off. 
Each time you press and hold this button, the 
Hi-Fi Component displays Bluetooth Power 
On ; Off on its display.
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TV SoundConnect

You can listen to the sound from your 
SoundConnect Compatible Samsung TV 
through the Hi-Fi Component by using the TV 
SoundConnect function.

To connect the Hi-Fi Component to a 
SoundConnect Compatible Samsung 
TV
Before activating this function, be sure to set the 
Samsung TV's SoundConnect or SoundShare 
function to On.
1.	 Press the TV SoundConnect button of 

the Hi-Fi Component to display the TV 
SOUNDCONNECT message.

WAIT ; SEARCH ; REQUEST
2.	 Set Add New Device to On in the TV's 

SoundConnect Settings menu. (Refer to the 
TV's user manual for details.)

3.	 When the Hi-Fi Component is connected 
to the TV, it will display [TV] Name ; 
CONNECTED ; TV on the front display.

4.	 The audio from the connected TV plays over 
the Hi-Fi Component system.

|| NOTEs |
✎✎ The SoundConnect feature is available on some 
Samsung TVs released since 2012. Check 
whether your TV supports the SoundShare or 
SoundConnect function. (For further details, 
refer to the TV's user's manual.)

✎✎ If you unplug the Hi-Fi Component, the TV 
SoundConnect connection is terminated. To 
re-establish the connection, plug the Hi-Fi 
Component into an outlet, and then set the TV 
SoundConnect connection again.

✎✎ Only one Hi-Fi Component can be connected 
to a TV via TV SoundConnect at time. 

✎✎ To connect to another TV in TV SoundConnect 
mode, press the  button for more than 5 
seconds, and then connect to the other TV by 
following the directions above.

To disconnect the TV from the Hi-Fi 
Component
You can disconnect the TV from Hi- Fi 
Component.  
For instructions, see the TV's user manual.
•	 When the Hi-Fi Component is disconnected 

from the TV, the Hi-Fi Component displays 
DISCONNECTED ; REQUEST on its display.

To disconnect the Hi-Fi Component 
from the TV
Press another mode button on the front panel 
of the Hi-Fi Component to switch from TV 
SoundConnect mode to another mode or turn off 
the Hi-Fi Component. The currently connected 
device is disconnected.

|| NOTEs |
✎✎ The connected TV will wait a certain amount 
of time for a response from the Hi-Fi 
Component before terminating the connection.
(Disconnection time may differ, depending on 
the TV)

✎✎ The connection may be lost or sound may 
stutter if the distance between the TV and the 
Hi-Fi Component exceeds 6.5 feet (2 m).

✎✎ Instability in the network environment may 
cause the connection to be lost or sound to 
stutter.

✎✎ The Hi-Fi Component automatically turns off 
after 25 minutes if it is not connected to a TV.

Using My Karaoke

You can use the MY Karaoke function to sing 
along with your favorite CDs and USB tracks.
1.	 Connect the microphone to the MIC jack on 

the front of the main unit.
•	 If your microphone plug is smaller than the 

6.3mm MIC jack, you need a Connector-
Adaptor (not supplied) to complete the 
connection.
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-- First, connect the Connector-Adaptor to 
the MIC jack on the front of the main unit.

-- Second, connect the microphone (with 
larger jack) to the Connector-Adaptor.

2.	 Use the MIC VOL JOG on the main unit or the 
MIC VOL -, + button on the remote control to 
adjust the volume of the microphone.

3.	 Press the MY KARAOKE button on the 
remote control to suppress the vocal if you 
need to. Each time you press the button, the 
selection changes as follows: 

MY KARAOKE ON ; MY KARAOKE OFF
•	 If you hear strange noises (squealing or 

howling) while using the Karaoke feature, 
move the microphone away from the 
speakers. Turning down the microphone's 
volume or the speaker volume is also 
effective. Do not aim the MICROPHONE 
towards the SPEAKERS.

•	 The microphone does not operate in the 
AUX and TUNER mode.

•	 For My Karaoke mode, this mode works 
only for CD/MP3, USB playback. and this 
mode cannot be applied during Tuner, 
Bluetooth, AUX and TV Sound Connect 
modes.

•	 MY KARAOKE is available when a 
microphone is disconnected to the Hi-Fi 
component.

•	 When you turn My Karaoke off, all My 
Karaoke settings are lost. 

Auto Change Function

You can circularly play between the disc and the 
USB.
1.	 Press the AUTO CHANGE button to select a 

mode and press ¬ to apply your selection.
•	 If MY LIST Play has not been set in CD/USB

AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL
•	 If MY LIST Play has been set in CD/USB

AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL ; 
AUTO CHANGE MY LIST

•	 When the AUTO CHANGE mode is "ALL",
-- The music will be played on DISC ; 

USB1 ; USB2 continuously.
-- When the AUTO CHANGE mode is "MY 

LIST", the Hi-Fi Component will play My 
List tracks from DISC, USB1, and USB2 
continuously.

-- If you press the POWER button, function 
change button or the OPEN/CLOSE 
button, the AUTO CHANGE function 
automatically switches to "OFF" mode.

-- The REPEAT function can't work and 
automatically changes to OFF.

•	 When USB is playing, if you disconnected 
the USB, the AUTO CHANGE function 
automatically switches to "OFF" mode.

•	 If there's no USB1, it will jump to USB2.
•	 When the auto change mode is "ALL/MY 

LIST", the DELETE , MY LIST and REPEAT 
functions do not work, and the unit displays 
"AUTO CHANGE ALL/MY LIST".

•	 When DISC play ends, if there's no USB 1, 
the unit will play music from USB 2.

•	 When DISC play ends, if there's no USB 
1 and USB 2, the unit will continue to play 
the disc.

•	 When USB 2 play ends, if there's no DISC, 
the unit will play music from USB 1.

Listening to the Radio

To Store the Stations You Want
You can store up to: 15 FM stations.
1.	 Select FM by pressing the TUNER button.
2.	 To search for a station, press the TUNING 

MODE button on the remote control or the 
@ button on the main unit one or more times 
until MANUAL is displayed.

19  English

[MX-JS9000-SJ,ZN]AH68-02850E-00ENG.indd   19 2015-03-23   오전 11:08:56



Functions
3.	 Press the MO/ST button to switch between 

stereo and mono.
•	 In a poor reception area, select MONO for 

a clear, interference-free broadcast.
•	 This applies only when listening to an FM 

station.
4.	 Find a station by:

•	 Pressing and holding the TUNING 1/2 
or ,/. button on the remote control 
to automatically search for broadcasting 
stations.

5.	 If you do not want to store the radio station 
found, go back to Step 3 and search for 
another station.

Otherwise:

a.	 Press the ¬ button.
b.	 Or, press the TUNING 1/2 or ,/. 

button on the remote control to select a 
program number in the PRESET mode.

c.	 Press the ¬ button to save the preset.
6.	 To store other radio frequencies, repeat Steps 

4 to 5.
|| NOTE |

✎✎ In Tuner mode
-- In the MANUAL mode, you can use the 1 

or 2 button.
-- In the PRESET mode, you can use the 1 

or 2 button on the main unit to search a 
stored radio station.

Selecting a Stored Station
To listen to a stored station, follow these steps:
1.	 Select FM by pressing the TUNER button on 

the main unit or remote control.
2.	 Press the TUNING MODE button on the 

remote control or the 5 button on the main 
unit one or more times until "PRESET" is 
displayed.

3.	 Press the MEMORY button on the main unit 
or remote control, when the desired station is 
displayed, then the station stored.

4.	 Press the 1, 2 buttons on the main unit or 
the TUNING 1/2 or ,/. buttons on the 
remote control to select a preset number. 
or  
You can use the TUNING 1/2 or ,/. 
button to select the stored station.

Timer Function

Setting the Clock
For each step, you have a few seconds to set the 
required options. If you exceed this time, you must 
start again.
1.	 Press the TIMER SET button on the remote 

control twice. "CLOCK SET" is displayed.
2.	 Press the ¬ button on the remote control. 

The hour flashes.
•	 To increase the hours: ,
•	 To decrease the hours: .

3.	 When the correct hour is displayed, press the 
¬ button, and then the minutes flash.
•	 To increase the minutes: ,
•	 To decrease the minutes: .

4.	 When the correct minute is displayed, press 
the ¬ button. "TIMER PLAY SET" appears 
in the display.

Setting the Timer
The timer enables you to set the product to switch 
on or off at specific times automatically.
•	 Before setting the timer, check that the current 

time is correct.
•	 For each step, you have a few seconds to set 

the required options. If you exceed this time, 
you must start again.

•	 If you no longer want the product to be switched 
on or off automatically, you must cancel the 
timer by pressing the TIMER ON/OFF button.
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Example: You want to wake up to 
music every morning.
1.	 Press the TIMER SET button until TIMER 

PLAY SET is displayed.
2.	 Press the ¬ button. 

Result: ON TIME is displayed for a few 
seconds. You can set the timer switch-on 
time.

3.	 Set the timer switch-on time.
a.	 Press the ,/. button on the remote 

control to set the hours.
b.	 Press the ¬ button. 

Result: The minutes flash.
c.	 Press the ,/. button on the remote 

control to set the minutes.
d.	 Press the ¬ button. 

Result: OFF TIME is displayed for a few 
seconds. You can now set the timer 
switch-off time.

4.	 Set the timer switch-off time.
a.	 Press the ,/. button on the remote 

control to set the hours.
b.	 Press the ¬ button. 

Result: The minutes flash.
c.	 Press the ,/. button on the remote 

control to set the minutes.
d.	 Press the ¬ button. 

Result: VOLUME XX is displayed, where 
XX corresponds to the volume already 
set.

5.	 Press the ,/. button on the remote control 
to adjust the volume level and press the ¬ 
button. 
Result: The source to be selected is 
displayed.

6.	 Press the ,/. button on the remote control 
to select the source the Hi-Fi Component will 
play when it switches on.

If you select You must also
FM (radio) a.	 Press the ¬ button.

b.	 Select a preset station 
by pressing the ,/. 
button on the remote 
control. 

CD (compact 
disc)

Load a compact disc.

USB1/USB2 Connect a USB device.

7.	 Press the ¬ button. 
Result: TIMER REC SET (Do you want to 
record?) is displayed.

8.	 Press the ¬ button. 
Result: REC SET YES/NO is displayed. You 
can press the ,/. button on the remote 
control to select REC YES or REC NO, and 
then press ¬ button.
1)	 If you select REC NO, it will cancel tuner 

timer recording and any currently set tuner 
timer recording. Note that selecting REC 
NO does not cancel the Timer setting.

2)	 If you select REC YES, you can set the 
tuner timer recording on and off times.
a.	 Press the ¬ button. 

Result: ON TIME is displayed for a few 
seconds. You can set the tuner timer 
recording switch-on time.

b.	 Press the ¬ button. 
Result: OFF TIME is displayed for a 
few seconds. You can set the tuner 
timer recording switch-off time.

|| NOTEs |
✎✎ Tuner timer recording On/Off times can differ 
from Timer On/Off times.

✎✎ If the timer switch on and off times are identical, 
the word ERROR is displayed.

✎✎ If the switch-on or -off time is the same as the 
timer recording time, only the switch-on or -off 
time is effective, and the timer recording is not 
applied.
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✎✎ When you use the auto timer, you may need 
an additional step to use a CD or USB device 
with it, depending on the disc (or device). 
Consequently, it is easier to use the tuner 
instead.

✎✎ If you select CD or USB mode when there 
is no disc or no USB in the main unit, it will 
automatically change to TUNER.

Cancelling the Timer
After you have set the timer, it will start 
automatically. When it starts, the TIMER ON 
message appears on the display. If you no longer 
want to use the timer, you must cancel it.
•	 As TIMER ON/OFF button, you can select the 

Timer ON/OFF.

|| NOTE |
✎✎ When you select the TIMER OFF mode, the 
TIMER RECORDING and TIME function are not 
available.

Setting the Sleep
SLEEP buttons on the remote to set the SLEEP 
mode.
1.	 Pressing the SLEEP button cycles through 

the time settings below. 
10 ; 20 ; 30 ; 60 ; 90 ; 120 ; 150 ; 
OFF

2.	 Number is counted as minutes, and the 
remaining time appears on the screen.

3.	 If cancelled, SLEEP mode switches to the 
"OFF" mode.

The Recording Function

Basic Recording
You can record from a CD, a USB device, a radio 
broadcast, or an external source to a USB storage 
device.
1.	 Connect an external USB storage device to 

a USB ( ) jack on your main unit. You 
can use USB 2.

2.	 Play a disc or USB, turn on the radio and 
select a station, or connect an external 
source to your main unit as described below.

CD

•	 Press the CD button on the main unit to 
select the CD function.

•	 Insert a CD gently into the disc tray.
•	 Use the CD selection (1 or 2) buttons to 

select the desired song.

TUNER

•	 Select FM by pressing the TUNER button.
•	 Select the radio frequency you want to 

record.

USB 1 (Recording device is on USB 2)

•	 Connect the USB device with the files you 
want to record to USB 1 jack.

•	 Press the USB1 button to select USB 1.
•	 Play a song from the USB 1.

External Source

•	 Connect an External device/MP3 player to 
the main unit. 

•	 Press the AUX 1/2 button on the main unit 
to select AUX IN 1 or AUX IN 2.

•	 Play a song from the external device.
3.	 Press the USB REC button on the remote 

control to start recording.

CD

•	 CD recording starts and "TRACK 
RECORD" and the current track number 
appear on the display alternately.

•	 If you want to record all the tracks on the 
disc, press and hold the USB REC button. 
"FULL CD RECORD" is displayed.
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RADIO

•	 "TUNER RECORD" is displayed and 
recording starts.

CD-ROM/USB

•	 "FILE COPY" is displayed and COPY 
starts. 

•	 You can also copy a folder containing MP3/
WMA files to a device on USB 2. Press 
and hold the USB REC button while the 
system plays an MP3 or WMA file located 
in a folder. Your system displays "FOLDER 
COPY", and will record all the files in that 
folder.

•	 When the recording is done, "STOP" is 
displayed.

•	 If there is a file with the same name on the 
USB 2 device, "FILE ALRADY EXISTS" is 
displayed, and the function is canceled.

•	 If a microphone is connected to the main 
unit and you press the USB REC button, 
the currently playing mp3 file and the sound 
from the microphone is recorded onto the 
USB2 device. 

•	 Press the USB REC button for a second to 
start FILE COPY. Press and hold the USB 
REC button for a few seconds to start 
FOLDER COPY.

External Source

•	 "AUX RECORD" is displayed and recording 
starts.

CD/USB1(MP3) & MIC

•	 "MP3 RECORD" is displayed and 
recording starts.

4.	 To stop recording, press the 5 button. The 
recording is automatically saved as an MP3 
file.

5.	 After the recording is finished, a directory 
named "RECORDING(DISCxxxx)"(FULL 
CD RECORDING), "RECORDING"(TRACK 
RECORDING) "CD COPY"(CD-ROM/USB), 
"TUNER RECORDING", "AUX RECORDING" 
or "MP3 RECORDING" is created in your 
device.

|| NOTEs |
✎✎ WMA/MP2 files can only be copied not 
recorded.

✎✎ Do not disconnect the USB device or the AC 
Cord during recording. You can cause file 
damage.

✎✎ If you disconnected the USB device during 
recording, the product will turn off and you 
will not be able to delete the file that has been 
recorded. If this occurs, connect the USB 
device to a PC, back up the USB data to the 
PC, and then reformat the USB device.

✎✎ If the USB device does not have enough 
memory, "NOT ENOUGH MEMORY" will 
appear on the display.

✎✎ The Recording function supports the FAT file 
systems only. The NTFS file system is not 
supported.

✎✎ When you use the CD high speed search 
function, the CD recording function is 
unavailable.

✎✎ With some USB devices, recording time may 
be longer.

✎✎ In the MY LIST mode, you can't use the 
recording function.

✎✎ When the Recording function is active, the EQ 
and GIGA PARTY functions automatically turn 
off and are unavailable.

✎✎ During a CD recording, the REPEAT function 
automatically turns off and is unavailable.

✎✎ If you use the MIC function during a CD 
recording, the voice from the microphone will 
be recorded.
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✎✎ You can not record audio from the radio 
when searching for a station or if there are no 
frequencies available when the product is set 
to Tuner mode.

✎✎ Note that setting the input level too loud when 
recording music from an external device 
through the AUX or USB channel may introduce 
noise into the recording. If this occurs, lower 
the external device’s volume level. 

✎✎ The maximum TUNER/AUX recording time is 5 
hours.

✎✎ If USB2 has no USB device connected, and 
you press the USB REC button, "USB2 NOT 
READY" is displayed.

Recording Speed
You can select the recording speed before 
recording. 
During the CDDA disc mode, each time you press 
the REC SPEED button on the remote control, 
the recording speed will change as follows:

NORMAL SPEED RECORD ; HIGH SPEED 
RECORD

•	 When you record from the tuner or an external 
source, you cannot change the recording 
speed.

•	 If you select HIGH SPEED RECORD, sound is 
not produced during the recording.

•	 If you connect the microphone, you have one 
recording speed mode available: NORMAL 
SPEED RECORD.

•	 During recording, if you disconnect the 
microphone, the recording will stop. If you 
reconnect the microphone, the recording will 
not restart.

|| NOTE |
✎✎ Even when HIGH SPEED RECORD is set, 
recording may not be made in x4 speed 
depending on the used USB storage device.

Special Sound Effects

Selecting PRESET EQ Mode
Your Hi-Fi Component system provides predefined 
equalizer settings that are optimized for particular 
music genre. 
1.	 Press the PRESET EQ button. 

Each time you press the PRESET EQ button 
repeatedly, or press the PRESET EQ button, 
and then turn the VOLUME/SEARCH JOG 
control on the product, the mode will change 
as follows:

HIP HOP ; ROCK ; JAZZ ; CLASSIC  ; 
ELECTRONIC ; FLAT ; ARABIC MUSIC  
; PERSIAN MUSIC ; GENGE ; BONGO 
;  RHUMBA ; ESKISTA ; AFROPOP1 ;  

AFROPOP2 ; INDIAN POP ; PARTY ; POP 
2.	 After selecting the desired mode, Use the 

adjusting JOG for each 80Hz, 200Hz, 800Hz, 
2kHz and 8kHz levels to fine tune EQ.

3.	 After adjusting your desired band among the 
PRESET EQs, press the MEMORY button 
to display the "SAVE TO USER EQ". The 
adjusted EQ is then saved as USER EQ.

|| NOTE |
✎✎ Preset EQ Default value is HIP HOP.

Selecting USER EQ Mode
USER EQ mode shows up to 5 equalizer bands 
according to the user’s setup.
1.	 To configure the EQ manually, press USER 

EQ button. You can adjust levels manually.
2.	 Use the adjusting JOG for each 80Hz, 

200Hz, 800Hz, 2kHz and 8kHz levels to fine 
tune EQ.

|| NOTEs |
✎✎ When the Hi-Fi Component is recording, the 
EQ function is turned off automatically and is 
unavailable.

✎✎ If no buttons are pressed within 8 seconds, 
your settings will automatically be cancelled 
and the previous settings will be saved.
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✎✎ The PRESET EQ mode may be different 
depending on your region.

✎✎ When switched to a PRESET EQ mode by 
using the PRESET EQ button, the selected EQ 
mode is activated after 2 seconds.

✎✎ You can apply the GIGA PARTY effect to the 
FOOTBALL, EQ functions.

✎✎ Once switched to a PRESET EQ mode by 
using the PRESET EQ or ¬ button, the EQ 
screen will disappear.

FOOTBALL MODE function
The football mode brings greater realism to sports 
broadcasts.
1.	 Press the FOOTBALL MODE button on 

the main unit or FOOTBALL button on the 
remote control. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

OFF ; ANNOUNCER ; STADIUM
2.	 To cancel this function, press the FOOTBALL 

MODE button on the main unit or 
FOOTBALL button on the remote control 
until "OFF" is displayed.

GIGA PARTY Function
The GIGA PARTY function amplifies the bass 
sound and provides twice the bass for powerful, 
realistic sound.
1.	 Press the GIGA PARTY button on the main 

unit or the GIGA button on the remote 
control. Each time you press this button, the 
mode changes as follows:
GIGA PARTY ON ; GIGA PARTY OFF

2.	 To cancel this function, press the GIGA 
PARTY button on the main unit or GIGA 
button on the remote control until "GIGA 
PARTY OFF" is displayed.

BEAT WAVING Function
The Beat Waving function lets you change the 
Speaker LED display mode.
1.	 Press the BEAT WAVING button on the main 

unit or on the remote control. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

STARDUST ; EMERALD MOON ; SOLAR 
BOMB ; SHOOTING STAR ; STAR ; PARTY 

1 ; PARTY 2 ; FUN 1 ; FUN 2 ; PURE ; 
FRESH ; LOVE ; JOY ; SUNSET ; SUNRISE 
; NATURE 1 ; NATURE 2 ; WAVE 1 ; WAVE 

2 ; AURORA ; OFF
2.	 If you select the GIGA PARTY ON at GIGA 

PARTY mode
1)	 If the BEAT WAVING is not set to 

STARDUST, EMERALD MOON, SOLAR 
BOMB, SHOOTING STAR or STAR 
modes, it will automatically switch to one 
of those, at random.

2)	 If selected BEAT WAVING is one of the 5 
listed modes, it is maintained.

3)	 You can select another general mode by 
pressing the BEAT WAVING button.

|| NOTE |
✎✎ If you select BEAT WAVING OFF, all the 
speaker LED lighting is turned off.

DJ BEAT Function
The DJ Beat function lets you turn on the DJ Beat 
sound effect functions. The level of each effect is 
adjustable. 
Press the DJ BEAT button on the remote control 
or on the main unit. 
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:

|| IMPORTANT |
✎✎ You can set each of the DJ Beat functions from 
-15 to +15. The initial setting for all functions is 0.
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•	 FLANGER : Creates an effect similar to the 

sound of a jet engine revving up and down.
•	 CHORUS : Creates an effect similar to a singing 

chorus.
•	 WAHWAH : Creates a 'Wah~ Wah~' effect.
•	 TREMOLO : Repeatedly and rapidly turns the 

volume up and down.
•	 FUZZ : Distorts the original sound to make it 

harder and harsher.
•	 PHASER : Alters the original sound from clear 

to dull.
•	 SLAPBACK : Creates the effect of a slapback 

echo following the original sound.
•	 DJ BEAT OFF : Turns off this function.

|| NOTEs |
✎✎ You can control the intensity of the effect with 
the FOLDER -, + button. 

✎✎ To cancel an effect, press the effect's button 
again.

✎✎ You can also control the effect using the 
EFFECT-, + button on the remote control.

✎✎ Use the FOLDER -, + button to control the 
intensity of the effect that was activated last. 
For example, if you activated the WahWah 
effect and then the Panning effect, the 
FOLDER -, + button will control the Panning 
effect.

✎✎ To control the intensity of the effect you 
applied first, press the button of effect that you 
applied last to turn it off. Then, you can use the 
FOLDER -, + button to control the intensity of 
the first effect.

+PANNING Function
Increases the left and right speaker's output in 
turn and makes it seem as if the sound is moving 
from side to side. 

|| NOTE |
✎✎ To apply the PANNING effect to another effect, 
press the +PANNING button when the other 
effect is active or press another effect button 
when the PANNING effect is active.

NON-STOP MUSIC RELAY Function
The NON-STOP MUSIC RELAY function plays 
music continuously without an interval between 
tracks/files. If there were two mp3 files, it skips to 
the next file’s 10 seconds from the start position 
when the previous track reaches its 10 seconds 
before the end position.
Press the NON-STOP MUSIC RELAY button on 
the main unit or NON-STOP RELAY button on 
the remote control.
Each time you press this button, the mode 
changes as follows:
NON-STOP RELAY ON ; NON-STOP RELAY 

OFF

|| NOTE |
✎✎ This function is only available during playback 
of a CD/USB.

TEMPO Function
Use this to change the TEMPO while music is 
playing.
1.	 During playback (CD-DA/MP3/WMA), press 

the TEMPO button on the remote control or 
on the main unit. 

2.	 Select the desired TEMPO by using the 
EFFECT-, + button on the remote control or 
VOLUME/SEARCH JOG on the main unit.

|| NOTEs |
✎✎ You can set each of the TEMPO functions from 
-10 to +10. The initial setting for all functions is 0.

✎✎ TEMPO Function does not operate in the 
Bluetooth, TV SoundConnect, TUNER and 
AUX mode.

✎✎ When you turn TEMPO off, all TEMPO settings 
are lost.
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BOOTING SOUND Function
When the Booting Sound Function is on, your Hi-Fi  
component demonstrates it's audio prowess as 
it boots up.
1.	 Press the product's GIGA PARTY button or 

the remote control's GIGA button for about 
3 seconds. The BOOTING SOUND menu 
appears on the display panel.

2.	 Press the product's GIGA PARTY button or 
the remote control's GIGA button for about 3 
seconds to turn the BOOTING SOUND.

PARTY BEAT Function
The PARTY BEAT function provides percussion 
sound effect by tapping on the pads with hands. 
According to the percussion dynamics, it provides 
lifelike sound effects.
1.	 Press the PARTY BEAT button on the main 

unit to toggle PARTY BEAT ON or PARTY 
BEAT OFF. 
Display panel shows current PARTY BEAT 
status if this button pushed first.

2.	 Select the percussion sound by keying the 
PARTY SOUND► or PARTY SOUND◄ 
button during PARTY BEAT ON.

|| CAUTION |
✎✎ Do not hit the pad with things other than your 
palm to avoid damage to the product. (e.g.: 
drumstick, club, etc.)

✎✎ Check the volume before using the pad.
✎✎ A sudden loud noise may startle the elderly, 
infirm, children or those who are pregnant.

✎✎ Hitting the percussion pad with excessive force 
may damage the inserted CD’s surface or may 
cause malfunction of the product.

|| NOTEs |
✎✎ Gently tap with your bare palm on the circular 
pad.

✎✎ This function only works when both vibration 
and touch are recognized.

✎✎ Too frequent tapping may cause an intermittent 
stuttering.

|| Management |
✎✎ Do not put things on the percussion pad (coffee, 
water, liquid) and keep its surface clear of dust.

✎✎ Be careful not to contaminate the pad when 
using it. When cleaning it, use a soft brush or 
wet towel.

✎✎ To prevent deterioration and denaturing of 
the rubber pad, avoid exposing the product 
to direct sunlight, high temperature or high 
humidity to excess.

Software Update

Samsung may offer updates for the product's 
system firmware in the future.
If an update is offered, you can update the 
firmware by connecting a USB device with the 
firmware update stored on it to the USB port on 
your product.
Note that if there are multiple update files, you 
must load them onto the USB device singly and 
use them to update the firmware one file at a time.
Please visit samsung.com or contact the 
Samsung Call Center to receive more information 
about downloading updates files.
•	 Select USB function, insert a USB device 

containing the firmware update into the USB 
port on the main unit.

•	 Updating firmware may not work properly if 
audio files supported by the product are stored 
in the USB storage device.

•	 Do not disconnect the power or remove the 
USB device while updates are being applied. 
The main unit will turn off automatically after 
completing the firmware update.

•	 After the update, all settings are reset to their 
factory default settings. We recommend you 
write down your settings so that you can easily 
reset them after the update. 
If the firmware fails to update, we recommend 
formatting the USB device in FAT16/FAT32 and 
trying again.
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•	 Once the software update is completed, turn 

on the product with no disc inserted. The "NO 
DISC" message appears on the display. Press 
and hold the STOP button on the main unit for 
longer than 5 seconds. "INITIAL" appears on 
the display and the unit powers off. The upgrade 
is complete.

•	 Do not format the USB device in the NTFS 
format. The product does not support the NTFS 
file system.

•	 Depending on the manufacturer, some USB 
devices may not be supported.

•	 If the firmware fails to update, most functions 
will become inoperable and "PLEASE UPDATE 
MPEG SW" will appear on the display. Update 
the firmware again. 

Disc and Format Compatibility

This product does not support Secure (DRM) 
Media files. 

CD-R Discs
•	 Some CD-R discs may not be playable 

depending on the disc recording device (CD-
Recorder or PC) and the condition of the disc. 

•	 Use 650MB/74 minute CD-R discs. 
Do not use CD-R discs over 700MB/80 minutes 
as they may not be played back.

•	 Some CD-RW (Rewritable) media may not be 
playable. 

•	 Only CD-Rs that are properly "closed" can be 
fully played. If the session is closed, but the disc 
is left open, you may not be able to fully play the 
disc.

MP3-CD Discs
•	 Only CD-R discs with MP3 files in ISO 9660 or 

Joliet format can be played.
•	 MP3 file names should contain no blank spaces 

or special characters (. / = +).
•	 Use discs recorded with a compression/

decompression data rate greater than 128Kbps.

•	 Only a consecutively written multisession disc 
can be played. If there is a blank segment in the 
Multisession disc, the disc can be played only 
up to the blank segment.

•	 If the disc is not closed, it will take longer to 
begin playback and not all of the recorded files 
may play.

•	 For files encoded in the Variable Bit Rate (VBR) 
format, (i.e. files encoded in both low bit rate 
and high bit rate - 32Kbps ~ 320Kbps), the 
sound may skip during playback.

•	 A maximum of 999 files can be played per CD. 

Supported Audio Formats

File 
Extension

Audio  
Codec

Sampling 
Rate Bit Rate

*.mp3

MPEG 1 
Layer3

16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

MPEG 2 
Layer3

16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

MPEG 2.5 
Layer3

16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

*.wma

Wave_Format_
MSAudio1

16KHz ~ 
48KHz

56Kbps ~ 
128Kbps

Wave_Format_
MSAudio2

16KHz ~ 
48KHz

56Kbps ~ 
128Kbps

|| NOTEs |
✎✎ Does not support WMA Professional codec.
✎✎ The above table shows supported sampling 
rates and bit rates. Files of not supported 
formats may not be played properly.
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Appendix

Appendix
Troubleshooting

Refer to the chart below when this product does not function properly. If the problem you are 
experiencing is not listed below or if the instructions below do not help, turn off the product, disconnect 
the power cord, and contact the nearest authorized dealer or Samsung Electronics Service Center.

Symptom Check/Remedy

I cannot eject the disc. •	 Is the power cord plugged securely into the outlet?
•	 Turn off the power and then turn it back on.

Playback does not start immediately 
when the Play/Pause button is 
pressed.

•	 Are you using a deformed disc or a disc with scratches on the 
surface?

•	 Wipe the disc clean.

Sound is not produced. •	 No sound is heard during fast playback, slow playback, and 
step motion playback.

•	 Are the speakers connected properly? Is the speaker setup 
correctly customized?

•	 Is the disc severely damaged?

The remote control does not work. •	 Is the remote control being operated within its operational 
angle and distance range?

•	 Are the batteries drained?

The product is not working.  
(Example: The power goes out or the 
front panel buttons don't work, or 
you hear a strange noise.)
The product is not working normally.

•	 Press the @ button (on front panel) for more than 5 seconds 
with no disc inside. The initialization message appears on the 
screen, and the power will turn off automatically. When you 
turn your product on again, all the settings will be reset. 
Don't use this unless absolutely necessary.

Can't receive radio broadcast. •	 Is the antenna connected properly?
•	 If the antenna's input signal is weak, install an external FM 

antenna in an area with good reception.
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Appendix
Specifications

General

Weight 
Main unit 8.3 Kg
Speaker 30.6 Kg x 2

Dimensions
Main unit 525 (W) x 238 (H) x 408 (D) mm
Speaker 561 (W) x 752 (H) x 503 (D) mm

Operating Temperature 
Range 5°C~35°C

Operating Humidity Range 10 % to 75 %

FM Tuner
Signal/Noise ratio 55 dB
Usable sensitivity 10 dB
Total harmonic distortion 1 %

CD Disc CD : 12 cm (COMPACT 
DISC)

Reading Speed : 4.8 ~ 5.6 m/sec.
Maximum Play Time : 74 min.

 Amplifier

Front speaker output 850W/CH (4Ω)
Subwoofer output 850W/CH (4Ω)
Frequency range 22Hz~20KHz
S/N Ratio 65 dB
Channel separation 60 dB
Input sensitivity AUX IN1 1.2V, AUX IN2 2.0V

*: Nominal specification
-- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.
-- Weight and dimensions are approximate.
-- Design and specifications are subject to change without prior notice.
-- For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

Open Source Announcement
To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email (oss.request@
samsung.com). 

•	 Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. 
The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to 
Support > Search Product Support and enter the model name. 
This equipment may be operated in Jordan.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer 
care centre.

Country Contact Centre  Web Site
` China

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/
support

HONG KONG (852) 3698 4698
www.samsung.com/hk/
support (Chinese) 
www.samsung.com/hk_en/
support (English)

MACAU 0800 333 www.samsung.com/support

` S.E.A

SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sg/
support

AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au/
support

NEW ZEALAND 0800 726 786 www.samsung.com/nz/
support

VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn/
support

THAILAND 0-2689-3232, 
1800-29-3232

www.samsung.com/th/
support

MYANMAR +95-01-2399-888 www.samsung.com/support

MALAYSIA 1800-88-9999 
603-77137477 (Overseas contact)

www.samsung.com/my/
support

INDONESIA 021-56997777 
08001128888

www.samsung.com/id/
support

PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] 
02-4222111 [Other landline]

www.samsung.com/ph/
support

TAIWAN 0800-329999 www.samsung.com/tw/
support

JAPAN 0120-363-905 www.samsung.com/jp/
support

` S.W.A

INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free 
1800 266 8282 - Toll Free

www.samsung.com/in/
support

BANGLADESH 09612300300 www.samsung.com/in/
support

SRI LANKA 94117540540 www.samsung.com/support

` MENA

EGYPT 08000-7267864 
16580

www.samsung.com/eg/
support

ALGERIA 021 36 11 00 www.samsung.com/n_
africa/support

IRAN 021-8255 [CE] www.samsung.com/iran/
support

SAUDI ARABIA 8002474357
www.samsung.com/sa/
support 
www.samsung.com/sa_en/
support (English)

Country Contact Centre  Web Site

PAKISTAN 0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/
support

TUNISIA 80-1000-12  www.samsung.com/n_
africa/support

U.A.E 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/
support (English) 
www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255) 

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/
support

JORDAN 0800-22273 
06 5777444

www.samsung.com/Levant/
support (English)

SYRIA 18252273 www.samsung.com/Levant/
support (English)

MOROCCO 080 100 22 55 www.samsung.com/n_
africa/support

` Africa
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)

www.samsung.com/support

BOTSWANA 8007260000

NAMIBIA 08 197 267 864

ZAMBIA 0211  350370

MAURITIUS 23052574020

REUNION 262508869

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864

NIGERIA 0800-726-7864
www.samsung.com/africa_
en/supportGhana 0800-10077 

0302-200077

Cote D’Ivoire 8000 0077
www.samsung.com/africa_
fr/supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 7095-0077

KENYA 0800 545 545 

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300

TANZANIA 0800 755 755 / 0685 889 900

RWANDA 9999

BURUNDI 200

DRC 499999

SUDAN 1969
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PREMIUM Hi-Fi Component نظام
دليل المستخدم

MX-JS9000

إمكانيات هائلة
.Samsung نشكرك على شراء هذا المنتج من منتجات 

 للحصول على مجموعة الخدمات الكاملة، 
يرجى تسجيل المنتج من خلال

www.samsung.com/register
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معلومات السلامةمعلومات السلامة

العربية  2

تحذير

 لتقليل مخاطر التعرض لصدمة كهربية، لا تفك الغطاء )أو الجزء الخلفي(.
لا توجد بداخل الجهاز أجزاء يمكن للمستخدم صيانتها. يرُجى الرجوع لموظفي الصيانة المؤهلين لإجراء عملية الصيانة.

تنبيه

خطر حدوث صدمة كهربية يرجى عدم الفتح

تنبيه: لتجنب حدوث صدمة كهربية، قم بمطابقة سن القابس العريض مع 
الفتحة الواسعة، ثم أدخله بالكامل.

يشير هذا الرمز إلى "جهد كهربي خطير" بداخل 
المنتج يشكل خطر الصدمة الكهربية أو الإصابة 

البدنية.

يشير هذا الرمز إلى الإرشادات المهمة المصاحبة 
لهذا المنتج.

تحذير

• للحد من خطر نشوب حريق أو حدوث صدمة كهربية، لا 	
تعرض هذا الجهاز إلى المطر أو الرطوبة.

منتج ليزر من الفئة 1

مشغل الأقراص المدمجة هذا مصنف كمنتج ليزر 
من الفئة 1. قد يؤدي استخدام أدوات تحكم أو القيام 

بالتعديلات أو اتخاذ إجراءات خلاف المحددة هنا إلى التعرض 
للإشعاع الخطر.

 يتوافق مع 21CFR 1040.10 إلا فيما يتعلق بالانحرافات 
وفقًا لإخطار الليزر رقم 50، بتاريخ 24 يونيو 2007.

خطر:
• ينبعث إشعاع ليزر مرئي وغير مرئي عند الفتح. فتجنب 	

 )FDA 21 CFR( .التعرض للشعاع

تنبيه:
• ينبعث إشعاع ليزر مرئي وغير مرئي من فئة 3B عند 	

)IEC 60825-1( .الفتح. فتجنب التعرض للشعاع
• يستخدم هذا المنتج الليزر. وقد يؤدي استخدام عناصر 	

التحكم أو التعديلات أو تنفيذ إجراءات غير تلك المبينة 
في هذا الدليل إلى التعرض لإشعاع خطير. لا تفتح 

الغطاء ولا تقم بالإصلاح بنفسك. يرجى الرجوع 
للموظفين المؤهلين لإجراء عملية الصيانة.

CLASS 1	 LASER PRODUCT
KLASSE 1	 LASER PRODUKT 
LUOKAN 1	 LASER LAITE
KLASS 1 	 LASER APPARAT
PRODUCTO	 LÁSER CLASE 1
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الاحتياطات

• تأكد من توافق مصدر التيار المتردد في منزلك مع 	
ملصق التعريف الموجود على ظهر المنتج. 

• قم بتركيب المنتج بشكل أفقي، على سطح مناسب 	
)أثاث(، مع ترك مساحة كافية حوله لتوفير التهوية )3 

إلى 4 بوصات /من 7.5 إلى 10 سم(.
• لا تضع المنتج على المكبرات أو غيرها من الأجهزة التي 	

ربما ترتفع درجة حرارتها.  تأكد من عدم تغطية فتحات 
التهوية.

• لا تضع أي شيء أعلى المنتج. 	
• قبل تحريك المنتج، تأكد من أن فتحة إدخال القرص فارغة. 	
• لفصل المنتج تمامًا عن مصدر الطاقة، قم بإخراج 	

قابس التيار المتردد من منفذ التيار الكهربي بالحائط، 
وبخاصة عند ترك المنتج بدون استخدام لفترة طويلة.

• عند هبوب العواصف الرعدية، افصل قابس التيار المتردد 	
من منفذ التيار الكهربي بالحائط. من الممكن أن يؤدي 

ارتفاع الجهد الكهربي إلى إتلاف المنتج.
• لا تعرض المنتج إلى ضوء الشمس المباشر أو غير ذلك 	

من مصادر الحرارة. فقد يؤدي ذلك إلى زيادة درجة حرارة 
المنتج بشكل كبير وتعطله.

• وفر الحماية للمنتج من الرطوبة والحرارة الزائدة أو 	
المعدات التي تصدر مجالات مغناطيسية أو كهربية 

قوية )مثل السماعات(.
• افصل كابل الطاقة من مصدر التيار المتردد في حالة 	

تعطل المنتج.
•  المنتج غير مخصص للاستخدام الصناعي. 	

يتم استخدام هذا المنتج للأغراض الشخصية فقط.
• من الممكن أن يحدث تكاثف في حالة تخزين المنتج 	

أو القرص في درجات حرارة منخفضة. في حالة نقل 
المنتج خلال فصل الشتاء، انتظر لمدة ساعتين تقريبًا 

حتى تصل درجة حرارة المنتج إلى درجة حرارة الغرفة قبل 
الاستخدام.

• تحتوي البطاريات المستخدمة مع هذا المنتج على 	
مواد كيميائية مضرة بالبيئة. لا تتخلص من البطاريات 

بإلقائها في المهملات المنزلية العادية.

• ضع السماعات على مسافة معقولة على أحد جانبي 	
الجهاز وذلك لضمان الحصول على صوت استريو جيد.

• قم بتوجيه السماعات باتجاه منطقة الاستماع.	
• يجب عدم تعريض الجهاز للرذاذ أو القطرات وعدم وضع 	

أي آنية تحتوي سوائل، مثل آنية الزهور، على الجهاز.
• يستخدم قابس التيار الرئيسي كجهاز لفصل التيار 	

الكهربي ويجب أن يظل جاهزاً للتشغيل في أي وقت. 
• استخدم قابسًا ومقبسًا مؤرضين بشكل صحيح .	

فالتأريض غير الصحيح يمكن أن يتسبب في حدوث --
صدمة كهربية أو تلف المعدات. )المعدات من الفئة 

1 فقط.(
• يرجى التحقق من مستوى الصوت قبل التشغيل حتى لا 	

تروع كبار السن والمعاقين والحوامل بصوت عالٍ مفاجئ.

تخزين الأقراص وإدارتها

• الإمساك بالأقراص	
يمكن أن تقلل بصمات الأصابع أو --

الخدوش في الأقراص من جودة الصوت 
والصورة أو يمكن أن تؤدي إلى تخطي 

المسارات.
تجنب ملامسة سطح القرص الذي تم تسجيل --

البيانات عليه.
أمسك القرص من الحواف بحيث لا تترك بصمات --

أصابع على سطحه.
لا تقم بلصق الورق أو الأشرطة على القرص.--
• تنظيف الأقراص	

إذا تركت بصمات أصابع أو إذا ظهرت --
قاذورات على القرص، فقم بتنظيفه 
بسائل مخفف من منظف خفيف 

في المياه، وامسحه باستخدام قطعة 
قماش ناعمة. 

عند التنظيف، امسح القرص برفق من الداخل إلى --
الخارج.

• التخزين على القرص	
لا تتركه في أشعة الشمس المباشرة.``
اتركه في منطقة باردة وجيدة التهوية.``
احتفظ بالأقراص في حقيبة حماية نظيفة وقم ``

بتخزينها بشكل رأسي.
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بدء الاستخدام
اللوحة الأمامية

لوحة العرض1
2PARTY BEAT ألواح

3
 PARTY SOUND ◄ / ► زر

PARTY BEAT زر

4
MIC 1/2 مقابس

MIC VOL مقبض

5

TEMPO زر
AUTO CHANGE زر

NON-STOP MUSIC RELAY زر
BEAT WAVING زر

6

SEARCH زر
FOLDER -/+ زر

MEMORY زر
	DELETE زر
ENTER زر

7

AUX 1/2 أزرار مصدر
TUNER زر مصدر

DJ لتأثيرات صوت DJ BEAT زر
DJ لتأثيرات صوت PANNING+ زر
مستشعر وحدة التحكم عن بعد

درج الأقراص
زر بحث للخلف/تخطي

7

زر إيقاف
CD زر مصدر

زر تشغيل/إيقاف مؤقت
زر البحث للأمام/التخطي

زر OPEN/CLOSE للأقراص
8VOLUME/SEARCH مقبض

9

MY LIST زر
USB 1/2 أزرار مصدر

USB REC زر
مقبس USB 1 للتشغيل فقط.

USB للتشغيل وتسجيل USB 2 مقبس

0

Bluetooth زر مصدر
TV SOUNDCONNECT زر مصدر

POWER زر
• اضغط على هذا الزر حتى يتسنى لك التبديل 	

بين تشغيل المنتج أو إيقاف تشغيله.

!

مقابض موازن الصوت لضبط موازن الصوت 
خماسي النطاق 80 هرتز / 200 هرتز / 800 هرتز / 

2 كيلوهرتز / 8 كيلوهرتز

@

PRESET EQ زر
USER EQ زر

GIGA PARTY زر
FOOTBALL MODE زر

DISPLAY/DEMO زر

1

3

4

5
9

76 8

!

0

2

@

2

العربية  6
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اللوحة الخلفية

1
POWER

• أدخل كبل الطاقة المتوفر فقط.	

2

FM الوحدات الطرفية لهوائي
11 قم بتوصيل هوائي FM بالوحدة الطرفية .

.FM لموصل هوائي
22 قم بتحريك سلك الهوائي ببطء حتى تجد .

مكاناً يتوفر فيه الاستقبال الجيد، ثم قم 
بتثبيته بحائط أو سطح صلب آخر.

3

AUX IN 2 الوحدة الطرفية
11 استخدم كبل الصوت )غير مرفق( لتوصيل .

الوحدة الطرفية AUX IN 2 في الوحدة 
الأساسية بمخرج الصوت بجهاز الإخراج 

التناظري الخارجي.
• تأكد من مطابقة ألوان الموصلات.	
• إذا كان جهاز الإخراج التناظري الخارجي لا 	

يحتوي إلا على مقبس إخراج صوت واحد، فقم 
بتوصيل إما طرف اليمين أو الشمال.

• 	 .AUX 2 لتحديد AUX 1/2 اضغط على الزر
• إذا استمر المنتج في الوضع AUX لأكثر من 	

ثمان ساعات ولم يتم الضغط على أي زر 
باللوحة الأمامية أو وحدة التحكم عن بعد، 

فسوف يتم إيقاف تشغيل النظام.

4

AUX IN 1 الوحدة الطرفية
11 استخدمها لتوصيل جهاز خارجي مثل مشغل .

.MP3
• قم بتوصيل مقبس AUX IN 1 الموجود باللوحة 	

الخلفية للوحدة الأساسية في مخرج صوت 
.MP3 جهاز خارجي/مشغل

• 	 .AUX1 لتحديدAUX 1/2  اضغط على الزر

5
الوحدات الطرفية للمبة تقلب إيقاعات 

السماعة.

6

ONLY FOR SERVICE
• هذا المقبس للاختبار فقط. فيُرجى عدم 	

استخدامه.

7

مروحة التبريد
• تعمل المروحة عندما تكون الوحدة في وضع 	

 التشغيل.
فإذا قمت بضبط الوحدة على أدنى صوت، فلن 

 تعمل المروحة. 
اترك مسافة فارغة نحو 6 بوصات )15 سم( 

كحد أدنى من جميع جوانب المروحة عند 
تركيب الوحدة الأساسية.

8

الوحدة الطرفية لسماعة القناة 2.2
11 للوصول إلى جودة الصوت الملائمة، عندما .

تقوم بتوصيل السماعات، طابق لون مقابس 
السماعة بلون مقابس السماعة. انظر أدناه.

• ، أو اللون 	 القناة اليسرى )التي تحمل علامة 
الأبيض/الأرجواني(.

• ، أو اللون 	 القناة اليمنى )التي تحمل علامة 
الأحمر/الأرجواني(.

• 	 SUBWOOFER لا تقم بتوصيل موصل
الأرجواني بمقبس السماعة الأبيض أو الأحمر.

2

1

34 5 6 87

العربية  7
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بدء الاستخدام
وحدة التحكم عن بعُد

تركيب البطاريات في وحدة التحكم عن بعُد

• ضع البطاريات في وحدة التحكم عن بعُد حتى تتوافق 	
مع الأشكال التوضيحية الموجودة داخل حجيرة البطارية. 

: )+( مع )+( و)–( مع )–(.
• لا تتخلص من البطاريات بإلقائها في النار.	
• لا تعرض البطاريات لدوائر كهربية قصيرة أو الفك أو 	

الحرارة الزائدة.
• قد يكن هناك خطر حدوث انفجار في حالة استبدال 	

البطارية بنوع بطارية خاطئ. فلا تستبدل البطارية إلا 
ببطارية من نفس النوع أو من نوع مكافئ.

• يمكن استخدام وحدة التحكم عن بعُد من مسافة 	
تصل إلى 23 قدمًا )7 أمتار( تقريبًا من المنتج في خط 

مستقيم.

الطاقة
Bluetooth

TUNING MODE

تشغيل/إيقاف مؤقت

TIMER SET

MY KARAOKE

CD

USB

TUNER/AUX

NON-STOP MUSIC RELAY

PRESET EQ

إيقاف

FOOTBALL

- VOLUME

MY LIST

TIMER ON/OFF

DISPLAY

)+ ,-( MIC VOLUME

DELETE

BEAT WAVING

TV SoundConnect

REC SPEED
MO/ST, TEMPO

PANNING+

REPEAT

AUTO CHANGE

+ VOLUME

SEARCH
SLEEP )لتعيين وقت السكون لإيقاف تشغيل 
المنتج.(

.,,

بحث للأمام أو الخلف

USB REC

DJ BEAT

GIGA PARTY

كتم الصوت )كتم الصوت مؤقتًا. اضغط مرة أخرى 
لاستعادة الصوت.(

SKIP/TUNING

)+ ,-( FOLDER (-, +) , EFFECT

AH59-02694D

MEMORY

USER EQ

العربية  8
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الملحقات

افحص الملحقات المزودة أدناه.

AH59-02694D

دليل المستخدموحدة التحكم عن بعد/ البطاريات

ON

OF
F

)MIC( الميكروفونFM كابل الطاقةهوائي

• تم توفير الأشكال والرسومات التوضيحية في دليل المستخدم هذا كمرجع فقط وقد تختلف هذه الأشكال والرسومات  	
عن شكل المنتج الفعلي.

توصيل السماعات

إعداد السماعة الموصى به.

هام |||
�قد لا يعمل المنتج بشكل ملائم إذا كان عرضة للاهتزاز أو ✎✎

الصدمات الخارجية أو لم يتم تركيب السماعات الموصى 
بها.

لا تقم بفرد أسلاك السماعة أو وضع أجسام ثقيلة عليها.✎✎

احتياطات تجب مراعاتها عند نقل السماعات

• تأكد من فصل كل كابلات السماعات التي تم توصيلها من قبل عند نقل الوحدة الرئيسية والسماعات.	

العربية  9
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الوظائف
Samsung Audio Remote App استخدام تطبيق

Samsung Audio Remote App تثبيت تطبيق
للتحكم في المنتج باستخدام الجهاز الذكي وتطبيق 

Samsung Audio Remote، قم بتنزيل تطبيق 
Samsung Audio Remote عن طريق الوصول إلى 

.Google Play التطبيق من خلال متجر

ملاحظة |||
لا تدعم وظيفة التطبيق إلا الهواتف المحمولة بنظام ✎✎

التشغيل Android والتي تعمل بنظام التشغيل 
Android OS 3.0 أو الأحدث.

 بحث في السوق :
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON

Samsung Audio Remote الوصول إلى تطبيق
بعد تثبيت تطبيق Samsung Audio Remote، اتبع 

التعليمات الموجودة في التطبيق.

وظيفة العرض

يمكنك عرض الوظائف المتاحة على الشاشة، وضبط 
درجة سطوع الشاشة وضبط إما تشغيل الشاشة/LED أو 

إيقاف تشغيلها.

تغيير وضع التشغيل
اضغط على الزر DISPLAY/DEMO بالوحدة 

الأساسية.
في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، 

سيتغير الوضع كما يلي:
تظلم الشاشة تلقائيًا في حالة عدم تشغيل الوحدة --

الرئيسية أو وحدة التحكم عن بعُد لمدة 5 دقائق، 
وتضيء مرة أخرى عند تشغيل المفتاح/وحدة التحكم 

عن بعُد. لاحظ أن الإدخال بالنقر لن يعمل على تنشيط 
الشاشة.

اضبط وظيفة خافض شدة الإضاءة على تشغيل --
للحفاظ على انخفاض إضاءتها.

•  وظيفة خافض شدة الإضاءة	
يتم تحديد وظيفة خافض شدة الإضاءة وخفض إضاءة 

الشاشة.
• 	LED OFF 

يتم إيقاف تشغيل لمبة الشاشة الأمامية LED ولمبة 
السماعة LED أثناء تشغيل وظيفة خافض شدة 

الإضاءة.
•  تشغيل الساعة	

يتم عرض الساعة التي قمت بضبطها.
• 	LED ON/الشاشة 

.LED يتم تشغيل جميع الشاشات ولمبة

DEMO وظيفة
اضغط على الزر DISPLAY/DEMO لمدة 5 ثوانٍ لبدء 

وضع العرض التوضيحي.
عند الضغط على الزر DISPLAY/DEMO أثناء عرض 

العرض التوضيحي، ستعمل الوظيفة كالتالي:
LED Off : DIMMER )الوحدة/السماعة( : --:-- 

]عرض الوقت[ : LED On )الوحدة/السماعة(

Demo لإلغاء وضع

• اضغط على الزر DISPLAY/DEMO مرة أخرى لمدة 5 	
ثوانٍ. فعندئذٍ سيتم إلغاء الوضع DEMO وإيقاف تشغيل 

المنتج.
• اضغط على الزر CD أو Bluetooth أو TUNER أو 	

AUX1/2 أو TV SOUNDCONNECT أو USB1 أو 
USB2. سيتم إلغاء الوضع DEMO وتغيير الوضع إلى 

الوضع الذي حددته.

ملاحظات |||
عند تشغيل الوظيفة DEMO، لا تعمل أي أزرار أخرى ✎✎

بخلاف الأزرار الطاقة )  ( وVOL وكتم الصوت والأزرار 
المذكورة أعلاه.

يكتم صوت موسيقى DEMO تلقائيًا بعد 3 دقائق. ✎✎
تبقى الرسالة معروضة على اللوحة الأمامية بعد 

تشغيلها.
هناك مساران من موسيقى DEMO. يمكنك التبديل ✎✎

بينهما باستخدام الزرين  و  أثناء التشغيل.
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تشغيل قرص مضغوط

تحميل قرص مضغوط
يمكنك تشغيل الأقراص المضغوطة القياسية التي لا 

تتطلب محولاً.

11 اضغط على الزر OPEN/CLOSE وضع القرص برفق .
في الدرج بحيث يكون الملصق الموجود على القرص 

 مواجهًا لأعلى. 
 OPEN/CLOSE بعد وضع القرص، اضغط على الزر

لبدء تشغيل القرص.
• يمكنك إما تحميل أو إلغاء تحميل الأقراص 	

المضغوطة عندما يتم تحديد الراديو أو USB أو 
وظيفة المصدر الإضافي. عند الضغط على الزر 

OPEN/CLOSE تتغير جميع الوظائف الأخرى إلى 
وضع القرص المضغوط.

• إذا لم يتم الضغط على أي زر في الوحدة الأساسية 	
أو في وحدة التحكم عن بعد لمدة تزيد عن 3 

دقائق عندما يكون المنتج في وضع إيقاف مؤقت، 
فسيتحول إلى وضع إيقاف.

• إذا لم يتم الضغط على أي زر في الوحدة الأساسية 	
أو في وحدة التحكم عن بعد لمدة تزيد عن 25 

دقيقة عندما يكون المنتج في وضع إيقاف، 
فسيتم إيقاف تشغيل المنتج. 

CD/MP3/CD-R تشغيل

هام |||
يتم تصميم هذا المنتج لتشغيل أنواع الأقراص ✎✎

.CD-ROM, CD-R, CD-RW :الصوتية التالية

11 اضغط على الزر OPEN/CLOSE وضع قرصًا داخل .
درج الأقراص بحيث يكون ملصق القرص موجهًا 

لأعلى.
22 . OPEN/CLOSE بعد وضع القرص، اضغط على الزر

لبدء تشغيل القرص.
• بالنسبة إلى ملف MP3/WMA، قد يستغرق الأمر 	

عدة دقائق بالنسبة للمنتج لاستكمال عملية 
المسح الضوئي لمسارات الأقراص.

• إذا قمت بتشغيل ملف يحمل عنواناً باللغة 	
الإنجليزية، فسيتم عرض اسم الأغنية في 

الشاشة. )لا يمكن عرض عناوين بلغات أخرى.( 
• لن يتم عرض المسار الذي يحمل اسمًا باللغة 	

الإنجليزية والذي يحتوي على أحد الحروف الخاصة 
)@ أو $ أو *، إلخ(.

>شاشة عرض القرص<

مؤشر المسار  مؤشر وقت
التشغيل

33 لضبط مستوى الصوت:.
• أدر مفتاح التحكم VOLUME بالوحدة الأساسية.	
• اضغط على الزر VOL+ أو VOL- بوحدة التحكم 	

 عن بعد. 
يمكن ضبط مستوى الصوت في 51 خطوة )أقل 

مستوى صوت ومستوى الصوت 1 إلى مستوى 
الصوت 49 وأقصى مستوى صوت(

44  إيقاف التشغيل مؤقتًا .
 الوحدة الأساسية/وحدة التحكم عن بعد
.  لإيقاف التشغيل مؤقتًا، اضغط على الزر 

اضغط على الزر  لمواصلة تشغيل القرص.
55 .. لإنهاء التشغيل، اضغط على الزر 

ملاحظات |||
إذا لم يتم إدخال قرص مضغوط بدرج الأقراص، تعرض ✎✎

."NO DISC" الوحدة
قد تختلف جودة تشغيل MP3/WMA-CD على حسب ✎✎

حالة القرص أو حالة التسجيل المستخدم في إنشاء 
القرص.

في حالة وجود أنواع ملفات أخرى أو مجلدات غير ضرورية ✎✎
على القرص نفسه، فستواجه مشكلات مع التشغيل.

أدخل القرص المضغوط برفق في فتحة القرص ولا ✎✎
تستعمل القوة المفرطة.

لا تتعامل بقوة مع المنتج أو تضع شيئًا ثقيلاً فوقه.--
لا تقوم بإدخال قرص مضغوط شكله خارج --

المواصفات كقرص مضغوط على شكل قلب أو 
ثماني الزوايا. وإلا، فقد يتلف المنتج.

يجب توخي الحذر بشأن صيانة القرص المدمج.--

تحديد مسار
يمكنك تحديد المسار المطلوب أثناء تشغيل القرص. 
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الوظائف
لتشغيل المسار السابق

اضغط على الزر  مرتين, في غضون 3 ثوانٍ أو أكثر بعد 
بدء تشغيل المسار الحالي.

لتشغيل المسار الحالي

اضغط على الزر  لمدة 3 ثوان في وقت لاحق بعد بدء 
تشغيل المسار الحالي.

لتشغيل المسار التالي

. اضغط على الزر 

لتشغيل مسار من اختيارك

اضغط على الزر  أو  للانتقال إلى المسار المطلوب.

البحث عن عبارة موسيقية معينة على 
القرص المضغوط

عند الاستماع إلى قرص مدمج، فيمكنك البحث عن عبارة 
موسيقية معينة على مسار بسرعة.

البحث للأمام............................

......................... البحث للخلف

يمكنك أيضًا الضغط مع الاستمرار على الزر  أو  في 
المنتج لإجراء مسح ضوئي للمسار تلقائيًا.

تكرار مسار واحد أو جميع المسارات على 
القرص المضغوط

يمكنك تكرار تشغيل قرص مضغوط أو مسارات موجودة 
على قرص مضغوط.

11 اضغط على الزر REPEAT الموجود على وحدة .
 التحكم عن بعد.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع 
كما يلي:

 MP3/WMA : OFF ; TRACK ; DIR ; ALL ;
RANDOM

CD : OFF ; TRACK ; ALL ; RANDOM

22 ��إذا أردت إيقاف وظيفة التكرار، فاضغط على الزر .
."OFF" حتى يتم عرض REPEAT

• OFF : لإلغاء تشغيل التكرار.	
• TRACK : لتشغيل المسار المحدد بشكل متكرر.	

• DIR (DIRECTORY) : لتشغيل جميع المسارات 	
في المجلد المحدد بشكل متكرر.

• ALL : لتشغيل القرص بالكامل بشكل متكرر.	
• RANDOM : لتشغيل المسارات بترتيب عشوائي.	

USB تشغيل أجهزة

 USB قم بتوصيل جهاز تخزين خارجي مثل وحدة ذاكرة
المحمولة أو محرك الأقراص الثابتة )HDD( الخارجي 

.MP3/WMA بالمنتج. يمكنك تشغيل الملفات بتنسيق

USB تشغيل جهاز

11 قم بتوصيل جهاز تخزين USB خارجي بالوحدة .
الأساسية.

22 حدد وضع USB بالضغط على الزر USB1, USB2 أو .
الزر USB بوحدة التحكم عن بعد.

33 سيعمل الملف الأول من الدليل الأول تلقائيًا..
44  لإيقاف التشغيل.

اضغط على الزر  لإيقاف التشغيل.

هام |||
لا تقم بتوصيل شاحن USB بمنفذ USB في الوحدة ✎✎

الأساسية. يمكنك إلحاق الضرر بالمنتج.
✎✎.USB يمكن تشغيل 999 ملفًا لكل جهاز

USB لتحديد ملف من جهاز
يمكنك تحديد ملف MP3 أثناء التشغيل.

ملاحظة |||
�إذا كنت تريد إزالة التالي/السابق، فاضغط على الزرين  ✎✎

 ،  لفترة قصيرة.
سيؤدي ذلك إلى نقل الملف التالي/السابق داخل --

الدليل.
إذا قمت بالضغط على الزرين  أو  مرات تفوق --

عدد الملفات الموجودة في الدليل، فسيؤدي ذلك إلى 
نقل الزيادة إلى الدليل التالي.
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للتكرار

11  �اضغط على الزر REPEAT بوحدة التحكم عن بعد..
في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، يتغير 

الوضع كما يلي:
OFF ; TRACK ; DIR ; ALL ; RANDOM

22 إذا أردت إيقاف وظيفة التكرار، فاضغط على الزر .
."OFF" حتى يتم عرض REPEAT

• OFF : لإلغاء تشغيل التكرار.	
• TRACK : لتشغيل الملف المحدد بشكل متكرر.	
•  DIR (DIRECTORY) : لتشغيل جميع الملفات 	

في المجلد المحدد بشكل متكرر.
• ALL : لتشغيل جميع الملفات بشكل متكرر.	
• RANDOM : لتشغيل الملفات بترتيب عشوائي.	

ملاحظة |||
إذا كان الملف المحدد للتشغيل موجوداً في مجلد ✎✎

يحتوي على جميع الملفات، يتم تشغيل هذا المجلد 
بترتيب عشوائي. وإذا كان الملف المحدد موجوداً في 

مجلد جذري، سيتم تشغيل جميع الملفات بترتيب 
عشوائي.

لاستخدام البحث عالي السرعة
يمكنك البحث عن القسم المراد بسرعة أثناء تشغيل 

المنتج.
. اضغط فوق الزرين  و 

• كلما ضغطت على الزر  و  فإنك تنتقل عبر 	
المقطع للأمام / للخلف بسرعة.

هام |||
لا يخرج المنتج صوت أثناء البحث عالي السرعة.✎✎
يمكنك أيضًا الضغط مع الاستمرار على الزر  أو  ✎✎

بالوحدة الأساسية لإجراء مسح ضوئي للمسار تلقائيًا.

لحذف ملف
.USB يمكنك حذف ملف من جهاز

11 حدد الملف الذي تريد حذفه..
22 اضغط على الزر DELETE بالوحدة الأساسية أو وحدة .

."DELETE YES/NOالتحكم عن بعد. "يتم عرض
33 استخدم مقبض VOLUME/SEARCH بالوحدة .

الأساسية أو الأزرار ,/. بوحدة التحكم بعن بعُد 
.YES/NO لتحديد

44  يرُجى تحديد "DELETE YES" والضغط على الزر ¬..
 تظهر "DNE ETELED" ويكتمل الحذف.

للانتقال إلى المجلد التالي/السابق والملف 
التالي/السابق

استخدم الأزرار SEARCH وFOLDER-, + بوحدة التحكم 
عن بعد أو بالوحدة الأساسية للانتقال إلى الملف والمجلد 

التالي/السابق.

11 اضغط على الزر SEARCH لعرض المسارات الحالية .
والتالية باللوحة.

22 . ,-FOLDER لاستعراض المجلدات، اضغط على الزر
+ بالوحدة الأساسية أو بوحدة التحكم عن بعد مرة 

 واحدة، وسيتم عرض المجلد الحالي.
اضغط عليه مرة أخرى للانتقال إلى المجلد التالي.

33 اضغط على الزر ¬ بعد عرض المجلد المطلوب، ثم .
ينتقل بعدها إلى المسار الأول من المجلد المحدد. 
في حالة عدم اكتشاف أي مدخل لمدة 3 ثوانٍ بعد 
عرض أحد المجلدات، سينتقل بعدها إلى المسار 

الأول بالمجلد.
44 يبقى بحث الملف كما كان من قبل. عند الخطوة 1، .

استخدم مقبض VOLUME/SEARCH بالوحدة 
الأساسية أو الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعد 

لتحديد الملف المطلوب.
55 بعد تحديد مجلد بالخطوة 2، استخدم مقبض .

VOLUME/SEARCH القابل للتعديل بالوحدة 
الأساسية أو اضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم 

عن بعد. في غضون 3 ثوانٍ للعثور على الملف 
المطلوب من المجلد المحدد.

ملاحظة |||
عند تخزين ملفات الصوت في دليل أصلي بدلاً من ✎✎

المجلد، اضغط على الزر FOLDER-, + للانتقال إلى 
المسار الأول.
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11 اضغط على الزر  مرتين أثناء تشغيل جهاز USB أو .
اضغط على الزر  مرة واحدة عند إيقاف تشغيله.

22 عندما تظهر رسالة "REMOVE" على الشاشة، فقم .
.USB بإزالة جهاز

USB اقرأ قبل توصيل أجهزة تخزين
• ربما لا تعمل بعض أجهزة USB بشكل صحيح مع هذا 	

المنتج.
• إذ لا يدعم هذا الجهاز إلا محركات الأقراص الصلبة 	

 FAT الخارجية التي تم تنسيقها بنظام الملفات )HDD(
فقط.

• 	 USB 2.0 ينبغي أن يتم توصيل محرك الأقراص الثابتة
بمصدر طاقة منفصل. وإلا، فلن يعمل محرك الأقراص 

الثابتة USB 2.0 على الإطلاق.
• إذا تم توصيل وحدات تخزين USB خارجية متعددة معًا، 	

فسيتم تشغيل ملفات الموسيقى في محرك الأقراص 
الثابتة الأول فقط.

• في حالة توصيل جهاز USB خارجي متعدد الأقسام، 	
لا يتم التعرف إلا على القسم الأول الذي يدعم نظام 

الملفات.
• الملفات المزودة بميزة DRM )إدارة الحقوق الرقمية( غير 	

مدعومة. تعمل ميزة إدارة الحقوق الرقمية )DRM( على 
تقييد الوصول غير المعتمد لملف DRM ومن ثمَ تتم 

حماية الملف من القرصنة.
• حتى لو كان امتداد الملف .mp3، فلا يمكن تشغيله إذا 	

تمت تهيئته في طبقة MPEG 1 أو 2.
• لا تستخدم موزع USB غير معروف.	
• لا يظهر إلا 15 حرفًا الأولى فقط من اسم ملف الصوت 	

على شاشة المنتج.
• محركات الأقراص الثابتة القابلة للإزالة بسعة أقل من 	

160 جيجابايت فقط. وعلى حسب الجهاز، قد لا يتم 
دعم محرك الأقراص الثابتة القابل للإزالة بسعة 160 

جيجابايت أو أكثر.
• قد يستغرق المنتج عدة دقائق للتعرف على الملفات 	

.USB الموجودة على بعض أجهزة
• قد تتسبب بعض أجهزة USB )محركات الأقراص الثابتة 	

USB على وجه الخصوص( تأخراً عند الانتقال من مسار 
إلى آخر.

• 	 USBVER1.1 تدعم USB باستخدام أجهزة تخزين
فقط، قد يصل المنتج إلى الملفات ببطء وربما لا يتعرف 

على خصائص الملفات.
• 	 USB يبلغ الحد الأقصى للتيار الذي يدعمه كل منفذ

لأجهزة USB المتصلة 0.5 أمبير )وفقًا للتيار المباشر 
5 فولتات(.

• إذا لم يكن هناك أية توصيلات بأجهزة USB أو استمرار 	
وضع STOP لمدة تزيد عن 25 دقيقة، فسيتوقف المنتج 

عن العمل تلقائيًا.
• قد لا يدعم المنتج بعض أجهزة USB والكاميرات 	

 iPhonesو ،iPodsو USB الرقمية ووحدات قراءة بطاقة
والهواتف الذكية.

البحث عن مسار بسرعة
.  ، يمكنك تحديد مسار مباشرةً بدون استخدام الزر 

CD-DA/MP3-CD/USB

11 . .SEARCH اضغط على الزر 
بعد الضغط على الزر SEARCH، أدر مقبض 

VOLUME/SEARCH بالوحدة الأساسية إلى اليسار 
أو اليمين لتحديد المسار المطلوب.

22 اضغط على الزر ¬ بعد عرض المسار المطلوب، ثم .
 ينتقل بعدها إلى المسار المحدد.

 في حالة عدم اكتشاف أي مدخل لمدة 3 ثوانٍ،
سينتقل بعدها إلى المسار المحدد.

• يمكنك الانتقال إلى المسار المحدد مباشرةً.	

33 عندما يتم إجراء البحث، يبدأ تشغيل المسار تلقائيًا..

MY LIST استخدام وظيفة
يمكنك برمجة ترتيب تشغيل ما يصل إلى 99 مساراً من 

اختيارك.

11 اضغط على الزر MY LIST لعرض الرسالة أدناه:.

LIST 01---
)01= رقم القائمة, ---= رقم المسار(
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22 استخدم مقبض VOLUME/SEARCH بالوحدة .
الأساسية أو الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعد 

للانتقال إلى مسار مرغوب.
33 اضغط على الزر ¬ لتأكيد اختيارك. يتم تخزين .

.LIST 02--- الاختيار وعرض 
44 لاختيار مسار آخر، اتبع الخطوات 2 و3 أعلاه..
55 اضغط على الزر  أو MY LIST لتشغيل مقاطع .

قائمتي.
66 . MY LIST" لمدة 5 ثوانٍ لعرض MY LIST اضغط على الزر

 VOLUME/SEARCH استخدم مقبض ."ON/OFF
بالوحدة الأساسية أو الزر ,/. بوحدة التحكم عن 

بعد لتحديد ON أو OFF واضغط على الزر ¬ 
للضبط.

• سيتم إلغاء التحديد تلقائيًا في حالة عدم وجود أي 	
 مدخل لمدة 5 ثوانٍ.

حتى عند تحديد "قائمتي" على "إيقاف تشغيل"، 
يتم الاحتفاظ بعناصر القائمة المحفوظة.

• إذا قمت بإخراج القرص، يتم حذف قائمة القرص 	
المضغوط. إذا قمت بإيقاف تشغيل المنتج، يتم 

.CD/USB حذف قائمة
• إذا تم فصل USB أثناء الاستخدام، سيتم حذف 	

.USB قائمة

ملاحظات |||
سيتوقف تشغيل CD/USB قائمتي إذا حاولت التبديل ✎✎

إلى وضع آخر.
لن تعمل أزرار USB REC وDELETE وSEARCH في ✎✎

وضع "قائمتي". إذا ضغطت على مثل هذه الأزرار في 
وضع "قائمتي"، سيتم عرض "MY LIST PLAY" بدلاً 

منها.
في حالة وجود ملف بتنسيق غير مدعوم في "قائمتي"، ✎✎

سيقوم التشغيل بالتخطي إلى الملف التالي تلقائيًا.
عند اكتمال التسجيل أو النسخ، يتم إلغاء My List في ✎✎

.USB 2 جهاز

عرض مسارات "قائمتي" أو تعديلها
يمكنك عرض قائمة بالمسارات المبرمجة وتعديلها.

11 اضغط على الزر MY LIST مرة واحدة والزر .
FOLDER-, + لعرض الرسالة أدناه:

SAVED 01 002
)01= رقم القائمة، 002= رقم المسار(

22 اضغط على الزر ¬ بشكل متكرر إلى أن يتم عرض .
المسار المرغوب.

33 استخدم مقبض VOLUME/SEARCH بالوحدة .
الرئيسية أو زر ,/. بوحدة التحكم عن بعد لتحديد 

مسار مختلف.
44 اضغط على الزر ¬ لتأكيد اختيارك..
55 .. لتشغيل مقاطع قائمتي، اضغط على الزر 
66 عند الضغط على الزر DELETE أثناء عرض مسار .

 ."REMOVE YES/NO" محفوظ، تظهر الرسالة
استخدم الزر ,/. الموجود على وحدة التحكم عن 

بعُد لتحديد أحد الخيارات، ثم اضغط على الزر  
.My List لإزالة المقطع الخاص بقائمة مقاطع

• سيتم إلغاء التحديد تلقائيًا في حالة عدم وجود أي 	
مدخل لمدة 5 ثوانٍ.

للتكرار

11 ..REPEAT اضغط على الزر 
في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، 

سيتغير الوضع كما يلي:
 OFF ; TRACK ; ALL

بلوتوث

يمكنك استخدام جهاز البلوتوث للاستمتاع بالموسيقى 
بصوت استريو فائق الجودة، كل هذا لاسلكيًا!

ما هي تقنية بلوتوث؟
بلوتوث هو تقنية تتيح إمكانية ربط الأجهزة المتوافقة 

مع البلوتوث بسهولة مع بعضها البعض من خلال اتصال 
لاسلكي قصير المدى.
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الوظائف
• ربما يتسبب جهاز البلوتوث في إحداث تشويش أو عطل، 	

وفقًا للاستخدام، في حالة:
جزء من جسدك ملامس لنظام الاستقبال/الإرسال --

.Hi-Fi Component الخاص بجهاز البلوتوث أو نظام
يخضع بلوتوث للتقلبات الكهربية من العوائق الناتجة --

عن وجود حائط، أو زاوية، أو فواصل مكتبية. 
يتعرض لتداخل كهربي من أجهزة تستخدم نفس --

نطاق التردد بما في ذلك الأجهزة الطبية، وأفران 
الميكروويف، والشبكات المحلية اللاسلكية.

• قم بإقران نظام Hi-Fi Component مع جهاز البلوتوث 	
عندما يكونان قريبين من بعضهما.

• كلما زادت المسافة بين نظام Hi-Fi Component وجهاز 	
البلوتوث، انخفضت الجودة. إذا تجاوزت المسافة نطاق 

بلوتوث التشغيلي، فسينقطع الاتصال.
• في المناطق ذات حساسية الاستقبال الضعيفة، قد لا 	

يعمل اتصال بلوتوث بشكل صحيح.
• لا يعمل توصيل البلوتوث إلا إذا كان جهاز البلوتوث ونظام 	

Hi-Fi Component قريبان من بعضهما. وسيتم قطع 
الاتصال تلقائيًا إذا كان جهاز البلوتوث خارج هذا النطاق. 

وحتى إذا كان في حدود هذا النطاق، فقد تتدهور جودة 
الصوت بسبب وجود عوائق مثل الحوائط والأبواب.

• ربما يتسبب الجهاز اللاسلكي في حدوث تداخل كهربي 	
أثناء تشغيله.

لتوصيل نظام Hi-Fi-Component بجهاز 
بلوتوث

تأكد مما إذا كان جهاز بلوتوث يدعم وظيفة سماعة رأس 
استريو متوافقة مع بلوتوث.

11 . Hi-Fi على نظام Bluetooth اضغط على زر
.BLUETOOTH لعرض رسالة Component

• ستظهر لك رسالة WAIT لفترة قصيرة، ثم تظهر 	
رسالة READY على الشاشة الأمامية لنظام 

.Hi-Fi Component

22 حدد قائمة بلوتوث بجهاز بلوتوث الذي تريد توصيله. .
)راجع دليل المستخدم الخاص بجهاز البلوتوث.(

33 حدد "J-Series[Samsung HI-FI XXXXXX]" من .
القائمة.

• عند توصيل المكون بجهاز البلوتوث، ستظهر 	
 Device name ; CONNECTED ; لك

BLUETOOTHعلى الشاشة الأمامية.
• في حالة فشل جهاز البلوتوث في الاقتران بنظام 	

 [Samsung] HI-FI" قم بحذف ،Component
XXXXXX J-Series" التي تم العثور عليها من 
قبل جهاز البلوتوث وابحث عن نظام المنتج مرة 

أخرى.

44 يمكنك الاستماع إلى الموسيقى الجاري تشغيلها .
 Hi-Fi على جهاز بلوتوث المتصل عبر نظام

.Component
• في وضع Bluetooth، قد لا تتوفر بعض وظائف 	

التشغيل/التكرار/الإيقاف/التالي/رجوع في بعض 
الطرز.

ملاحظات |||
يدعم المنتج بيانات SBC متوسط الجودة فقط )حتى ✎✎

237 كيلو بت في الثانية بسرعة 48 كيلو هرتز(، ولا 
يدعم بيانات SBC عالية الجودة ‏)328 كيلو بت في 

الثانية بسرعة 44.1 كيلو هرتز(.
ميزة AVRCP غير مدعومة.✎✎
✎✎ A2DP قم بالتوصيل فقط بجهاز بلوتوث يدعم وظيفة

)الصوت والصورة(.
لا يمكنك التوصيل بجهاز بلوتوث يدعم فقط وظيفة ✎✎

HF )السماعة اللاسلكية(.
يمكن إقران جهاز بلوتوث واحد في المرة الواحدة.✎✎
عند إيقاف تشغيل نظام Hi-Fi Component وفصل ✎✎

الاقتران، لن يتم استعادة الاقتران تلقائيًا. لإعادة 
التوصيل، يتعين عليك إقران الجهاز مرة أخرى.

ربما لا يمكنك البحث أو التوصيل بالشكل المناسب ✎✎
من خلال نظام Hi-Fi Component  في الحالات 

التالية:
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-- Hi-Fi في حالة وجود مجال كهربي قوي حول نظام
.Component

في حالة إيقاف تشغيل جهاز بلوتوث، أو وضعه في --
غير مكانه، أو حدوث خلل.

لاحظ أن أجهزة مثل أفران الميكروويف، محولات --
وصلات LAN اللاسلكية، مصابيح الفلوريسنت، 

وأفران الغاز تستخدم نفس نطاق التردد الذي 
يستخدمه جهاز البلوتوث، مما قد يتسبب في حدوث 

تداخل كهربي.

Hi-Fi- فصل جهاز البلوتوث من نظام
Component

 .Hi-Fi Component يمكنك فصل جهاز البلوتوث من نظام
للاطلاع على التعليمات، راجع دليل المستخدم الخاص 

بجهاز البلوتوث.
• 	.Hi-Fi Component سيتم فصل
• عند فصل Hi-Fi Component من جهاز البلوتوث، 	

سيعرض نظام Hi-Fi Component  رسالة 
DISCONNECTED ; READY مفصول على 

الشاشة الأمامية.

لفصل نظام Hi-Fi-Component من جهاز 
البلوتوث

اضغط على زر وضع آخر موجود في اللوحة الأمامية لنظام 
Hi-Fi Component للتحول من وضع بلوتوث إلى وضع آخر 

أو لإيقاف تشغيل نظام Hi-Fi Component. يتم قطع 
اتصال الجهاز المتصل حاليًا.

ملاحظات |||
سينتظر جهاز البلوتوث المتصل فترة معينة من الوقت ✎✎

لاستجابة من نظام Hi-Fi Component قبل إلغاء 
الاتصال. )قد يختلف وقت قطع الاتصال، حسب جهاز 

البلوتوث(
����في وضع توصيل البلوتوث، سينقطع الاتصال ✎✎

 Hi-Fi بالبلوتوث في حال تخطت المسافة بين نظام
Component وجهاز البلوتوث قدمًا 32.80 )10 أمتار(.

وفي حالة دخول جهاز البلوتوث مرة أخرى في نطاق ✎✎
التشغيل وإعادة الاتصال مرة أخرى بعد قطعه، يمكنك 

إعادة التشغيل لاستعادة الاقتران مع جهاز البلوتوث.
يتم إيقاف تشغيل نظام Hi-Fi Component تلقائيًا ✎✎

بعد 25 دقيقة في حالة جاهز.
✎✎ ،Hi-Fi Component عند توصيل جهاز البلوتوث بنظام

فإنه يقوم تلقائيًا بتشغيل وضع البلوتوث إذا كان في 
وضع آخر.

استخدام تشغيل البلوتوث
عند إيقاف تشغيل المنتج، يمكنك وصل جهازك الذكي 

بالمنتج عن طريق وصلة البلوتوث لتشغيله.

11 اضغط مع الاستمرار على الزر Bluetooth الموجود .
على وحدة التحكم عن بعُد لتعيين تشغيل وظيفة 
 Bluetooth Power On تشغيل البلوتوث. تظهر

على الشاشة. 
22 عند إيقاف تشغيل المنتج، قم بتوصيل جهازك الذكي .

بالمنتج عبر البلوتوث. )للاطلاع على معلومات تتعلق 
 بوصلة البلوتوث، راجع دليل جهازك الذكي(.

يلزم إقران جهاز Bluetooth بمكون Hi-Fi أولاً.
33 عند اكتمال الاتصال، يقوم المنتج بتحويل نفسه .

.Bluetooth تلقائيًا إلى وضع
• حدد الموسيقى التي ترغب في تشغيلها من 	

جهازك الذكي.

ملاحظة |||
اضغط مع الاستمرار على الزر Bluetooth الموجود ✎✎

على وحدة التحكم عن بعُد لتعيين تشغيل وظيفة 
 تشغيل البلوتوث أو إيقاف تشغيلها.

في كل مرة تضغط مع الاستمرار على هذا الزر، يعرض 
 Hi-Fi Component Bluetooth Power On ; نظام

Off على شاشته.
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وصلة صوت التلفزيون

يمكنك الاستماع إلى الصوت من تلفزيون سامسونج 
المتوافق مع SoundConnect لديك عن طريق استخدام 
نظام Hi-Fi Component باستخدام وظيفة وصلة صوت 

التلفزيون.

 Hi-Fi Component لتوصيل نظام
بجهاز تلفزيون سامسونج المتوافق مع 

SoundConnect
قبل تنشيط هذه الوظيفة، تأكد من ضبط وظيفة 

SoundConnect أو SoundShare بتلفزيون سامسونج 
.On على وضع

11 . Hi-Fi بمكون TV SoundConnect اضغط على زر
.TV SOUNDCONNECT لعرض رسالة

WAIT ; SEARCH ; REQUEST

22 . Add New Device اضبط إضافة جهاز جديد
 TV في قائمة إعداد On على وضع التشغيل

SoundConnect بالتلفزيون. )لمعرفة التفاصيل، 
راجع دليل المستخدم الخاص بجهاز التلفزيون(.

33 . Hi-Fi Component عندما يكون نظام
 [TV] Name ; متصلاً بالتلفزيون، سيعرض

CONNECTED ; TV على الشاشة الأمامية.
44 . Hi-Fi يخرج صوت التلفزيون المتصل من عبر نظام

.Component

ملاحظات |||
تتوفر ميزة SoundConnect في بعض أجهزة تلفزيون ✎✎

سامسونج التي تم إنتاجها منذ 2012. لذا، تحقق إذا 
كان جهاز التلفزيون يدعم وظيفة SoundShare أو 

SoundConnect. )للمزيد من التفاصيل، يرجى الرجوع 
إلى دليل المستخدم الخاص بجهاز التلفزيون(.

إذا قمت بفصل نظام Hi-Fi Component، يتم إنهاء ✎✎
اتصال TV SoundConnect. ولإعادة الاتصال، قم 

بوصل نظام Hi-Fi Component بالمخرج، ثم اضبط 
وصلة TV SoundConnect مرة أخرى.

يمكن توصيل نظام Hi-Fi Component واحد فقط ✎✎
.TV SoundConnect بالتلفزيون عن طريق

✎✎ TV Sound لتوصيل جهاز تلفزيون آخر في وضع
Connect، اضغط على الزر  لمدة تزيد عن 5 ثوان، 

ثم قم بتوصيل جهاز التلفزيون الآخر باتباع التوجيهات 
الموضحة أعلاه.

Hi-Fi Component لفصل التلفزيون من نظام
.Hi-Fi Component يمكنك فصل جهاز التلفزيون من نظام 

للاطلاع على التعليمات، راجع دليل المستخدم الخاص 
بجهاز التلفزيون.

• عند فصل نظام Hi-Fi Component عن التلفزيون، 	
سيعرض نظام  Hi-Fi Component رسالة 

DISCONNECTED ; REQUEST على شاشته.

لفصل نظام Hi-Fi Component من التلفزيون
اضغط على زر الوضع الآخر الموجود في اللوحة الأمامية 

 TV للتحول من وضع Hi-Fi Component لنظام
Hi- إلى وضع آخر أو لإيقاف تشغيل نظام SoundConnect

Fi Component. يتم قطع اتصال الجهاز المتصل حاليًا.

ملاحظات |||
وسينتظر التلفزيون المتصل فترة زمنية محددة ✎✎

للحصول على استجابة نظام Hi-Fi Component قبل 
إنهاء الاتصال. )قد يختلف وقت قطع الاتصال، تبعًا 

لجهاز التلفزيون(.
قد يفُقد الاتصال أو يتقطع الصوت إذا كانت المسافة ✎✎

بين التلفزيون ونظام Hi-Fi Component تتجاوز 6.5 
أقدام )2 م(.

وقد يتسبب عدم استقرار الشبكة في فقد الاتصال أو ✎✎
تقطع الصوت.

يتوقف نظام Hi-Fi Component عن التشغيل تلقائيًا ✎✎
بعد 25 دقيقة إذا لم يتم توصيل المنتج بالتلفزيون.

My Karaoke استخدام

يمكنك استخدام وظيفة "كاريوكي" للغناء بمفردك مع 
الأقراص المضغوطة ومسارات USB المفضلة.

11 وصل الميكروفون بمقبس الميكروفون في الجانب .
الأمامي بالوحدة الأساسية.

• إذا كان مقبس الميكروفون أصغر من مقبس 	
الميكروفون الذي يبلغ 6.3 ملم، فإنك بحاجة إلى 

محول-موصل )غير مرفق( لإكمال الاتصال.
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قم أولاً بتوصيل الموصل-المحول بمقبس --
الميكروفون في الجانب الأمامي من الوحدة 

الأساسية.
ثانيًا، قم بتوصيل الميكروفون )ذي المقبس --

الأكبر( بالموصل-المحول.

22 استخدم مقبض MIC VOL بالوحدة الرئيسية أو .
MIC VOL-, + بوحدة التحكم عن بعد لضبط 

مستوى صوت الميكروفون.
33 اضغط على الزر MY KARAOKE بوحدة التحكم .

عن بعد لكتم الصوت عند الرغبة في ذلك. في كل 
مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، يتغير التحديد 

كما يلي:
MY KARAOKE ON ; MY KARAOKE OFF

• إذا سمعت ضوضاء غريبة )أنين، عواء( أثناء 	
استخدام ميزة الكاريوكي، فحرك الميكروفون بعيدًا 

عن السماعات. خفض مستوى صوت الميكروفون 
أو مستوى صوت السماعات يكون مؤثراً أيضًا. لا 

توجه الميكروفون باتجاه السماعات.
• لا يعمل الميكروفون في الوضعين AUX و	

.TUNER
• لا يعمل الوضع My Karaoke إلا عند تشغيل 	

جهاز CD/MP3 أو USB، ولا يمكن تطبيقه أثناء 
 TVو AUXو Bluetoothو Tuner تشغيل الأوضاع

.Sound Connect
• يتوفر الوضع MY KARAOKE عند فصل 	

.Hi-Fi الميكروفون من مكون
• عند إيقاف تشغيل وظيفة كاريوكي، يتم فقد 	

جميع إعدادات كاريوكي.

وظيفة التغيير التلقائي

يمكنك تشغيل القرص وUSB بالتناوب.

11 اضغط على الزر AUTO CHANGE لاختيار أحد .
الأوضاع واضغط على الزر ¬ لاستخدام اختيارك.

• 	CD/USB إذا لم يتم ضبط تشغيل قائمتي في

AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL
• 	CD/USB إذا تم ضبط تشغيل قائمتي في

 AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL ;
AUTO CHANGE MY LIST

• 	،"ALL" هو AUTO CHANGE عندما يكون وضع
-- DISC ; سيتم تشغيل الموسيقى على

USB1 ; USB2 باستمرار.
عند ضبط الوضع AUTO CHANGE على --

"MY LIST"، يقوم مكون Hi-Fi بتشغيل 
 USB2و USB1و DISC من My List مقاطع

بشكل متواصل.
عند الضغط على زر POWER أو زر تغيير --

الوظيفة أو زر OPEN/CLOSE، تتحول وظيفة 
."OFF" تلقائيًا إلى وضع AUTO CHANGE

لا يمكن أن تعمل وظيفة REPEATوتتغير --
.OFF تلقائيًا إلى

• في حالة تشغيل USB، عند فصله، تتحول وظيفة 	
AUTO CHANGE )تغيير تلقائي( تلقائيًا إلى 

الوضع "OFF" )إيقاف(. 
• في حالة عدم وجود USB1، فإنه سينتقل إلى 	

.USB2
• 	 ALL/MY" عند ضبط وضع التغيير التلقائي على

LIST"، لا تعمل الوظائف DELETE وMY LIST و
 AUTO CHANGE ALL/MY" ويظهر ،REPEAT

LIST" على الشاشة.
• عند انتهاء تشغيل الأسطوانة، تقوم الوحدة 	

بتشغيل الموسيقى من USB 2 في حالة عدم 
.USB 1 توفر

• عند انتهاء تشغيل الأسطوانة، تستمر الوحدة في 	
تشغيل الأسطوانة في حالة عدم توفر USB 1 و

.USB 2
• عند انتهاء تشغيل USB 2، تقوم الوحدة بتشغيل 	

الموسيقى من USB 1 في حالة عدم توفر 
الأسطوانة.

الاستماع إلى الراديو

لتخزين المحطات التي تريدها
.FM يمكنك تخزين ما يصل إلى: 15 محطة

11 ..TUNER من خلال الضغط على الزر FM حدد
22 . TUNING للبحث عن محطة، اضغط على الزر

MODE بوحدة التحكم عن بعد أو الزر @ بالوحدة 
الأساسية مرة واحدة أو أكثر حتى يتم عرض 

.MANUAL
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الوظائف
33 اضغط على الزر MO/ST للتبديل بين الاستريو .

والأحادي.
• 	 MONO في منطقة الاستقبال السيئة، حدد

للحصول على بث واضح خالٍ من التداخل.
• 	.FM ينطبق ذلك فقط على الاستماع إلى محطة

44 حدد محطة من خلال:.
• 	 /  TUNING الضغط مع الاستمرار على الزر

 أو الزر ,/. الموجود بوحدة التحكم عن بعد 
للبحث التلقائي عن محطات البث النشطة.

55 إذا كنت لا تريد تخزين محطة الراديو التي تم العثور .
عليها، فارجع إلى الخطوة 3 وابحث عن محطة أخرى.

أو:

aa اضغط على الزر ¬..
bb / أو الزر .  TUNING أو اضغط على الزر

,/. بوحدة التحكم عن بعد لتحديد رقم 
.PRESET البرنامج في وضع

cc اضغط على الزر ¬ لحفظ الضبط المسبق..
66 لتخزين ترددات الراديو الأخرى، كرّر الخطوات من 4 .

حتى 5.

ملاحظة |||
في وضع الموالف ✎✎

في وضع MANUAL، يمكنك استخدام الزر  أو --
. الزر 

في وضع PRESET، يمكنك استخدام الزر  أو  --
بالوحدة الأساسية للبحث عن محطة الراديو التي 

تم تخزينها.

تحديد محطة مخزنة
للاستماع إلى محطة مخزنة، اتبع هذه الخطوات:

11 حدد FM بالضغط على الزر TUNER بالوحدة .
الأساسية أو وحدة التحكم عن بعد.

22 اضغط على الزر TUNING MODE بوحدة التحكم .
عن بعد أو الزر  بالوحدة الأساسية مرة واحدة أو 

."PRESET" أكثر حتى يتم عرض

33 اضغط على الزر MEMORY بالوحدة الأساسية .
أو وحدة التحكم عن بعد، عند عرض المحطة 

المطلوبة، ثم يتم تخزين المحطة.
44 اضغط على الأزرار  أو  بالوحدة الأساسية أو .

/ أو ,/. بوحدة التحكم عن   TUNING الأزرار
 بعد لتحديد رقم الضبط المسبق. 

 أو 
/ أو ,/.   TUNING يمكنك استخدام الزر

لتحديد المحطة المخزنة. 

وظيفة الموقت

ضبط الساعة
لكل خطوة، تتوافر لديك بضع ثوانٍ لضبط الخيارات 

المطلوبة. وإذا تجاوزت تلك الفترة، فيجب أن تبدأ من 
البداية مرة أخرى.

11 اضغط مرتين على زر TIMER SETبوحدة التحكم عن .
."CLOCK SET" بعُد، وسيتم عرض

22 اضغط على زر ¬ بوحدة التحكم عن بعُد، ستومض .
الساعة

• لزيادة الساعات : ,	
• لتقليل الساعات : .	

33 عند عرض الساعة الصحيحة، اضغط على زر ¬ ثم .
ستومض الدقائق.

• لزيادة الدقائق : ,	
• لتقليل الدقائق : .	

44 عند عرض الدقيقة الصحيحة، اضغط على زر ¬ثم .
يظهر "TIMER PLAY SET" على الشاشة.

ضبط الموقت
يعمل الموقت على تمكينك من ضبط المنتج بحيث يتم 
التحويل بين التشغيل أو إيقاف التشغيل في أوقات معينة 

تلقائيًا.
• قبل ضبط الموقت، تحقق من صحة الوقت الحالي.	
• �لكل خطوة، تتوافر لديك بضع ثوانٍ لضبط الخيارات 	

المطلوبة. وإذا تجاوزت تلك الفترة، فيجب أن تبدأ من 
البداية مرة أخرى.

• �إذا أردت تشغيل المنتج أو إيقاف تشغيله تلقائيًا، فيجب 	
.TIMER ON/ OFF إلغاء الموقت بالضغط على الزر
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مثال: أنت ترغب في الاستيقاظ على 
الموسيقى كل صباح.

11 . TIMER حتى يظهر TIMER SET اضغط على زر
.PLAY SET

22  اضغط على زر ¬ ..
النتيجة:  يتم عرض ON TIME لبضع ثوانٍ، ويمكنك 

ضبط وقت تشغيل الموقت.
33 اضبط وقت تشغيل المؤقت..

aa يمكنك استخدام الزر ,/. لتحديد المحطة .
المخزنة. 

bb  اضغط على زر ¬..
النتيجة: تومض الدقائق.

cc اضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعُد .
لضبط الدقائق. 

dd  اضغط على زر ¬..
النتيجة: يظهر OFF TIME لثوانٍ قليلة، 

ويمكنك الآن ضبط وقت إيقاف تشغيل الموقت.
44 اضبط وقت إيقاف تشغيل الموقت..

aa يمكنك استخدام الزر ,/. لتحديد المحطة .
المخزنة. 

bb  اضغط على زر ¬..
النتيجة: تومض الدقائق.

cc اضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعُد .
لضبط الدقائق. 

dd  اضغط على الزر ¬..
النتيجة: يتم عرضVOLUME XX حيث يتوافق 
XX مع مستوى الصوت الذي تم ضبطه بالفعل.

55 اضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعد .
 لضبط مستوى الصوت واضغط على الزر ¬.

النتيجة: يتم عرض المصدر المراد تحديده.
66 اضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعد .

 Hi-Fi لتحديد المصدر الذي سيشغله نظام
Component عند تشغيله.

يجب أيضًا...عند تحديد...
FMaa )راديو( الضغط على زر ¬..

bb حدد محطة مسبقة .
الضبط بالضغط على الزر 

,/. بوحدة التحكم 
عن بعد.

قم بتحميل قرص مضغوط.CD )القرص المضغوط(
USB1/USB2.USB قم بتوصيل جهاز

77  اضغط على الزر ¬..
النتيجة: يتم عرضTIMER REC SET )هل ترغب 

في التسجيل؟(.
88  اضغط على الزر ¬..

النتيجة: يتم عرضREC SET YES/NO. يمكنك 
الضغط على الزر ,/. بوحدة التحكم عن بعد 

لتحديد REC YES أو REC NO، ثم اضغط على 
الزر ¬.

11) إذا حددت REC NO، فسيتم إلغاء تسجيل 
موقت التوليف وأي تسجيل موقت موالف حالي. 
لاحظ أن إيقاف التشجيل لا يلغي إعداد الموقت.

22) عند تحديد REC YES، يمكنك ضبط  تسجيل 
موقت الموالف.

aa  اضغط على زر ¬..
النتيجة: يظهر ON TIME لعدة ثوانٍ، 

ويمكنك ضبط وقت تشغيل تسجيل موقت 
الموالف.

bb  اضغط على زر ¬..
النتيجة: يظهر OFF TIME لعدة ثوانٍ، 

ويمكنك ضبط وقت إيقاف تسجيل موقت 
الموالف.

ملاحظات |||
قد تختلف مرات تشغيل/إيقاف تشغيل تسجيل موقت ✎✎

الموالف من تشغيل الموقت/إيقاف تشغيل الموقت.
�إذا كانت أوقات تشغيل الموقت وإيقافه متطابقة، ✎✎

.ERROR فستظهر كلمة
إذا كان وقت التشغيل أو إيقاف التشغيل هو نفسه ✎✎

وقت تسجيل الموقت، يكون وقت التشغيل أو إيقاف 
التشغيل هو الفعال، ولا يتم تطبيق تسجيل الموقت.
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الوظائف
عند تشغيل الموقت التلقائي، قد تتطلب وظيفة ✎✎

القرص المضغوط أو USB خطوة إضافية كي يتم 
تنشيطها طبقًا للقرص )أو الجهاز(. لذلك فمن الأفضل 

تحديد وظيفة الموالف بدلاً من ذلك.
في حالة تحديد وضع القرص المضغوط أو USB وعدم ✎✎

وجود قرص أو USB في المنتج، فسيتم تغيير الوضع 
.TUNER تلقائيًا إلى

إلغاء الموقت
بعد أن تقوم بضبط الموقت، فسيبدأ تلقائيًا. عندما يبدأ 
الموقت، ستظهر رسالة  على الشاشة TIMER ON. وإذا 
لم تعد ترغب في استخدام المؤقت، فيجب عليك إلغاؤه.

• يمكنك استخدام الزر TIMER ON/OFF لتحديد 	
تشغيل المؤقت أو إيقاف تشغيله.

ملاحظة |||
عند تحديد وضع TIMER OFF لن تتوفر وظيفتا ✎✎

.TIMEو TIMER RECORDING

ضبط وضع السكون

تتواجد أزرار SLEEP بوحدة التحكم عن بعد لضبط وضع 
"السكون".

11 عند الضغط على الزر SLEEP يتم الانتقال إلى .
 إعدادات الوقت أدناه.

 : 150 : 120 : 90 : 60 : 30 : 20 : 10
OFF

22 يتم حساب العدد كدقائق، ويظهر الوقت المتبقي .
على الشاشة. 

33  إذا تم الإلغاء، ينتقل وضع "السكون" إلى وضع .
."OFF"

وظيفة التسجيل

التسجيل الأساسي
يمكنك تسجيل صوت القرص المضغوط وUSB وبث 

 .USB الراديو والمصدر الخارجي على جهاز التخزين

11 . USB خارجي بمقبس USB قم بتوصيل جهاز تخزين 
( الموجود على منتجك. يمكنك استخدام  (

.USB 2 منفذ

22 قم بتشغيل قرص أو USB على الراديو وحدد محطة، .
أو قم بتوصيل مصدر خارجي بمنتجك كما هو موضح 

أدناه.

CD

• اضغط على CD بالمنتج لتحديد وظيفة القرص 	
المضغوط.

• قم بإدخال قرص مضغوط برفق في فتحة القرص.	
• استخدم زري تحديد القرص المضغوط )  أو  ( 	

لتحديد الأغنية المطلوبة.

TUNER

• 	.TUNER من خلال الضغط على الزر FM حدد
• اضبط تردد الراديو الذي تريد تسجيله.	

)USB 2 جهاز التسجيل على( USB 1

• قم بتوصيل جهاز USB الذي يحتوي على الملفات 	
.USB 1 التي تريد تسجيلها بمقبس

• 	.USB 1 لتحديد USB1 اضغط على الزر
• 	.USB 1 قم بتشغيل أغنية من

المصدر الخارجي

• قم بتوصيل جهاز خارجي/مشغل MP3 بالوحدة 	
الأساسية.

• اضغط على الزر  AUX 1/2بالوحدة الأساسية 	
.AUX IN 2 أو AUX IN 1 لتحديد

• قم بتشغيل أغنية من الجهاز الخارجي.	

33 اضغط على زر USB REC بوحدة التحكم عن بعُد .
لبدء التسجيل.

CD

• 	 TRACK"يبدأ تسجيل القرص المضغوط و
RECORD" ويظهر رقم المسار الحالي على 

الشاشة بالتبادل.
• إذا أردت تسجيل كل المسارات الموجودة على 	

.USB REC القرص، فاضغط مع الاستمرار على زر 
."FULL CD RECORD" يتم عرض
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RADIO

• تظهر رسالة "TUNER RECORD" ويبدأ 	
التسجيل.

CD-ROM/USB

• 	.COPY ويبدأ تشغيل "FILE COPY" يظهر
• كما يمكنك نسخ مجلد يحتوي على ملفات 	

MP3/WMA على جهاز على USB 2. اضغط مع 
الاستمرار على الزر USB REC بينما يقوم النظام 
بتشغيل ملف MP3 أو WMA موجود داخل مجلد. 

يعرض نظامك "FOLDER COPY"، وسيقوم 
بتسجيل جميع الملفات الموجودة داخل هذا 

المجلد.
• 	."STOP " عند إتمام التسجيل، ستظهر رسالة
• إذا كان هناك ملف بنفس الاسم عند النسخ على 	

 FILE ALRADY" فستظهر رسالة ،USB 2 جهاز
EXISTS" ويتم إلغاء الوظيفة.

• في حالة توصيل ميكروفون بالوحدة الرئيسية 	
والضغط على الزر USB REC، يتم تسجيل ملف 
mp3 الحالي والصوت الصادر من الميكروفون على 

.USB2 جهاز
• 	 FILE لمدة ثانية لبدء USB REC اضغط على الزر

 USB REC اضغط مع الاستمرار على زر .COPY
.FILE COPY  لبضع ثوانٍ لبدء

المصدر الخارجي

• تظهر رسالة "AUX RECORD" ويبدأ التسجيل.	

CD/USB1(MP3) & MIC

• تظهر رسالة "MP3 RECORD" ويبدأ التسجيل.	

44 �لإيقاف التسجيل، اضغط على زر  وسيتم بعد ذلك .
إنشاء ملف MP3 وحفظه تلقائيًا.

55 بعد التسجيل، سيتم إنشاء دليل باسم .
 FULL CD)"RECORDING(DISCxxxx)"

 TRACK("RECORDING" ,(RECORDING
RECORDING( أو"CD COPY")CD-ROM/ USB( أو 

 "AUX RECORDING" أو "TUNER RECORDING"
أو "MP3 RECORDING" في جهازك.

ملاحظات |||
يمكن نسخ ملفات WMA/MP2 فقط ولا يمكن ✎✎

تسجيلها.
لا تقم بفصل USB أو سلك التيار المتردد أثناء ✎✎

التسجيل فقد يؤدي ذلك إلى تلف الملف.  
عند فصل جهاز USB أثناء التسجيل، سيتم إيقاف ✎✎

تشغيل المنتج وقد لا تقوم بحذف الملف الذي تم 
 USB تسجيله، وفي هذه الحالة، يرجى توصيل جهاز
 USB بالكمبيوتر وعمل نسخة احتياطية من بيانات

 .USB على الكمبيوتر أولاً ثم قم بتهيئة جهاز
إذا كانت ذاكرة USB غير كافية، فستظهر رسالة ✎✎

 ."NOT ENOUGH MEMORY"
تدعم وظيفة التسجيل نظام ملفات FAT فقط. نظام ✎✎

الملفات NTFS غير مدعوم.
عند استخدام وظيفة البحث عالي السرعة عن القرص ✎✎

المضغوط، يتعذر تسجيل القرص المضغوط. 
في بعض الأحيان، قد يكون وقت التسجيل أطول مع ✎✎

.USB بعض أجهزة
في وضع "قائمتي"، لا يمكنك استخدام وظيفة ✎✎

التسجيل.
عند تنشيط وظيفة التسجيل، يتم إيقاف تشغيل ✎✎

وظائف EQ وGIGA PARTY تلقائيًا وتكون غير متوفرة.
عند تسجيل القرص المضغوط، لا تعمل وظيفة تكرار ✎✎

وتتغير تلقائيًا إلى إيقاف. 
عند استخدام وظيفة ميكروفون أثناء تسجيل ✎✎

القرص المضغوط، سيتم تسجيل الصوت الصادر من 
الميكروفون. 
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لا يمكنك تسجيل الراديو عند البحث أو عند عدم توفر ✎✎

الترددات في وضع موالف.
لاحظ أنه عند ضبط مستوى الإدخال على مرتفع ✎✎

للغاية عند تسجيل الموسيقى من جهاز خارجي عبر 
قناة AUX وUSB قد يتسبب ذلك في وجود ضوضاء في 
التسجيل. وفي هذه الحالة، قم بخفض مستوى صوت 

الجهاز الخارجي. 
الحد الأقصى لوقت تسجيل TUNER/AUX هو 5 ✎✎

ساعات.
✎✎ USB2 في منفذ USB في حالة عدم توصيل أي جهاز

 USB2" تظهر الرسالة ،USB REC والضغط على الزر
NOT READY" على الشاشة.

سرعة التسجيل
 يمكنك تحديد سرعة التسجيل قبل القيام بالتسجيل.

أثناء تشغيل وضع قرص CDDA في كل مرة تقوم بالضغط 
على الزر REC SPEED بوحدة التحكم عن بعُد، ستتغير 

سرعة التسجيل كما يلي:

 NORMAL SPEED RECORD ; HIGH SPEED
RECORD

• عند التسجيل من موالف أو مصدر خارجي، لا يمكنك 	
تغيير سرعة التسجيل.

• إذا قمت بتحديد HIGH SPEED RECORD، فلن يتم 	
إنتاج صوت أثناء التسجيل.

• عند توصيل الميكروفون، سيكون لديك وضع سرعة 	
.NORMAL SPEED RECORD :تسجيل واحد فقط

• أثناء التسجيل، إذا قمت بفصل الميكروفون، فسيتوقف 	
التسجيل. ولن يعُاد تشغيل التسجيل مرة أخرى، إذا قمت 

بإعادة توصيل الميكروفون.

ملاحظة |||
حتى عند ضبط HIGH SPEED RECORD، قد لا يتم ✎✎

 USB وذلك تبعًا لجهاز تخزين ،x4 التسجيل بسرعة
المستخدم.

تأثيرات الصوت الخاصة

PRESET EQ تحديد وضع
يعمل نظام Hi-Fi Component على توفير إعدادات موازن 

الصوت المحددة مسبقًا التي تم تحسينها لأجل نوع خاص 
من الموسيقى.

11 ..PRESET EQ اضغط على الزر 
 PRESET في كل مرة يتم فيها الضغط على الزر
 PRESET بشكل متكرر، أو الضغط على الزر EQ

 VOLUME/SEARCH ثم إدارة قرص التحكم ،EQ
الموجود على المنتج، يتغير الوضع على النحو التالي:

 HIP HOP ; ROCK ; JAZZ ; CLASSIC ;
 ELECTRONIC ; FLAT ; ARABIC MUSIC
 ; PERSIAN MUSIC ; GENGE ; BONGO
 ; RHUMBA ; ESKISTA ; AFROPOP1 ;

 AFROPOP2 ; INDIAN POP ; PARTY ; POP

22 بعد تحديد الوضع المطلوب، استخدم مقبض .
 800Hz200 وHz80 وHz الضبط لكل من مستويات

و2kHz و8kHz لموالفة موازن الصوت بدقة.
33 بعد ضبط النطاق المطلوب من بين إعدادات .

موازن الصوت مسبقة الضبط، اضغط على الزر 
 ."SAVE TO USER EQ" لعرض MEMORY

يتم حفظ موازن الصوت بعدها باسم موازن صوت 
المستخدم.

ملاحظة |||
قيمة EQ )موازن الصوت( مسبقة الضبط الافتراضية ✎✎

.HIP HOP هي

USER EQ تحديد وضع
يظُهر وضع USER EQ ما يصل إلى 5 نطاقات لموازن 

الصوت وفقًا لإعداد المستخدم.

11 . USER لتهيئة موازن الصوت يدوياً، اضغط على الزر
EQ. يمكنك ضبط المستويات يدوياً.

22 . 80Hz استخدم مقبض الضبط لكل من مستويات
و200Hz و800Hz و2kHz و8kHz لموالفة موازن 

الصوت بدقة.

ملاحظات |||
عند بدء نظام Hi-Fi Component في التسجيل، ✎✎

تتوقف وظيفة موازن الصوت تلقائيًا وتصبح غير 
متوفرة.

في حالة عدم الضغط على أي زر خلال 8 ثوانٍ، سيتم ✎✎
إلغاء الإعدادات تلقائيًا وسيتم حفظ الإعدادات السابقة.
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قد يختلف وضع PRESET EQ حسب منطقتك.✎✎
عند التبديل إلى وضع موازن الصوت المضبوط مسبقًا ✎✎

باستخدام الزر PRESET EQ، يتم تنشيط وضع موازن 
الصوت المحدد بعد ثانيتين.

يمكنك تطبيق التأثير GIGA PARTY على الوظيفتين ✎✎
.EQو FOOTBALL

بعد التبديل إلى وضع موازن الصوت المضبوط مسبقًا ✎✎
باستخدام الزر PRESET EQ أو ¬، ستختفي شاشة 

موازن الصوت.

FOOTBALL MODE وظيفة
يضيف وضع كرة القدم المزيد من الواقعية على البث 

الرياضي.

11 اضغط على الزر FOOTBALL MODE بالوحدة .
الأساسية أو الزر FOOTBALL بوحدة التحكم عن 

 بعد.
في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، يتغير 

الوضع كما يلي:
OFF ; ANNOUNCER ; STADIUM

22 . FOOTBALL لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على الزر
 FOOTBALL بالوحدة الأساسية أو الزر MODE
."OFF" بوحدة التحكم عن بعد حتى يتم عرض

GIGA PARTY وظيفة
تعمل وظيفة GIGA PARTY على تكبير الصوت الجهير 

ومضاعفته للحصول على صوت قوي وحقيقي.

11 اضغط على الزر GIGA PARTY بالوحدة الأساسية أو .
الزر GIGA بوحدة التحكم عن بعد. في كل مرة تقوم 

فيها بالضغط على هذا الزر، يتغير الوضع كما يلي:
GIGA PARTY ON ; GIGA PARTY OFF

22 . GIGA PARTY لإلغاء هذه الوظيفة، اضغط على الزر
بالوحدة الأساسية أو الزر GIGA بوحدة التحكم عن 

."GIGA PARTY OFF" بعد حتى يتم عرض

BEAT WAVING وظيفة
يمكنك تحويل وضع لمبة السماعة حسب ما تفضل.

11 اضغط على زر BEAT WAVING الموجود على .
 المنتج أو على وحدة التحكم عن بعُد.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع 
كما يلي:

 STARDUST ; EMERALD MOON ; SOLAR
 BOMB ; SHOOTING STAR ; STAR ; PARTY

 1 ; PARTY 2 ; FUN 1 ; FUN 2 ; PURE ;
 FRESH ; LOVE ; JOY ; SUNSET ; SUNRISE
 ; NATURE 1 ; NATURE 2 ; WAVE 1 ; WAVE 2

; AURORA ; OFF

22 في حالة تحديد GIGA PARTY ON في الوضع .
GIGA PARTY

11)  BEAT WAVING في حالة عدم ضبط الوضع
 EMERALD أو STARDUST على الأوضاع

 SHOOTINGأو SOLAR BOMBأو MOON
STAR أو STAR، فسيتم تبديله إلى أحد تلك 

الأوضاع، بشكل عشوائي.
22) إذا كان BEAT WAVING واحدًا من الأوضاع 

الخمسة المدرجة، يظل كما هو.
33) يمكنك تحديد وضع عام آخر من خلال الضغط 

.BEAT WAVING على الزر

ملاحظة |||
عند تحديد BEAT WAVING OFF، سيتم إيقاف ✎✎

تشغيل جميع مصابيح لمبة السماعة.

DJ BEAT وظيفة
تتيح لك وظيفة إيقاع DJ تشغيل وظائف المؤثرات 

الصوتية لإيقاع DJ. يمكن تعديل مستوى كل مؤثر صوتي.
اضغط على الزر DJ BEAT بوحدة التحكم عن بعد أو 

الوحدة الأساسية.
في كل مرة تقوم فيها بالضغط على هذا الزر، يتغير الوضع 

كما يلي:

هام |||
يمكن ضبط كل وظيفة من وظائف إيقاع DJ من 15- ✎✎

إلى 15+. ويكون الإعداد الأولي لجميع هذه الوظائف 
هو 0.

11) إذا حددت REC NO، فسيتم إلغاء تسجيل 
موقت التوليف وأي تسجيل موقت موالف 

حالي. لاحظ أن إيقاف التشجيل لا يلغي 
إعداد الموقت.

22) عند تحديد REC YES، يمكنك ضبط  
تسجيل موقت الموالف.
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• FLANGER : يعمل على إنشاء الاهتزاز المساوي 	

لإقلاع/هبوط الطائرة النفاثة.
• CHORUS : يعمل على إنشاء تأثير مماثل لغناء الكورس.	
• 	.'~Wah~ Wah ' يعمل على إنشاء تأثير : WAHWAH
• TREMOLO : يقوم بزيادة وخفض الصوت بشكل متكرر 	

وسريع.
• FUZZ : يشوه الصوت الأصلي ليجعله أكثر قوة 	

وخشونة.
• PHASER : يغير الصوت الأصلي من الوضوح إلى غير 	

الوضوح.
• SLAPBACK : يعمل على إنشاء صدى يتبع الصوت 	

الأصلي.
• DJ BEAT OFF : يوقف هذه الوظيفة.	

ملاحظات |||
يمكنك التحكم في شدة التأثير باستخدام الزر ✎✎

.+ ,- FOLDER
لإلغاء أحد المؤثرات، اضغط على زر المؤثر مرة أخرى.✎✎
كما يمكنك التحكم في التأثير باستخدام الزر ✎✎

EFFECT-, + بوحدة التحكم عن بعد.
استخدم الزر FOLDER -, + للتحكم في شدة التأثير ✎✎

التي تم تنشيطها آخر مرة. على سبيل المثال، إذا قمت 
بتنشيط تأثير WahWah ثم تأثير التحريك، فإن الزر 

FOLDER -, + سيتحكم في تأثير التحريك.
وللتحكم في شدة أول تأثير قمت باستخدامه، اضغط ✎✎

على زر آخر تأثير استخدمته لإيقاف تشغيله. بعد ذلك، 
يمكنك استخدام الزر FOLDER -, + للتحكم في 

شدة التأثير الأول.

+PANNING وظيفة
يعمل على زيادة إخراج السماعة اليسرى/اليمنى بالتناوب 

وكأنه يتحرك من جانب إلى آخر.

ملاحظة |||
لاستخدام تأثير PANNING على تأثير آخر، اضغط على ✎✎

زر PANNING+ عندما يكون التأثير الآخر نشطًا أو 
 PANNING اضغط على زر تأثير آخر عندما يكون تأثير

نشطًا.

NON-STOP MUSIC RELAY وظيفة
تعمل وظيفة NON-STOP MUSIC RELAY على تشغيل 

الموسيقى بشكل مستمر بدون توقف بين المسارات/
الملفات. إذا كان هناك ملفات mp3 ، فإنها تنتقل إلى 10 
ثوانٍ من وضع البدء في الملف التالي عندما يصل المسار 

السابق إلى 10 ثوانٍ قبل وصوله إلى وضع الانتهاء.
اضغط على زر NON-STOP MUSIC RELAY الموجود 

على المنتج أو زر NON-STOP RELAY على وحدة 
التحكم عن بعُد.

في كل مرة تضغط فيها على هذا الزر، يتغير الوضع كما 
يلي:

 NON-STOP RELAY ON ; NON-STOP RELAY
OFF

ملاحظة |||
✎✎.CD/USB لا تتوفر هذه الوظيفة أثناء تشغيل قرص

TEMPO وظيفة
استخدم هذه الوظيفة لتغيير TEMPO أثناء تشغيل 

الموسيقى.

11 أثناء تشغيل )CD-DA/MP3/WMA(، اضغط على .
الزر TEMPO بوحدة التحكم عن بعد أو الوحدة 

الأساسية. 
22 حدد وظيفة TEMPO المطلوبة باستخدام الزر .

EFFECT-, + بوحدة التحكم عن بعد أو مقبض 
VOLUME/SEARCH بالوحدة الأساسية.

ملاحظات |||
يمكن ضبط كل وظيفة من وظائف TEMPO من -10 ✎✎

إلى 10+. ويكون الإعداد الأولي لجميع الوظائف هو 0.
✎✎ TVو Bluetooth في وضع TEMPO لا تتوفر وظيفة

.AUXو TUNERو SoundConnect
عند إيقاف تشغيل TEMPO، يتم فقد جميع إعدادات ✎✎

.TEMPO
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BOOTING SOUND وظيفة
عندما تكون وظيفة صوت بدء التشغيل قيد التشغيل، 
يظُهر مكون Hi-Fi إمكانية صوته عندما يبدأ التشغيل.

11 اضغط على زر GIGA PARTY بالمنتج أو على زر .
GIGA بوحدة التحكم عن بعد لمدة 3 ثوانٍ تقريبًا. 

تظهر قائمة BOOTING SOUND على لوحة 
العرض.

22 اضغط على زر GIGA PARTY بالمنتج أو على زر .
GIGA بوحدة التحكم عن بعد لمدة 3 ثوانٍ تقريبًا 

.BOOTING SOUND لتشغيل وظيفة

PARTY BEAT وظيفة
توفر وظيفة إيقاع الحفل مؤثر صوت إيقاعي من خلال 

الضغط على الألواح بالأيدي.
كما توفر مؤثرات صوتية نابضة بالحياة وفقًا لديناميكية 

الإيقاع.

11 اضغط على الزر PARTY BEAT بالوحدة الأساسية .
 PARTY BEAT أو PARTY BEAT ON للتبديل بين

.OFF 
تعرض لوحة العرض حالة إيقاع الحفل الحالية إذا تم 

الضغط على هذا الزر أولاً.
22 . PARTY حدد صوت الإيقاع من خلال الضغط على الزر

 PARTY أثناء ◄PARTY SOUND أو ►SOUND
.BEAT ON

تنبيه |||
لا تضغط على اللوحة بأشياء أخرى بخلاف يديك ✎✎

لتجنب إلحاق الضرر بالمنتج. )مثل: عصا الطبل أو 
هراوة، إلخ(

تحقق من مستوى الصوت قبل استخدام اللوحة.✎✎
قد يزعج صوت الضوضاء العالية والمفاجئة كبار السن ✎✎

والعجزة والأطفال أو النساء الحوامل.
قد يؤدي الضرب بقوة مفرطة على لوحة الإيقاع إلى ✎✎

إتلاف سطح القرص المضغوط أو إلى حدوث عطل 
بالمنتج.

ملاحظات |||
اضغط برفق بكف يدك بدون استخدام قفازات على ✎✎

اللوحة الدائرية.
لا تعمل هذه الوظيفة إلا عند التعرف على الاهتزاز ✎✎

واللمس.
قد تؤدي كثرة الضغط المتكرر إلى حدوث رجرجة ✎✎

متقطعة.

الإدارة |||
لا تضع أي شيء على لوحة الإيقاع )مثل القهوة أو ✎✎

الشاي أو أي سائل(، وحافظ على نظافة سطحها من 
الغبار.

احرص على عدم تلويث اللوحة عند استخدامها. عند ✎✎
التنظيف، استخدم فرشاة ناعمة أو منشفة مبللة.

لمنع إتلاف اللوحة المطاطية وتغير طبيعتها، تجنب ✎✎
تعريض المنتج لأشعة الشمس المباشرة أو الحرارة 

العالية أو الرطوبة العالية بقدر زائد.

تحديث البرامج

قد توفر Samsung تحديثات للبرنامج الثابت لنظام 
المنتج فيما بعد.

عند توافر التحديثات، يمكنك تحديث البرنامج الثابت من 
خلال توصيل جهاز USB الذي يحتوي على تحديث البرنامج 

الثابت بمنفذ USB الموجود بالمنتج.
لاحظ أنه في حالة وجود عدة ملفات للتحديث، يتعين 

تحميل كل ملف على حدة على جهاز USB واستخدام 
ملف في كل مرة لتحديث البرنامج الثابت.

يرجى زيارة الموقع samsung.com أو الاتصال بمركز 
خدمة العملاء بشركة Samsung للتعرف على المزيد من 

المعلومات المتعلقة بتنزيل ملفات التحديث.
• حدد وظيفة USB، ثم أدخل جهاز USB الذي يحتوي على 	

تحديث البرنامج الثابت في منفذ USB الموجود بالوحدة 
الرئيسية.

• قد لا يعمل تحديث البرنامج الثابت بشكل سليم في 	
حالة تخزين ملفات صوتية يدعمها المنتج على جهاز 

.USB تخزين
• لا تفصل التيار الكهربي أو تزل جهاز USB أثناء تطبيق 	

التحديثات. يتم إيقاف تشغيل الوحدة الرئيسية تلقائيًا 
بعد اكتمال تحديث البرنامج الثابت.

• بعد التحديث، تتم إعادة جميع الإعدادات إلى إعدادات 	
المصنع الافتراضية. نوصي بتدوين الإعدادات الخاصة 

بك حتى يمكنك إعادة ضبطها بسهولة بعد الانتهاء من 
 عملية التحديث.

في حالة فشل تحديث البرنامج الثابت، نوصي بتهيئة 
جهاز USB بتنسيق FAT16/FAT32 وإعادة المحاولة.
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• بمجرد اكتمال تحديث البرنامج، قم بتشغيل المنتج، 	

 NO" ولكن بدون وضع أي أسطوانات. تظهر الرسالة
DISC" على الشاشة. اضغط مع الاستمرار على الزر 
STOP على الوحدة الرئيسية لأكثر من 5 ثوانٍ. تظهر 

الرسالة "INITIAL" على الشاشة، ويتم إيقاف تشغيل 
الوحدة. وعندئذٍ، تكتمل عملية الترقية.

• لا تقم بتهيئة جهاز USB بتنسيق NTFS. لا يدعم هذا 	
.NTFS المنتج نظام ملفات

• وفقًا لجهة التصنيع، ربما تكون بعض أجهزة USB غير 	
مدعومة.

• في حالة فشل تحديث البرنامج الثابت، لا تعمل معظم 	
 PLEASE UPDATE MPEG" الوظائف وتظهر الرسالة

SW" على الشاشة. لذا، قم بتحديث البرنامج الثابت 
مرة أخرى. 

القرص وتوافق التنسيقات

لا يدعم هذا الجهاز ملفات وسائط DRM )إدارة الحقوق 
الرقمية( الآمنة.

CD-R أقراص
• قد تكون بعض أقراص CD-R غير قابلة للتشغيل 	

وذلك بناءً على جهاز تسجيل القرص )مسجل القرص 
المضغوط أو الكمبيوتر الشخصي( وحالة القرص. 

•  استخدم أقراص CD-R ‏سعة 650 ميجابايت/74 دقيقة. 	
لا تستخدم أقراص CD-R تزيد عن 700 ميجابايت/80 

دقيقة حيث قد لا يمكن تشغيلها مرة أخرى.
• ربما تكون بعض وسائط CD-RW )القابلة لإعادة 	

الكتابة( غير قابلة للتشغيل. 
• يمكن أن تعمل أقراص CD-R التي "تم إغلاقها" بشكل 	

صحيح بالكامل. إذا تم إغلاق الجلسة مع ترك القرص 
مفتوحًا، فقد لا تتمكن من تشغيل القرص بالكامل.

MP3-CD أقراص
• 	 MP3 مع ملفات CD-R يمكن فقط تشغيل أقراص

.Joliet أو ISO 9660 بتنسيق
• يجب ألا تحتوي أسماء ملفات MP3 على مسافات فارغة 	

أو أحرف خاصة ). / = +(.
• استخدم الأقراص المسجلة بمعدل ضغط/إلغاء ضغط 	

بيانات أكبر من 128 كيلو بت/ثانية.

• يمكن فقط تشغيل القرص متعدد الجلسات المكتوب 	
دون توقف. إذا كان هناك جزء فارغ في القرص متعدد 

الجلسات، فيمكن تشغيل القرص فقط حتى يصل إلى 
الجزء الفارغ.

• إذا لم يتم إغلاق القرص، فسيستغرق وقتًا أطول حتى 	
يبدأ التشغيل وقد لا يتم تشغيل جميع الملفات 

المسجلة.
• بالنسبة للملفات المشفرة بتنسيق معدل البت المتغير 	

)VBR(، )مثل الملفات المشفرة في كل من معدل البت 
المنخفض ومعدل البت المرتفع من 32 كيلو بت/ثانية 
إلى 320 كيلو بت/ثانية(، فقد يتم تخطي الصوت أثناء 

التشغيل.
• يمكن تشغيل 999 ملفًا لكل قرص مضغوط كحد أقصى.	

تنسيقات الصوت المدعومة

امتداد 
الملف

برنامج ترميز 
الصوت

معدل 
معدل البتالعينات

*.mp3

MPEG 1 Layer3 ~ 16 كيلوهرتز
48 كيلوهرتز

80 كيلو بت في 
الثانية ~ 320 

كيلو بت في

MPEG 2 Layer3 ~ 16 كيلوهرتز
48 كيلوهرتز

80 كيلو بت في 
الثانية ~ 320 

كيلو بت في

MPEG 2.5 Layer3 ~ 16 كيلوهرتز
48 كيلوهرتز

80 كيلو بت في 
الثانية ~ 320 

كيلو بت في

*.wma

Wave_Format_
MSAudio1

16 كيلوهرتز ~ 
48 كيلوهرتز

56 كيلو بت في 
الثانية ~ 128 

كيلو بت في

Wave_Format_
MSAudio2

16 كيلوهرتز ~ 
48 كيلوهرتز

56 كيلو بت في 
الثانية ~ 128 

كيلو بت في

ملاحظات |||
✎✎.WMA لا تدعم نظام الترميز الاحترافي
يوضح الجدول أعلاه معدلات العينات ومعدلات ✎✎

البت المدعومة. قد لا تعمل الملفات التي لا تحمل 
تنسيقات مدعومة بطريقة صحيحة.

العربية  28
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الملحق
استكشاف الأخطاء وإصلاحها

راجع المخطط التالي إذا لم يعمل هذا المنتج بشكل سليم. إذا كانت المشكلة التي تواجهك غير مدرجة فيما يلي أو إذا 
كانت التعليمات التالية لا تقدم المساعدة المطلوبة، فيرجى إيقاف تشغيل المنتج وفصل كابل الطاقة والاتصال بأقرب 

.Samsung Electronics وكيل معتمد أو أقرب مركز خدمة تابع لشركة

الفحص/طريقة الإصلاحالأعراض 

•لا يمكن إخراج القرص. هل تم توصيل كابل الطاقة بإحكام بمنفذ التيار الكهربي؟	
• افصل الطاقة ثم أعد تشغيله مرة أخرى.	

 لا يبدأ التشغيل 
 مباشرةً عند الضغط على الزر 

Play/Pause )تشغيل/إيقاف تشغيل(.

• هل تستخدم قرصًا مشوهًا أو به خدوش على السطح؟	
• امسح القرص لتنظيفه.	

•لا يتم إصدار صوت. لا يسُمع صوت أثناء التشغيل السريع والتشغيل البطيء والتشغيل 	
بالحركة التدريجية.

• هل تم توصيل السماعات بشكل صحيح؟ هل تم تخصيص إعداد 	
السماعات بشكل صحيح؟

• هل يوجد بالقرص تلف بالغ؟	

•وحدة التحكم عن بعُد لا تعمل. هل تم تشغيل وحدة التحكم عن بعُد داخل نطاق تشغيل الزاوية 	
والمسافة؟

• هل يوجد تسريب بالبطاريات؟	

 �المنتج لا يعمل. 
)مثال: انقطاع التيار الكهربي أو تعطل 

مفتاح اللوحة الأمامية أو سماع ضوضاء 
غريبة.(

المنتج لا يعمل بشكل عادي.

• اضغط على الزر @ )باللوحة الأمامية( لأكثر من خمس ثوانٍ مع عدم 	
وجود قرص بالداخل. فتظهر رسالة البدء على الشاشة، وسيتم فصل 

الطاقة تلقائيًا. عند تشغيل المنتج مرة أخرى، سيتم إعادة ضبط جميع 
 الإعدادات.

 لا تستخدم هذه الوظيفة إلا في حال الضرورة القصوى.

•لا يمكن استقبال البث اللاسلكي. هل تم توصيل الهوائي بشكل صحيح؟	
• إذا كانت إشارة إدخال الهوائي ضعيفة، فيجب تركيب هوائي FM خارجي 	

في منطقة تمتاز بجودة الاستقبال.

العربية  29
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الملحق
المواصفات

عام

الوزن
8.3 كجمالوحدة الأساسية

x 2 30.6 كجمالسماعة

الأبعاد
525 )عرض( × 238 )ارتفاع( × 408 )عمق(الوحدة الأساسية

561 )عرض( × 752 )ارتفاع( × 503 )عمق(السماعة
5+ درجات مئوية إلى 35+ درجة مئويةنطاق ​​درجة حرارة التشغيل

من %10 إلى %75نطاق درجة الرطوبة

FM موالف
55 ديسيبلنسبة الإشارة/الضوضاء

10 ديسيبلالحساسية المستخدمة
%1التشوه التوافقي الكلي

قرص مضغوط
القرص المضغوط: 12 سم 

)COMPACT DISC( )القرص 
المدمج(

سرعة القراءة : 4.8 إلى 5.6 دقيقة/ثانية.
أقصى وقت للتشغيل : 74 دقيقة.

مكبر الصوت

850 وات/قناة )4 أوم(إخراج السماعة الأمامية
850 وات/قناة )4 أوم(إخراج مكبر الصوت

22 هرتز إلى 20 كيلو هرتزنطاق التردد
65 ديسيبلنسبة الإشارة/الضوضاء

60 ديسيبلفصل القناة
AUX IN1 1.2 فولت، AUX IN2 2.0 فولتحساسية الإدخال

*: المواصفات الاسمية
تحتفظ شركة Samsung Electronics Co., Ltd بالحق في تعديل المواصفات دون إخطار.--
قيم الوزن والأبعاد تقريبية.--
التصميم والمواصفات عرضة للتغيير دون إشعار مسبق.--
فيما يتعلق بمصدر الطاقة واستهلاك الطاقة، راجع الملصق المرفق بالمنتج.--

Open Source Announcement
لإرسال الاستفسارات والطلبات المتعلقة بالمصادر المفتوحة، يرجى الاتصال بشركة سامسونج عبر البريد الإلكتروني 

.)oss.request@samsung.com(

• بموجب هذه الوثيقة، تعلن شركة Samsung Electronics أن هذا الجهاز متوافق مع المتطلبات 	
.1999/5/EC الأساسية والأحكام الأخرى ذات الصلة بتوجيهات 

ويمكن الاطلاع على إعلان المطابقة الأصلي على الموقع http://www.samsung.com، انتقل إلى Support (دعم(< 
 Search Product Support (البحث عن دعم المنتج( ثم أدخل اسم الطراز.

يجوز تشغيل هذا الجهاز في الأردن.

العربية  30
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الاتصال بسامسونج حول العالم
إذا كان لديك أيةاستفسارات أو ملاحظات تتعلق بمنتجات سامسونج، يرجى الاتصال بمركزخدمةالعملاء التابع لسامسونج..

Country  Contact Centre Web Site
China `

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/
support

HONG KONG (852) 3698 4698
www.samsung.com/hk/
support (Chinese) 
www.samsung.com/hk_en/
support (English)

MACAU 0800 333 www.samsung.com/support

S.E.A `

SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sg/
support

AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au/
support

NEW ZEALAND 0800 726 786 www.samsung.com/nz/
support

VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn/
support

THAILAND 0-2689-3232, 
1800-29-3232

www.samsung.com/th/
support

MYANMAR +95-01-2399-888 www.samsung.com/support

MALAYSIA 1800-88-9999 
603-77137477 (Overseas contact)

www.samsung.com/my/
support

INDONESIA 021-56997777 
08001128888

www.samsung.com/id/
support

PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] 
02-4222111 [Other landline]

www.samsung.com/ph/
support

TAIWAN 0800-329999 www.samsung.com/tw/
support

JAPAN 0120-363-905 www.samsung.com/jp/
support

S.W.A `

INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free 
1800 266 8282 - Toll Free

www.samsung.com/in/
support

BANGLADESH 09612300300 www.samsung.com/in/
support

SRI LANKA 94117540540 www.samsung.com/support

MENA `

EGYPT 08000-7267864 
16580

www.samsung.com/eg/
support

ALGERIA 021 36 11 00 www.samsung.com/n_
africa/support

IRAN 021-8255 [CE] www.samsung.com/iran/
support

SAUDI ARABIA 8002474357
www.samsung.com/sa/
support 
www.samsung.com/sa_en/
support (English)

Country  Contact Centre Web Site

PAKISTAN 0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/
support

TUNISIA 80-1000-12  www.samsung.com/n_
africa/support

U.A.E 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/
support (English) 
www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255) 

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/
support

JORDAN 0800-22273 
06 5777444

www.samsung.com/Levant/
support (English)

SYRIA 18252273 www.samsung.com/Levant/
support (English)

MOROCCO 080 100 22 55 www.samsung.com/n_
africa/support

Africa `
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG  (726 7864)

www.samsung.com/support

BOTSWANA 8007260000

NAMIBIA 08 197 267 864

ZAMBIA 0211  350370

MAURITIUS 23052574020

REUNION 262508869

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864

NIGERIA 0800-726-7864
www.samsung.com/africa_
en/supportGhana 0800-10077 

0302-200077

Cote D’Ivoire 8000 0077
www.samsung.com/africa_
fr/supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 7095-0077

KENYA 0800 545 545 

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300

TANZANIA 0800 755 755 / 0685 889 900

RWANDA 9999

BURUNDI 200

DRC 499999

SUDAN 1969
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PREMIUM HI-FI Component System
manuel d'utilisation

MX-JS9000

Imaginez les possibilités
Merci d'avoir acheté ce produit Samsung. 
Pour recevoir un service plus complet, veuillez 
enregistrer votre produit à l'adresse
www.samsung.com/register
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Consignes de sécurité

2  Français

Avertissement

POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU LA 
PARTIE ARRIÈRE). 
CE PRODUIT NE CONTIENT AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR. CONFIEZ TOUTE 
RÉPARATION À DU PERSONNEL QUALIFIÉ.

ATTENTION

RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR PRÉVENIR LES DÉCHARGES ÉLECTRIQUES, 
N'INSÉREZ QUE LA LAME LARGE DE LA FICHE DANS LA FENTE 

LARGE DE LA PRISE.

Ce symbole indique une « tension 
dangereuse » à l'intérieur du produit 
présentant un risque de décharge 
électrique ou de blessure.

Ce symbole attire l'attention sur des 
instructions importantes accompagnant le 
produit.

AVERTISSEMENT
•	 Pour réduire les risques d'incendie ou de 

décharges électriques, n'exposez pas l'appareil 
à la pluie ou à l'humidité.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
Ce lecteur CD est classé comme PRODUIT 
LASER DE CLASSE 1. L’utilisation de 
commandes, des réglages ou la réalisation de 
procédures autres que ceux spécifiés dans 
le présent document peuvent entraîner une 
exposition à un rayonnement dangereux.
Conforme à la norme 21CFR 1040.10 avec les 
exceptions mentionnées dans « Laser Notice N° 
50 » du 24 juin 2007.
DANGER :
•	 RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE 

LORSQUE L'APPAREIL EST OUVERT. ÉVITEZ 
TOUTE EXPOSITION DIRECT AU FAISCEAU 
LASER. (FDA 21 CFR)

ATTENTION :
•	 RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE 

DE CLASSE 3B LORSQUE L'APPAREIL EST 
OUVERT. ÉVITEZ TOUTE EXPOSITION AU 
FAISCEAU LASER. (IEC 60825-1)

•	 CE produit UTILISE UN LASER. L’UTILISATION 
DE COMMANDES, DES RÉGLAGES OU LA 
RÉALISATION DE PROCÉDURES AUTRES 
QUE CEUX SPÉCIFIÉS DANS LE PRÉSENT 
DOCUMENT PEUVENT ENTRAÎNER 
UNE EXPOSITION À UN RAYONNEMENT 
DANGEREUX. N’OUVREZ PAS LE CAPOT 
ET NE TENTEZ PAS DE RÉPARATION 
VOUS-MÊME. VEUILLEZ CONTACTER 
UN TECHNICIEN QUALIFIÉ POUR TOUTE 
RÉPARATION.
CLASS 1	 LASER PRODUCT
KLASSE 1	 LASER PRODUKT 
LUOKAN 1	 LASER LAITE
KLASS 1 	 LASER APPARAT
PRODUCTO	 LÁSER CLASE 1
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01
Consignes de sécurité

3  Français

Précautions

•	 Assurez-vous que l'alimentation en courant c.a. 
de votre domicile est conforme à l'étiquette 
d'identification apposée à l'arrière du produit. 

•	 Posez votre appareil sur une surface horizontale 
appropriée (meuble) en veillant à laisser un 
espace de 7,5 à 10 cm (3 à 4 pouces) autour 
de ce dernier afin de permettre sa ventilation.

•	 Ne placez pas le produit sur des amplificateurs 
ou d'autre équipement qui pourraient devenir 
chauds.  Assurez-vous que les fentes d'aération 
ne sont pas couvertes.

•	 N'empilez rien sur le dessus du produit. 
•	 Avant de déplacer le produit, assurez-vous que 

la fente d'insertion du disque est libre. 
•	 Pour débrancher complètement le produit de 

l’alimentation, retirez la fiche c.a. de la prise 
murale, particulièrement s'il ne sera pas utilisé 
pendant une période de temps prolongée.

•	 Durant les orages, débranchez la fiche c.a. de la 
prise murale. Les pics de tension causés par la 
foudre pourraient endommager le produit.

•	 N’exposez par le produit à la lumière directe 
du soleil ou à d'autres sources de chaleur. 
Cela pourrait causer une surchauffe et un 
dysfonctionnement du produit.

•	 Protégez le produit de l'humidité, de la chaleur 
excessive ou de l'équipement créant un 
puissant champ magnétique ou électrique (c.-
à-d. des enceintes).

•	 Débranchez le câble d'alimentation de la source 
de courant c.a. en cas de dysfonctionnement 
du produit.

•	 Votre produit n’est pas destiné à un usage 
industriel. Utilisez ce produit uniquement à des 
fins personnelles.

•	 De la condensation pourrait se former si votre 
produit ou un disque ont été entreposés à des 
températures froides. Si vous transportez le 
produit durant l'hiver, attendez environ 2 heures 
jusqu'à ce qu'il ait atteint la température de la 
pièce avant son utilisation.

•	 Les piles utilisées pour alimenter ce 
produit contient des substances chimiques 
dangereuses pour l'environnement. Ne les jetez 
pas avec les ordures ménagères.

•	 Placez les enceintes à une distance raisonnable 
d'un côté ou de l'autre du système pour assurer 
une bonne restitution stéréo.

•	 Dirigez-les vers la zone d'écoute.
•	 Évitez toute projection d’eau sur l’appareil et 

ne posez jamais dessus un objet contenant un 
liquide (ex : un vase).

•	 La fiche secteur est un dispositif permettant de 
déconnecter l’appareil, elle doit rester facilement 
accessible à tout moment.

•	 Utilisez uniquement une prise et un réceptacle 
correctement mis à la terre.
-- Une mise à la terre incorrecte peut provoquer un 

choc électrique ou endommager l'équipement. 
(Équipement de classe 1 uniquement.)

•	 Veuillez vérifier le volume du son avant la lecture 
afin de ne pas faire sursauter les personnes 
âgées, malades ou les femmes enceintes avec 
un bruit soudain intense.

Rangement et gestion des disques

•	 Comment tenir le disque
-- Des empreintes de doigt ou des 

petites rayures sur la surface du 
disque peuvent altérer la qualité 
du son et de l’image ou provoquer des sauts.

-- Évitez de toucher la surface du disque sur 
laquelle les données ont été enregistrées.

-- Tenez le disque par les bords afin de ne pas 
laisser d’empreintes sur sa surface.

-- Ne collez pas de papier ou d’adhésif sur le 
disque.

•	 Nettoyage des disques
-- En cas d’empreintes de doigt ou 

de saleté sur le disque, nettoyezle 
à l'aide d'eau additionnée de 
détergent doux et d’un chiffon 
doux.

-- Lors de son nettoyage, essuyez le disque du 
centre vers le bord.

•	 Rangement des disques
`` N’exposez pas le disque à la lumière directe 
du soleil.

`` Stockez-le dans un endroit frais et aéré.
`` Rangez-le dans une jaquette propre et 
stockez-le verticalement.
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8	 Télécommande
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9	 Précautions lors du déplacement des 

enceintes
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10	 Utilisation de Samsung Audio Remote 
App

10	 Installation de Samsung Audio Remote App 
10	 Accéder à l'application Samsung Audio 

Remote
10	 La fonction d’affichage
10	 Changer le mode d’affichage
10	 La fonction DEMO
11	 Lecture d'un CD
11	 Lecture d'un disque compact
11	 Lecture CD/MP3/CD-R
11	 Choix d'une piste
12	 Recherche de passages musicaux 

particuliers sur un CD
12	 Lire une ou plusieurs pistes sur le CD de 
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12	 Lecture d'un périphérique USB
12	 Lecture de périphériques USB
12	 Pour sélectionner un fichier sur un 

périphérique USB
13	 Pour répéter
13	 Utilisation de la recherche à haute vitesse
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13	 Pour passer au dossier suivant/précédent 

et au fichier suivant/précédent
14	 Pour retirer un périphérique USB en toute 

sécurité
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d'un Composant Hi-Fi
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18	 TV SoundConnect
18	 Pour connecter le composant Hi-Fi 

à un téléviseur Samsung compatible 
SoundConnect

18	 Pour déconnecter le téléviseur du 
composant Hi-Fi

18	 Pour déconnecter le composant Hi-Fi du 
téléviseur

18	 Utilisation de My Karaoke
19	 Fonction de modification automatique
19	 Écouter la radio
19	 Pour mémoriser les stations que vous 

voulez
20	 Sélection d'une station mémorisée
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Mise en route
Panneau avant

1 Panneau d'affichage
2 Touches PARTY BEAT

3
Bouton PARTY SOUND ◄ / ►
Bouton PARTY BEAT

4
Prises MIC 1/2
MOLETTE MIC VOL

5

Bouton TEMPO
Bouton AUTO CHANGE
Bouton NON-STOP MUSIC RELAY
Bouton BEAT WAVING

6

Bouton SEARCH
Bouton FOLDER -/+
Bouton MEMORY
Bouton DELETE
Bouton ENTER

7

Boutons de la source AUX 1/2
Bouton de la source TUNER
Bouton DJ BEAT pour un effet sonore DJ
Bouton +PANNING pour un effet sonore 
DJ
Capteur de la télécommande
Tiroir DISQUE
Bouton RECHERCHE ARRIERE/SAUT

7

Bouton ARRET
Bouton de la source CD
Bouton LECTURE/PAUSE
Bouton RECHERCHE AVANT/SAUT
Bouton OPEN/CLOSE pour Disque

8 MOLETTE VOLUME/SEARCH

9

Bouton MY LIST
Boutons de la source USB 1/2
Bouton USB REC
Prise USB 1 pour lecture uniquement.
Prise USB 2 pour lecture et enregistrement 
USB

0

Bouton de la source Bluetooth
Bouton de la source TV SOUNDCONNECT
Bouton POWER
•	 Appuyez sur ce bouton pour allumer ou 

éteindre votre appareil.

!

Molettes de l'égaliseur pour le réglage de 
l'égaliseur à 5 bandes 80 Hz / 200 Hz / 
800 Hz / 2 kHz / 8 kHz

@

Bouton PRESET EQ
Bouton USER EQ
Bouton GIGA PARTY
Bouton FOOTBALL MODE
Bouton DISPLAY/DEMO

 

1

3

4

5
9

76 8

!

0

2

@
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02
M

ise en route

Panneau arrière

1

POWER
•	 Insérez uniquement le câble 

d’alimentation fourni.

2

Prises d'antenne FM 
1.	 Branchez l'antenne FM sur la prise 

d'antenne FM.
2.	 Déplacez progressivement le fil de l'antenne 

jusqu'à trouver une position dans laquelle 
la réception est de qualité, puis fixez-le à 
un mur ou toute autre surface rigide.

3

Bornes AUX IN 2
1.	 Utilisez un câble audio (non fourni) 

pour connecter AUX IN 2 situé sur 
l'unité principale à la sortie audio d’un 
périphérique de sortie analogique externe.

•	 Assurez-vous de respecter les codes 
couleur.

•	 Si le périphérique de sortie analogique 
externe ne dispose que d’une seule prise 
de sortie audio, vous pouvez établir la 
connexion à gauche comme à droite.

•	 Appuyez sur le bouton AUX 1/2 pour 
sélectionner AUX 2.

•	 Si le produit est en mode AUX pendant 
plus de huit heures et qu’aucun bouton 
de la façade ou de la télécommande 
n’est actionné, le système s’éteint.

4

Bornes AUX IN 1 
1.	 Permet de connecter un périphérique 

externe tel qu’un lecteur MP3.
•	 Connectez la prise AUX IN 1 à l'arrière 

de l'unité principale à la sortie audio du 
périphérique externe/lecteur MP3.

•	 Appuyez sur le bouton AUX 1/2 pour 
sélectionner AUX1.

5
Bornes DEL pour la fonction Beat 
Waving des enceintes.

6

ONLY FOR SERVICE
•	 Cette prise est destinée uniquement aux 

tests. Veuillez ne pas l’utiliser.

7

Ventilateur de refroidissement
•	 Le ventilateur se met en marche lorsque 

l’unité est mise sous tension. 
Si vous réglez l’unité sur le volume 
minimum, le ventilateur ne se mettra pas 
en marche.  
Lors de l’installation de l'unité principale, 
prévoyez un espace d’au moins 15°cm 
(6°pouces) tout autour du ventilateur.

8

Bornes des enceintes à 2,2 canaux
1.	 Pour obtenir une qualité de son correcte, 

lorsque vous connectez les enceintes, 
faites correspondre la couleur des fiches 
des enceintes avec la couleur des prises 
femelles des enceintes. Voir ci-dessous.

•	 Canal de GAUCHE (indiqué , Blanc/Violet).
•	 Canal de DROITE (indiqué , Rouge/Violet).
•	 Ne forcez pas l'insertion du connecteur violet 

SUBWOOFER dans la prise femelle blanche 
ou rouge de l’enceinte.

7  Français
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Mise en route

Insertion des piles dans la télécommande
•	 Placez les batteries dans la télécommande 

afin qu’elles correspondent à la polarité des 
illustrations dans le compartiment de la batterie. : 
(+) sur (+) et (–) sur (–).

•	 Ne jetez pas les piles au feu.
•	 Ne court-circuitez pas, ne désassemblez pas ni 

ne faites pas surchauffer les batteries.
•	 Il y a danger d’explosion si la batterie est 

remplacée avec un type de batterie erroné. 
Lorsqu'un remplacement est nécessaire, utilisez 
uniquement le même type de batterie ou un 
modèle équivalent.

•	 La portée de la télécommande en ligne droite 
est de 7 mètres (23 pieds) depuis le système.

Télécommande

MARCHE/ARRET
Bluetooth

TUNING MODE

LECTURE/PAUSE

TIMER SET

MY KARAOKE

CD

USB

TUNER/AUX

NON-STOP MUSIC RELAY

PRESET EQ

ARRET

FOOTBALL

VOLUME -

MY LIST

TIMER ON/OFF

DISPLAY

MIC VOLUME (-, +)

DELETE

BEAT WAVING

TV SoundConnect

REC SPEED
MO/ST, TEMPO

+PANNING

REPEAT

AUTO CHANGE

VOLUME +

SEARCH
SLEEP (Permet de régler l'heure de mise en 
veille de l'appareil.)

,,.

RECHERCHE AVANT, ARRIERE

USB REC

DJ BEAT

GIGA PARTY

SILENCE (Permet de couper le son momentanément. 
Utilisez-le de nouveau pour rétablir le son.)

SKIP/TUNING

FOLDER (-, +) , EFFECT (-, +)

AH59-02694D

MEMORY

USER EQ
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Accessoires

Vérifiez la présence de tous les accessoires indiqués plus bas.

AH59-02694D

Guide d'utilisation Télécommande / Piles

ON

OFF

Câble d'alimentation Antenne FM Microphone (MIC)

•	 Les figures et les illustrations de ce guide de l'utilisateur sont fournies à titre de référence seulement. 
Elles peuvent différer de l'apparence réelle du produit.

Connexion des enceintes

Fin de la connexion de l'enceinte.

|| Important |
✎✎ Le produit peut ne pas fonctionner correctement 
s’il est sujet à des tremblements ou des chocs 
extérieurs ou si les enceintes ne sont pas installées 
selon les recommandations.

✎✎ Ne tendez pas les câbles des enceintes ni ne 
placez pas d’objets lourds dessus.

Précautions lors du déplacement des enceintes

•	 Lors du déplacement de l'appareil et des enceintes, veillez à retirer tout d'abord tous les câbles 
d'enceintes connectés.

9  Français
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Fonctions
Utilisation de Samsung Audio 
Remote App

Installation de Samsung Audio Remote App 
Pour contrôler l’appareil avec votre périphérique 
intelligent grâce à l'application Samsung Audio 
Remote, téléchargez l'application Samsung 
Audio Remote en y accédant via l'application 
Google Play.

|| REMARQUE |
✎✎ La fonction APP prend en charge les périphériques 
mobiles Android utilisant les systèmes 
d'exploitation Android OS 3.0 ou ultérieurs.

Recherche de marché :  
Samsung Audio Remote

ANDROID APP ON

Accéder à l'application Samsung Audio 
Remote
Une fois que vous avez installé l'application Samsung 
Audio Remote, suivez les instructions indiquées.

La fonction d’affichage

Vous pouvez visualiser les fonctions disponibles sur 
l’écran d’affichage, ajuster la luminosité de l’écran et 
régler l’affichage/DEL actif ou non.
Changer le mode d’affichage
Appuyez sur le bouton DISPLAY/DEMO de l'unité 
principale.
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, le 
mode change de la manière suivante :
-- L'affichage s'assombrit automatiquement si 

aucune opération n'est effectuée sur l'unité 
principale ou sur la télécommande pendant 
5 minutes et se rallume à nouveau à chaque 
opération effectuée sur une touche ou sur la 
télécommande. 
Notez qu'une entrée de percussion ne ravivera 
pas l'affichage.

-- Placez la fonction de Variateur sur Activée pour 
maintenir l'affichage à une intensité réduite

•	 La fonction Variateur 
La fonction Variateur est sélectionnée et 
l’affichage s’assombrit.

•	 LED OFF 
La DEL de l’affichage en façade et la DEL de 
l'enceinte sont éteintes lorsque la fonction de 
variateur est activée.

•	 Horloge activée 
L’horloge que vous avez réglée s’affiche.

•	 Affichage/LED ON 
Tous les écrans et la DEL sont allumés.

La fonction DEMO
Appuyez sur le bouton DISPLAY/DEMO pendant 
5 secondes pour démarrer le mode Démo.
Lorsque vous appuyez sur le bouton DISPLAY/
DEMO lors de l’affichage de la démo, la fonction 
s’active de la manière suivante°:
DIMMER ; LED Off (unité/enceinte) ; --:-- 
[affichage de l'heure] ; LED On (unité/enceinte)

Pour annuler le mode Demo
•	 Appuyez à nouveau sur DISPLAY/DEMO 

pendant 5°secondes. Le mode DEMO est 
annulé et l’appareil s’éteint.

•	 Appuyez sur le bouton CD, Bluetooth, TUNER, 
AUX1/2, TV SOUNDCONNECT ou USB1, 
USB2. Le mode DEMO est annulé et le mode 
que vous avez sélectionné s’active.

|| REMARQUES |
✎✎ Lorsque la fonction DÉMO est active, seuls 
les boutons MARCHE/ARRÊT (  ), VOL, 
SILENCE et les boutons mentionnés ci-dessus 
fonctionnent.

✎✎ Le son de la musique DEMO est coupé après 
3 minutes. Le message reste affiché sur la 
façade après sa lecture.

✎✎ Il y a deux pistes de musique DEMO. Vous 
pouvez basculer entre elles en utilisant les 
boutons 1 et 2 lors de la lecture.
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Lecture d'un CD

Lecture d'un disque compact
Vous pouvez lire les CD standard qui ne 
nécessitent pas d’adaptateur.

1.	 Appuyez sur le bouton OPEN/CLOSE, 
placez un disque doucement dans le tiroir 
en veillant à ce que l'étiquette du disque soit 
orientée vers le haut.  
Après avoir placé dans le disque, appuyez 
sur le bouton OPEN/CLOSE pour démarrer 
la lecture du disque.
•	 Vous pouvez charger ou décharger les 

CD lorsque la radio, le port USB ou 
les fonctions de source auxiliaire sont 
sélectionnées. Lorsque vous appuyez sur 
le bouton OPEN/CLOSE, toutes les autres 
fonctions passent en mode CD.

•	 Si aucun bouton de l'unité principale ou 
de la télécommande n’est activé pendant 
plus de 3 minutes lorsque le produit est en 
mode Pause, il passera en mode Arrêt.

•	 Si aucun bouton de l'unité principale ou 
de la télécommande n’est activé pendant 
plus de 25 minutes lorsque l'appareil 
est en mode Arrêt, ce dernier s’éteindra 
automatiquement.

Lecture CD/MP3/CD-R

|| IMPORTANT |
✎✎ Cet appareil est conçu pour lire les types de 
disque audio suivants : CD-ROM, CD-R, CD-RW.

1.	 Appuyez sur le bouton OPEN/CLOSE et placez 
un disque dans le tiroir en veillant à ce que la 
face de l'étiquette soit orientée vers le haut.

2.	 Après avoir placé dans le disque, appuyez 
sur le bouton OPEN/CLOSE pour démarrer 
la lecture du disque.
•	 Pour des fichiers MP3/WMA, le balayage 

de l’ensemble des plages du disque peut 
nécessiter plusieurs minutes.

•	 Si vous lisez un fichier avec un titre anglais, 
le titre de la chanson s’affiche sur l'écran. 
(Les titres dans les autres langues ne 
peuvent pas être affichés.)

•	 Une plage dont les titres sont en anglais et 
contiennent des caractères spéciaux (@, @, 
@, etc.) ne s’affiche pas.

<Affichage de lecture du CD>

Indicateur de 
piste Indicateur de 

temps de lecture

3.	 Réglage du volume°:
•	 Activez la commande VOLUME sur l'unité 

principale.
•	 �Appuyez sur le bouton VOL+ ou VOL de la 

télécommande. 
Le volume peut être ajusté selon 51 étapes 
(Volume mini., Volume 01 à Volume 49 et 
Volume maxi.).

4.	 MISE EN PAUSE DE LA LECTURE  
Unité principale/Télécommande 
Pour suspendre temporairement la lecture, 
appuyez sur le bouton . 
Appuyez sur le bouton  pour poursuivre la 
lecture du disque.

5.	 Pour stopper la lecture, appuyez sur le bouton 5.
|| REMARQUES |

✎✎ S’il n’y a aucun CD inséré dans le tiroir disque, 
l'appareil affiche "NO DISC".

✎✎ La qualité de la lecture MP3/WMA-CD peut 
varier suivant l’état du disque ou l’état de 
l’enregistreur utilisé pour créer le disque.

✎✎ Si différents types de dossiers inutiles se 
trouvent sur le même disque, vous éprouverez 
des problèmes lors de la lecture.

✎✎ Insérez doucement un CD dans la fente 
d'insertion du disque sans exercer une force 
excessive.
-- Ne comprimez pas le produit et ne placez 

pas un objet lourd dessus.
-- N'insérez pas un CD hors spécifications, en 

forme de cœur ou d'octogone dans le tiroir-
disque. Autrement, le produit pourrait être 
endommagé.

-- Un soin particulier doit être apporté à 
l'entretien des disques compacts.

Choix d'une piste
Vous pouvez sélectionner une piste désirée 
pendant la lecture du disque.
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Fonctions
Pour lire la piste actuelle
Appuyez sur la touche 1 pendant 3 secondes 
une fois que la lecture de la piste a commencé.

Pour lire la piste précédente
Appuyez deux fois sur le bouton 1, 3 secondes 
minimum après le démarrage de la lecture de la 
plage en cours.

Pour lire la piste suivante
Appuyez sur la touche 2.

Pour lire la piste de votre choix
Appuyez sur la touche 1 ou 2 pour déplacer 
une piste que vous souhaitez écouter.

Recherche de passages musicaux 
particuliers sur un CD
Lors de l'écoute d'un disque compact, vous 
pouvez rapidement rechercher un passage 
musical particulier d'une piste.
Recherche avant....................4
Recherche arrière..................3
Vous pouvez aussi appuyer sur la touche 1, 2 
du produit et la maintenir enfoncée pour rechercher 
automatiquement une piste par balayage.

Lire une ou plusieurs pistes sur le CD 
de manière répétée
Vous pouvez lire un CD ou des plages sur un CD 
de manière répétée.
1.	 Appuyez sur le bouton REPEAT de la 

télécommande. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, 
le mode change de la manière suivante:

MP3/WMA : �OFF� ; TRACK ; DIR ; ALL ; 
RANDOM

CD : OFF� ; TRACK ; ALL ; RANDOM
2.	 Lorsque vous voulez interrompre la fonction 

de répétition, appuyez sur la touche REPEAT 
jusqu'à ce que la mention « OFF » s'affiche.
•	 OFF : Annule la lecture répétée.
•	 TRACK : Lit la piste sélectionnée de 

manière répétée.

•	 DIR (DIRECTORY) : Lit toutes les pistes 
du dossier sélectionné de manière répétée.

•	 ALL : Lit tout le disque de manière répétée.
•	 RANDOM : Lit les pistes de manière 

aléatoire.

Lecture d'un périphérique USB

Branchez un périphérique de stockage externe 
comme une clé USB ou un HDD (lecteur de 
disque dur) externe au produit. Vous pouvez 
sélectionner des fichiers en format MP3/WMA.

Lecture de périphériques USB

1.	 Connectez le périphérique de stockage USB 
externe à votre unité principale.

2.	 Sélectionnez le mode USB en appuyant sur 
le bouton USB1, USB2 sur l'unité principale 
ou sur le bouton USB de la télécommande.

3.	 Le premier fichier dans le premier répertoire 
est lu automatiquement.

4.	 �Pour interrompre la lecture 
Appuyez sur le bouton 5 pour arrêter la 
lecture.

|| IMPORTANT |
✎✎ Ne connectez pas de chargeur USB au port 
USB de cette unité principale. Vous pourriez 
endommager l’appareil.

✎✎ Un maximum de 999 fichiers peut être lu par 
PÉRIPHÉRIQUE USB.

Pour sélectionner un fichier sur un 
périphérique USB
Vous pouvez sélectionner un fichier MP3 durant la 
lecture.

|| REMARQUE |
✎✎ Si vous désirez aller au fichier suivant/précédent, 
appuyez brièvement sur les touches 1, 2.
-- Cela permet d'aller au fichier suivant/

précédent du répertoire.
-- Si vous appuyez sur les touches 1, 2 

plus souvent que le nombre de fichiers dans 
le répertoire, vous passerez au prochain 
répertoire.
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Pour répéter

1.	 �Appuyez sur le bouton REPEAT de la 
télécommande. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce 
bouton, le mode change de la manière 
suivante°:

OFF ; TRACK ; DIR ; ALL ; RANDOM
2.	 Lorsque vous souhaitez interrompre la 

fonction de répétition, appuyez sur la touche 
REPEAT jusqu'à ce « OFF » s'affiche.
•	 OFF : Annule la lecture répétée.
•	 TRACK : Lit le fichier sélectionné de 

manière répétée.
•	 DIR (DIRECTORY) : Lit tous les fichiers du 

dossier sélectionné de manière répétée.
•	 ALL : Lit tous les fichiers de manière 

répétée.
•	 RANDOM : Lit les fichiers de manière 

aléatoire.

|| REMARQUE |
✎✎ Si le fichier choisi pour la lecture est situé dans 
un dossier, tous les fichiers de ce dossier 
seront lus en ordre aléatoire. Si le fichier choisi 
pour la lecture est situé dans le dossier racine, 
tous les fichiers seront lus en ordre aléatoire.

Utilisation de la recherche à haute 
vitesse
Vous pouvez rapidement rechercher une section 
désirée pendant que l’appareil est en cours de 
lecture.
Appuyez sur les boutons 3, 4. 
•	 Chaque appui sur le bouton 3, 4 provoque 

un retour/une avance rapide à travers la section.

|| IMPORTANT |
✎✎ Le produit n’émet aucun son durant une 
recherche à haute vitesse.

✎✎ Vous pouvez également appuyer et maintenir 
les boutons 1 ou 2 sur l’appareil pour 
balayer automatiquement une piste.

Pour supprimer un fichier
Vous pouvez supprimer un fichier depuis votre 
périphérique USB.
1.	 Sélectionnez le fichier que vous souhaitez 

supprimer.
2.	 Appuyez sur le bouton DELETE de l'unité 

principale ou de la télécommande. "DELETE 
YES/NO" est affiché.

3.	 Utilisez la MOLETTE VOLUME/SEARCH sur 
le module principal, ou sur les boutons ,/. 
de la télécommande pour sélectionner YES/
NO .

4.	 Veuillez sélectionner "DELETE YES" et 
appuyez sur le bouton ¬. "DELETE END" 
apparaît et la suppression est terminée.

Pour passer au dossier suivant/précédent 
et au fichier suivant/précédent
Utilisez les boutons SEARCH et FOLDER-, + de la 
télécommande ou de l'unité principale pour passer 
au fichier et au dossier suivants/précédents.
1.	 Appuyez sur le bouton SEARCH pour afficher 

les pistes actuelles et suivantes sur le panneau.
2.	 Pour naviguer entre les dossiers, appuyez 

une fois sur le bouton FOLDER-, + de l'unité 
principale ou de la télécommande et le 
dossier actuel est affiché. Appuyez à nouveau 
dessus pour passer au dossier suivant.

3.	 Appuyez sur le bouton ¬ lorsque le dossier 
souhaité est affiché, puis vous passe à la 
première piste du dossier sélectionné. Si 
aucune saisie n'est détectée pendant 3 
secondes une fois qu'un dossier est affiché, 
vous passez à la première piste du dossier.

4.	 La recherche de fichiers reste la même 
qu'avant. A l'étape 1, utilisez la MOLETTE 
VOLUME/SEARCH de l'unité principale ou 
sur le bouton ,/. de la télécommande 
pour sélectionner le fichier souhaité. 

5.	 Une fois qu'un dossier est sélectionné à 
l'étape 2, utilisez la MOLETTE VOLUME/
SEARCH de l'unité principale ou sur le 
bouton ,/. de la télécommande. Dans les 
3 secondes pour trouver le fichier souhaité à 
partir du dossier sélectionné.

|| REMARQUE |
✎✎ Lorsque les fichiers audio sont stockés dans 
le répertoire racine plutôt que dans un dossier, 
appuyez sur le bouton FOLDER-, + pour 
retourner à la première PISTE.
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Fonctions
Pour retirer un périphérique USB en 
toute sécurité

1.	 Appuyez sur le bouton 5 à deux reprises 
lorsque le périphérique USB est en cours 
de lecture ou appuyez une seule fois sur le 
bouton 5 lorsque la lecture est arrêtée.

2.	 Retirez le périphérique USB lorsque le 
message "REMOVE" est apparu sur l’écran.

À lire avant de connecter des 
périphériques de stockage USB
•	 Certains périphériques USB peuvent ne pas 

fonctionner correctement avec cet appareil.
•	 Ce produit prend uniquement en charge les 

disques durs qui sont formatés dans le système 
de fichier FAT.

•	 Les disques durs USB 2.0 doivent être 
connectés à une source d’alimentation séparée. 
Dans le cas contraire, les disques durs USB 2.0 
ne fonctionneront pas.

•	 Si plusieurs périphériques USB de stockage 
externe sont connectés ensemble, seuls les 
fichiers MP3 contenus sur le premier disque dur 
seront lus.

•	 Si un concentrateur externe USB multi-partitions 
est utilisé, seule la première partition qui prend 
en charge le système de fichiers est reconnue.

•	 Les fichiers avec DRM ne sont pas pris en 
charge. Digital Right Management (DRM) 
(Gestion des droits numériques) limite l’accès 
non autorisé à un fichier DRM afin que le fichier 
soit protégé du piratage.

•	 Même si un fichier possède une extension .mp3, 
ce fichier ne peut pas être lu s'il est formaté en 
MPEG couche 1 ou 2.

•	 N’utilisez pas un concentrateur USB non reconnu.
•	 Seuls les 15 premiers caractères du nom d’un 

fichier audio sont indiqués sur l’écran de l’appareil.
•	 Seuls les disques durs amovibles inférieurs 

à 160 GB sont pris en charge. Suivant le 
périphérique, un disque dur amovible de 160 
GB ou plus peut ne pas être pris en charge.

•	 Sur certains périphériques USB, plusieurs 
minutes peuvent s’avérer nécessaires avant que 
l’appareil ne reconnaisse les fichiers.

•	 Certains périphériques USB (disques durs USB, 
en particulier) peuvent générer un délai pour 
passer d’une plage à une autre.

•	 Avec les périphériques de stockage USB qui 
prennent uniquement en charge USB VER1.1, 
l'appareil peut accéder aux fichiers lentement 
ou peut ne pas reconnaître les propriétés des 
fichiers.

•	 Le courant électrique maximal actuellement fourni 
par chaque port USB aux périphériques USB 
connectés est de 0,5A (sur la base de 5V CC).

•	 S’il n’y a pas de connexion USB ou de mode 
ARRÊT durant plus de 25 minutes, l'appareil 
s’éteint automatiquement.

•	 Certains périphériques USB, caméras 
numériques, lecteurs de carte USB, iPods, 
iPhones et Smartphones peuvent ne pas être 
pris en charge.

Rechercher une piste rapidement
Vous pouvez sélectionner une piste directement 
sans le bouton 1, 2. 

CD-DA/MP3-CD/USB

1.	 Appuyez sur le bouton SEARCH. 
Après avoir appuyé sur le bouton SEARCH, 
faites tourner la MOLETTE VOLUME/
SEARCH sur l'unité principale vers la gauche 
ou vers la droite pour sélectionner la plage 
souhaitée.

2.	 Appuyez sur le bouton ¬ lorsque la piste 
souhaitée s'affiche, puis vous passez à la 
piste sélectionnée.  
Si aucune saisie n'est détectée pendant 
3 secondes, vous passez à la piste 
sélectionnée.
•	 Vous pouvez atteindre directement la plage 

sélectionnée.
3.	 Lorsque la recherche est terminée, la plage 

démarre automatiquement.

Utilisation de la fonction MY LIST
Vous pouvez programmer l’ordre de lecture sur un 
maximum de 99 pistes de votre choix.
1.	 Appuyez sur le bouton MY LIST pour afficher 

le message suivant :

LIST 01---
(01= Numéro de LISTE, ---= numéro de plage)
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2.	 Utilisez la MOLETTE VOLUME/SEARCH de 
l'unité principale ou utilisez le bouton ,/. 
de la télécommande pour atteindre la piste 
désirée.

3.	 Appuyez sur le bouton ¬ pour confirmer 
votre sélection. La sélection est mémorisée et  
LIST 02---  s’affiche.

4.	 Pour sélectionner une autre piste, suivez les 
étapes 2 et 3 ci-dessus.

5.	 Appuyez sur les boutons  ou MY LIST 
pour lire les pistes contenues dans Ma liste.

6.	 Appuyez sur le bouton MY LIST pendant 5 
secondes pour afficher "MY LIST ON/OFF". 
Utilisez la MOLETTE VOLUME/SEARCH de 
l'unité principale ou utilisez le bouton ,/. 
de la télécommande pour sélectionner ON ou 
OFF et appuyez sur le bouton ¬ à régler.
•	 La sélection sera automatiquement annulée si 

aucune saisie n'a été faite pendant 5 secondes. 
Même lorsque le bouton MY LIST est réglé 
sur OFF, les éléments LIST enregistrés sont 
conservés.

•	 Si vous éjectez le disque, la liste de CD est 
supprimée. 
Si vous éteignez l’appareil, la liste de CD/
clés USB est supprimée.

•	 Si une clé USB est déconnectée pendant 
son utilisation, la liste de clés USB sera 
supprimée.

|| REMARQUES |
✎✎ La lecture de MY LIST de CD/clés USB s'arrête 
si vous tentez de passer sur un autre mode.

✎✎ Les boutons USB REC et DELETE, SEARCH 
ne fonctionnent pas en mode MY LIST. Si vous 
appuyez sur ces boutons en mode MY LIST, 
"MY LIST PLAY" s’affichera en réponse.

✎✎ Si un fichier dans MY LIST à lire n'est pas dans 
un format pris en charge, la lecture passe 
automatiquement au fichier suivant.

✎✎ Lorsque l’enregistrement ou la copie est 
terminée, Ma liste de l’USB 2 sera annulée.

Affichage ou modification de plages 
MY LIST
Vous pouvez visualiser et modifier une liste de 
plages programmées.
1.	 Appuyez une fois sur le bouton MY LIST puis sur 

FOLDER-, + pour afficher le message suivant :

SAVED 01 002
(01= Numéro de LISTE, 002= numéro de piste)

2.	 Appuyez plusieurs fois sur le bouton ¬ 
jusqu’à l’affichage de la plage désirée.

3.	 Utilisez la MOLETTE VOLUME/SEARCH 
de l'unité principale ou le bouton ,/. de la 
télécommande pour sélectionner une plage 
différente.

4.	 Appuyez sur le bouton ¬ pour confirmer 
votre sélection.

5.	 Pour lire les plages de Ma liste, appuyez sur 
le bouton .

6.	 Si vous appuyez sur le bouton DELETE alors 
qu'une plage ENREGISTREE est affichée, 
"REMOVE YES/NO" apparaît. Utilisez le 
bouton ,/. de la télécommande pour 
sélectionner une option et appuyez sur le 
bouton ¬ pour retirer la piste de liste des 
pistes de Ma liste.
•	 La sélection sera automatiquement annulée si 

aucune saisie n'a été faite pendant 5 secondes.

Pour répéter

1.	 Appuyez sur le bouton REPEAT. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, 
le mode change de la manière suivante:

OFF ; TRACK ; ALL 

Bluetooth

Vous pouvez utiliser un dispositif Bluetooth pour 
écouter de la musique en son stéréo de haute 
qualité, tout cela sans fil!

Qu’est-ce que le Bluetooth?
Bluetooth est une technologie qui permet à 
des périphériques compatibles Bluetooth de se 
connecter facilement entre eux en utilisant une 
connexion sans fil courte.
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•	 Un dispositif Bluetooth peut causer l’émission 

d’un bruit nuisible ou une défaillance, selon 
l'usage, lorsque :
-- Une partie du corps est en contact avec 

le système de réception/transmission du 
dispositif Bluetooth ou du Composant Hi-Fi.

-- Il est soumis à des variations électriques dans 
les obstructions causées par un mur, un coin 
ou des partitions dans les bureaux.

-- Il est exposé à de l’interférence électrique 
provenant d’appareils exploitant des bandes 
de fréquence notamment de l’équipement 
médical, des fours à micro-ondes et des 
réseaux locaux sans fil.

•	 Appariez le Composant Hi-Fi avec le dispositif 
Bluetooth tout en maintenant une courte distance.

•	 Plus la distance est grande entre le Composant Hi-Fi 
et le dispositif Bluetooth, plus la qualité se dégrade. 
Si la distance dépasse la portée opérationnelle du 
Bluetooth, la connexion est perdue.

•	 Dans les zones où la réception est faible, la 
connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner 
correctement.

•	 La connexion Bluetooth fonctionne uniquement 
lorsque le périphérique Bluetooth et les 
composants Hi-Fi sont à une faible distance 
les uns des autres. La connexion sera 
automatiquement coupée si le périphérique 
Bluetooth est hors de portée. Même si la 
distance est respectée, il est possible que la 
qualité sonore soit détériorée par des obstacles 
(ex. : murs, portes).

•	 Ce périphérique sans fil peut causer de 
l’interférence électrique lors de son fonctionnement.

Pour brancher le Composant-Hi-Fi à un 
dispositif Bluetooth
Assurez-vous que le dispositif Bluetooth prend en 
charge la fonction d’oreillette stéréo Bluetooth.
1.	 Appuyez sur la touche Bluetooth du 

Composant Hi-Fi pour afficher le message 
BLUETOOTH.
•	 Le message WAIT reste affiché un court 

instant, puis le message READY apparaît 
sur la façade du composant Hi-Fi.

2.	 Sélectionnez le menu Bluetooth sur le 
dispositif Bluetooth que vous désirez 
connecter. (Reportez-vous au guide 
d’utilisation du dispositif Bluetooth.)

3.	 Sélectionnez « [Samsung] HI-FI XXXXXX 
J-Series » dans la liste.
•	 Lorsque le composant est branché à un 

dispositif Bluetooth, il affiche la mention 
Device name ; CONNECTED ; 
BLUETOOTH sur l’écran avant.

•	 Si le dispositif Bluetooth n'a pas réussi 
l'appariement avec le composant, 
supprimez « [Samsung] HI-FI XXXXXX 
J-Series » trouvé par le dispositif Bluetooth 
et recherchez de nouveau le composant.

4.	 Vous pouvez écouter de la musique lue sur 
un dispositif Bluetooth au moyen du système 
Composant Hi-Fi.
•	 En mode Bluetooth, les fonctions Lire/

Arrêter/Suivant/Précédent ne sont pas 
accessibles sur certains modèles.

|| REMARQUES |
✎✎ Le produit prend en charge des données SBC 
de qualité moyenne (jusqu’à 237 kbps@48 
kHz), mais pas les données SBC de haute 
qualité (328 kbps@44,1kHz).

✎✎ La fonction AVRCP n'est pas prise en charge.
✎✎ Branchez seulement un dispositif Bluetooth qui 
prend en charge la fonction A2DP (AV).

✎✎ Vous ne pouvez pas brancher un dispositif 
Bluetooth qui prend seulement en charge la 
fonction HF (mains libres).

✎✎ Un seul appareil peut être apparié à la fois.
✎✎ Une fois que vous avez éteint le Composant 
Hi-Fi et que l'appariement est interrompu, il ne 
se rétablit pas automatiquement. Pour vous 
reconnecter, il est nécessaire de d'apparier de 
nouveau les appareils.

✎✎ La recherche ou la connexion par Composant 
Hi-Fi pourrait ne pas s’effectuer correctement 
dans les cas suivants : 
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-- S’il est entouré d’un fort champ électrique.
-- Si le dispositif Bluetooth est éteint, pas en 

place ou défaillant.
-- Veuillez noter que des appareils comme 

des fours micro-ondes, des adaptateurs 
de réseau local sans fil, des ampoules au 
plasma et des cuisinières au gaz utilisent 
la même plage de fréquences qu'un 
dispositif Bluetooth ce qui peut causer une 
interférence électrique.

Pour débrancher le dispositif Bluetooth 
d'un Composant Hi-Fi
Vous pouvez débrancher le dispositif Bluetooth 
d'un Composant Hi-Fi. Pour des directives, 
consultez le guide de l’utilisateur du dispositif 
Bluetooth.
•	 Le Composant Hi-Fi sera débranché.
•	 Lorsque le Composant Hi-Fi est débranché du 

dispositif Bluetooth, le Composant Hi-Fi affiche 
la mention DISCONNECTED ; READY sur 
l’écran avant.

Pour débrancher le Composant Hi-Fi 
d’un dispositif Bluetooth
Appuyez sur le bouton d’un autre mode en 
façade du composant Hi-Fi pour passer du 
mode Bluetooth à un autre mode ou mettez le 
composant Hi-Fi hors tension. Le périphérique 
actuellement connecté est déconnecté.

|| REMARQUES |
✎✎ Le dispositif Bluetooth prendra un certain 
temps pour transmettre de l’information 
au Composant Hi-Fi avant de désactiver la 
connexion. (Le temps de déconnexion peut 
différer selon le dispositif Bluetooth)

✎✎ En mode de connexion Bluetooth, la connexion 
Bluetooth sera perdue si la distance entre le 
Composant Hi-Fi et le dispositif Bluetooth 
dépasse 10 mètres.

✎✎ Si le dispositif Bluetooth se retrouve de nouveau 
dans la portée effective et se reconnecte après 
une déconnexion, vous pouvez redémarrer 
pour réinitialiser l’appariement avec le dispositif 
Bluetooth.

✎✎ Le Composant Hi-Fi s'éteint automatiquement 
après 25 minutes en mode Prêt à fonctionner. 

✎✎ Lorsqu'un périphérique Bluetooth est connecté 
au système de composants Hi-Fi, il commute 
automatiquement en mode Bluetooth s’il était 
sur un mode différent.

Utiliser la mise en marche par 
Bluetooth
Lorsque l’appareil est hors tension, vous pouvez 
connecter votre dispositif intelligent à l'appareil 
via une connexion Bluetooth pour le mettre en 
marche.
1.	 Maintenez appuyé le bouton Bluetooth de 

la télécommande pour activer la fonction 
Bluetooth Mise en marche par Bluetooth. 
Bluetooth Power On s’affiche à l’écran. 

2.	 Lorsque l’appareil est hors tension, connectez 
votre dispositif intelligent à l'appareil via 
Bluetooth. (Pour plus d’informations sur 
la connexion Bluetooth, reportez-vous au 
manuel de votre dispositif intelligent.) 
Le périphérique Bluetooth doit avoir été 
apparié avec le composant Hi-Fi au préalable.

3.	 Une fois la connexion établie, le produit se 
met lui-même automatiquement sous tension 
en mode Bluetooth.
•	 Sélectionnez la musique que vous 

souhaitez lire à partir de votre dispositif 
intelligent.

|| REMARQUE |
✎✎ Appuyez et maintenez le bouton Bluetooth 
de la télécommande enfoncé pour activer la 
fonction Mise en marche par Bluetooth. 
Chaque fois que vous appuyez et maintenez 
ce bouton enfoncé, le composant Hi-Fi affiche 
Bluetooth Power On ; Off sur son écran.
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TV SoundConnect

Vous pouvez écouter de la musique sur votre 
téléviseur Samsung compatible SoundConnect 
grâce au composant Hi-Fi en utilisant la fonction 
TV SoundConnect.

Pour connecter le composant Hi-Fi 
à un téléviseur Samsung compatible 
SoundConnect
Avant d’activer cette fonction, assurez-vous 
de définir les fonctions SoundConnect ou 
SoundShare du téléviseur Samsung sur On.
1.	 Appuyez sur le bouton TV SoundConnect 

de votre composant Hi-Fi pour afficher le 
message TV SOUNDCONNECT.

WAIT ; SEARCH ; REQUEST
2.	 Réglez Add New Device sur On dans le 

menu Paramètres TV SoundConnect du 
téléviseur. (Pour plus d’informations, reportez-
vous au manuel d’utilisation du téléviseur.)

3.	 Lorsque le composant Hi-Fi est connecté 
au téléviseur, il affichera [TV] Name ; 
CONNECTED ; TV en façade.

4.	 La sortie audio du téléviseur connecté prend 
le relais du système du composant Hi-Fi.

|| REMARQUES |
✎✎ La fonction SoundConnect est disponible sur 
certains téléviseurs Samsung commercialisés 
depuis 2012. Vérifiez que votre téléviseur 
prend en charge la fonction SoundShare ou 
SoundConnect. (Pour plus d’informations, 
reportez-vous au manuel d’utilisation du 
téléviseur.)

✎✎ Si vous débranchez le composant Hi-Fi, la 
connexion TV SoundConnect cesse. Pour 
établir à nouveau la connexion, branchez le 
composant Hi-Fi à une prise, puis redéfinissez 
la connexion TV SoundConnect.

✎✎ Un seul composant Hi-Fi peut être connecté à 
un téléviseur via TV SoundConnect.

✎✎ Pour connecter un autre téléviseur en mode 
TV SoundConnect, appuyez sur le bouton  
pendant plus de 5 secondes, puis connectez 
l'autre téléviseur en suivant les instructions ci-
dessus.

Pour déconnecter le téléviseur du 
composant Hi-Fi
Vous pouvez déconnecter le téléviseur du 
composant Hi-Fi.  
Pour les instructions, reportez-vous au manuel 
d’utilisation du téléviseur.
•	 Lorsque le composant Hi-Fi est déconnecté 

du téléviseur, ce composant Hi-Fi affiche 
DISCONNECTED ; REQUEST sur son écran.

Pour déconnecter le composant Hi-Fi 
du téléviseur
Appuyez sur le bouton d’un autre mode en façade 
du composant Hi-Fi pour passer du mode TV 
SoundConnect à un autre mode ou mettre le 
composant Hi-Fi hors tension. Le périphérique 
actuellement connecté est déconnecté.

|| REMARQUES |
✎✎ Le téléviseur connecté patientera un instant 
en attente d’une réponse du composant Hi-
Fi avant de cesser la connexion. (Le temps 
de déconnexion peut varier en fonction du 
téléviseur)

✎✎ La connexion peut être perdue ou le son peut 
sauter si la distance entre le téléviseur et le 
composant Hi-Fi dépasse 2 m (6,5 pieds).

✎✎ Une instabilité de l'environnement réseau peut 
également entraîner la perte de connexion ou 
la mauvaise transmission du son.

✎✎ Le composant Hi-Fi s'éteint automatiquement 
après 25 minutes si l'appareil n'est pas 
connecté à un téléviseur.

Utilisation de My Karaoke

Vous pouvez utiliser la fonction My Karaoke pour 
chanter vos plages préférées sur CD et clé USB.
1.	 Connectez le microphone à la prise MIC sur 

la façade de l'unité principale.
•	 Si la prise de votre microphone est inférieure 

à une prise MIC de 6,3 mm, vous devez 
vous procurer un Adaptateur-Connecteur 
(non fourni) pour réaliser la connexion.
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-- Connectez dans un premier temps le 
connecteur-adaptateur à la prise MIC sur 
la façade de l'unité principale.

-- Puis, branchez le microphone (avec la 
prise plus large) au connecteur-adaptateur.

2.	 Utilisez la MOLETTE MIC VOL de l'unité 
principale ou le bouton MIC VOL-, + de la 
télécommande pour ajuster le volume du 
microphone.

3.	 Appuyez sur le bouton MY KARAOKE de 
la télécommande pour supprimer la voix de 
lecture si nécessaire. Chaque fois que vous 
appuyez sur ce bouton, la sélection change 
comme suit: 

MY KARAOKE ON ; MY KARAOKE OFF
•	 Si vous entendez des bruits étranges 

(sifflement ou hurlement) lorsque vous 
utilisez la fonction Karaoké, éloignez le 
microphone des enceintes. Abaisser le 
volume du microphone ou le volume des 
enceintes est également efficace. Ne 
dirigez pas le MICROPHONE vers les 
ENCEINTES.

•	 Le microphone ne fonctionne pas en mode 
AUX et TUNER.

•	 Pour le mode Mon karaoké, ce mode 
fonctionne uniquement pour la lecture des 
CD/MP3 et USB et ce mode ne peut pas 
être appliqué lors des modes Syntoniseur, 
Bluetooth, AUX et TV Sound Connect.

•	 MY KARAOKE est disponible lorsqu'un 
microphone est déconnecté du composant 
Hi-Fi.

•	 Lorsque vous désactivez la fonction 
My Karaoke, tous les réglages de cette 
fonction sont perdus.

Fonction de modification automatique

Vous pouvez passer de la lecture du disque au 
périphérique USB.
1.	 Appuyez sur le bouton AUTO CHANGE pour 

sélectionner un mode et appuyez sur ¬ 
pour appliquer votre sélection.
•	 Si MY LIST PLAY n’a pas été défini sur CD/USB

AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL
•	 Si MY LIST Play a été défini sur CD/USB

AUTO CHANGE OFF ; AUTO CHANGE ALL ; 
AUTO CHANGE MY LIST

•	 Lorsque le mode AUTO CHANGE est « ALL »,
-- la musique sera lue sur le DISC ; USB1 
; USB2 de manière continue.

-- Lorsque le mode CHANGEMENT AUTO 
est « MY LIST », le composant Hi-
Fi lit les pistes de Ma Liste à partir de 
DISQUE, USB1 et USB2 en continu.

-- Si vous appuyez sur la touche POWER, 
la touche de modification de fonction 
ou la touche OPEN/CLOSE, la fonction 
AUTO CHANGE passe automatiquement 
au mode « OFF ».

-- la fonction REPEAT ne fonctionne pas et 
passe automatique à OFF.

•	 Lorsque le périphérique USB est en 
cours de lecture, si vous le débranchez, 
la fonction AUTO CHANGE passe 
automatiquement au mode « OFF ». 

•	 S'il n'y a pas de USB1, il passe à USB2.
•	 Lorsque le mode de changement 

automatique est « ALL/MY LIST », les 
fonctions SUPPRIMER, MA LISTE et 
RÉPÉTER ne fonctionnent pas et l’appareil 
affiche « AUTO CHANGE ALL/MY LIST ».

•	 Lorsque la lecture du DISQUE se termine, 
s’il n’y a aucune clé USB 1, l’appareil lit de la 
musique à partir de la clé USB 2.

•	 Lorsque la lecture du DISQUE se termine, s’il 
n’y a aucune clé USB 1 et USB 2, l’appareil 
continue à lire le disque.

•	 Lorsque la lecture de la clé USB 2 se 
termine, s’il n’y a aucun DISQUE, l’appareil lit 
de la musique à partir de la clé USB 1

Écouter la radio

Pour mémoriser les stations que vous 
voulez
Vous pouvez mémoriser jusqu’à : 15 stations FM.
1.	 Sélectionnez FM en appuyant sur le bouton 

TUNER.
2.	 Pour rechercher une station, appuyez sur le 

bouton TUNING MODE de la télécommande 
ou sur le bouton @ de l'unité principale une 
ou plusieurs fois jusqu'à ce que MANUAL 
s'affiche.
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3.	 Appuyez sur le bouton MO/ST pour passer 

de la stéréo à la mono et inversement.
•	 Dans une région où la réception est faible, 

sélectionnez MONO pour une diffusion 
claire et sans interférence.

•	 Cela s’applique seulement lors de l’écoute 
d’une station FM.

4.	 Trouvez une station en :
•	 Appuyant et maintenant le bouton TUNING 

1/2 ou ,/. de la télécommande pour 
rechercher automatiquement des stations 
de radiodiffusion.

5.	 Si vous ne désirez pas mémoriser la station 
de radio trouvée, revenez à l’étape 3 et 
recherchez une autre station.

Dans le cas contraire :

a.	 Appuyez sur le bouton ¬.
b.	 Ou appuyez sur le bouton TUNING 

1/2 ou ,/. de la télécommande 
pour sélectionner un numéro de 
programme en mode PRESET.

c.	 Appuyez sur le bouton ¬ pour 
sauvegarder le préréglage.

6.	 Pour mémoriser d'autres fréquences radio, 
répétez les étapes 4 à 5.

|| REMARQUE |
✎✎ En mode Tuner

-- En mode MANUAL, vous pouvez utiliser le 
bouton 1 ou 2.

-- En mode PRESET, vous pouvez utiliser le 
bouton 1 ou 2 de l'unité principale pour 
rechercher une station de radio mémorisée.

Sélection d'une station mémorisée
Pour écouter une station mémorisée, effectuez les 
étapes suivantes :
1.	 Sélectionnez FM en appuyant sur le bouton 

TUNER de l'unité principale ou de la 
télécommande.

2.	 Appuyez sur le bouton TUNING MODE de la 
télécommande ou sur le bouton 5 de l'unité 
principale une ou plusieurs fois jusqu'à ce 
que "PRESET" s'affiche.

3.	 Appuyez sur le bouton MEMORY de l'unité 
principale ou de la télécommande lorsque la 
station souhaitée s'affiche, afin de mémoriser 
la station.

4.	 Appuyez sur les boutons 1, 2 de l'unité 
principale ou sur les boutons TUNING 
1/2 ou ,/. de la télécommande pour 
sélectionner un numéro préréglé. 
ou  
Vous pouvez utiliser le bouton TUNING 1/2 
ou ,/. pour sélectionner la station mémorisée.

Fonction de minuterie

Réglage de l'horloge
Pour chaque étape, vous avez quelques secondes 
pour régler les options requises. Si vous dépassez 
ce délai, vous devez recommencer.
1.	 Appuyez sur la touche TIMER SET de la 

télécommande deux fois, « CLOCK SET » is'affiche.
2.	 Appuyez sur la touche ¬ de la 

télécommande, l'heure clignote.
•	 Pour augmenter les heures : ,
•	 Pour réduire les heures : .

3.	 Lorsque l'heure correcte s'affiche, appuyez 
sur la touche ¬. Les minutes se mettent 
ensuite à clignoter.
•	 Pour augmenter les minutes : ,
•	 Pour réduire les minutes : .

4.	 Lorsque la minute correcte s'affiche, appuyez 
sur la touche ¬. «TIMER PLAY SET» 
apparaît dans l'affichage.

Réglage de la minuterie
La minuterie vous permet d'activer et de 
désactiver automatiquement le produit à des 
heures préétablies.
•	 Avant de régler la minuterie, assurez-vous que 

l'heure affichée est correcte.
•	 Pour chaque étape, vous avez quelques 

secondes pour régler les options requises. 
Si vous dépassez ce délai, vous devez 
recommencer.

•	 Si vous ne voulez pas que le produit s'active 
et se désactive automatiquement, vous devez 
annuler la minuterie en appuyant sur la touche 
TIMER ON/OFF.
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Exemple : Vous souhaitez vous réveiller 
au son de la musique chaque matin.
1.	 Appuyez sur la touche TIMER SET jusqu'à 

ce que TIMER PLAY SET s'affiche.
2.	 Appuyez sur la touche ¬. 

Résultat : ON TIME s'affiche pendant 
quelques secondes, vous pouvez régler 
l'heure d'activation de la minuterie.

3.	 Réglez l'heure d'activation de la minuterie.
a.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 

télécommande pour régler les heures.
b.	 Appuyez sur la touche ¬. 

Résultat :  Les minutes clignotent.
a.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 

télécommande pour régler les minutes.
b.	 Appuyez sur la touche ¬. 

Résultat : OFF TIME s'affiche pendant 
quelques secondes, vous pouvez 
maintenant régler l'heure de désactivation 
de la minuterie.

4.	 Réglez l'heure de désactivation de la 
minuterie.
a.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 

télécommande pour régler les heures.
b.	 Appuyez sur la touche ¬. 

Résultat : Les minutes clignotent.
a.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 

télécommande pour régler les minutes.
b.	 Appuyez sur le bouton ¬. 

Résultat: VOLUME XX s'affiche, XX 
correspondant au volume déjà réglé.

5.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 
télécommande pour ajuster le volume, puis 
appuyez sur le bouton ¬. 
Résultat: La source qui doit être sélectionnée 
s’affiche.

6.	 Appuyez sur le bouton ,/. de la 
télécommande pour sélectionner la source que 
le Système audio Hi-Fi doit lire lorsqu'il s'allume.

Si vous sélectionnez Vous devez aussi
FM (radio) a.	 Appuyez sur la touche ¬.

b.	 Sélectionnez une station 
préréglée en appuyant 
sur le bouton ,/. de la 
télécommande.

CD (disque 
compact)

Chargez un disque 
compact.

USB1/USB2 Branchez un périphérique 
USB.

7.	 Appuyez sur le bouton ¬. 
Résultat: TIMER REC SET (Souhaitez-vous 
enregistrer?) s’affiche.

8.	 Appuyez sur le bouton ¬. 
Résultat: REC SET YES/NO s’affiche. Vous 
pouvez appuyer sur le bouton ,/. de la 
télécommande pour sélectionner REC YES 
ou REC NO, puis appuyez sur le bouton ¬.
1)	 Si vous sélectionnez REC NO, 

l’enregistrement programmé par le 
syntoniseur sera annulé ainsi que tous 
les enregistrements programmés par le 
syntoniseur actuellement définis. Veuillez 
noter que sélectionner REC NO n’annule 
pas le réglage du Minuterie.

2)	 Si vous sélectionnez REC YES, vous 
pouvez régler l'enregistrement par 
minuterie du syntoniseur.
a.	 Appuyez sur la touche ¬. 

Résultat : ON TIME s'affiche pendant 
quelques secondes, vous pouvez régler 
l'heure d'activation de l'enregistrement 
par minuterie du syntoniseur.

b.	 Appuyez sur la touche ¬. 
Résultat : OFF TIME s'affiche pendant 
quelques secondes, vous pouvez régler 
l'heure de désactivation de l'enregistrement 
par minuterie du syntoniseur.

|| REMARQUES |
✎✎ Les durées d'activation/désactivation de 
l'enregistrement programmé par le syntoniseur 
peuvent différer des durées d’activation/
désactivation de la minuterie.

✎✎ Si les heures d'activation et de désactivation 
sont identiques, la mention ERROR s'affiche.

✎✎ Si l’heure de mise en marche ou d’arrêt est la 
même que la durée d’enregistrement, l’heure de 
mise en marche ou d’arrêt est prise en compte et 
la durée d’enregistrement n’est pas appliquée.
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✎✎ Si la minuterie automatique est activée, 
la fonction CD ou USB peut nécessiter la 
réalisation d'une étape additionnelle pour 
l'activation selon le disque (ou le périphérique). 
Il est donc préférable de sélectionner la 
fonction de syntonisation au lieu.

✎✎ Si vous sélectionnez le mode USB ou 
CD lorsqu’il n’y a aucun disque ou aucun 
périphérique USB dans le produit, il passera 
automatiquement au mode SYNTONISEUR.

Annulation de la minuterie
Une fois que vous avez défini la minuterie, elle se 
lancera automatiquement. Lorsqu’elle débute, le 
message TIMER ON apparaît à l’écran. Si vous 
ne souhaitez plus utiliser la minuterie, vous devez 
l’annuler.
•	 À l'aide du bouton TIMER ON/OFF, vous 

pouvez activer/désactiver la minuterie.

|| REMARQUE |
✎✎ Lorsque vous sélectionnez le mode TIMER OFF, 
la fonction ENREGISTREMENT PAR MINUTERIE 
et HEURE n'est pas accessible.

Réglage de la mise en veille

Utilisez le bouton SLEEP de la télécommande 
pour régler le mode VEILLE.
1.	 Appuyer sur le bouton SLEEP vous fait 

parcourir les réglages d'heure ci-dessous. 
10 ; 20 ; 30 ; 60 ; 90 ; 120 ; 150 ; 
OFF

2.	 Le nombre est compté en minutes et le 
temps restant s'affiche à l'écran.

3.	 En cas d'annulation, le mode SLEEP passe 
en mode "OFF".

Fonction Enregistrement

Enregistrement de base
Vous pouvez enregistrer le son d'un CD, d'un 
périphérique USB, d'une émission de radio ou 
d’une source externe dans le périphérique de 
stockage USB. 
1.	 Branchez un périphérique de stockage externe 

USB sur une prise USB ( ) située sur 
votre appareil. Vous pouvez utiliser l'USB 2.

2.	 Lisez un disque ou le contenu d’un périphérique 
USB, allumez la radio et sélectionnez une 
station ou connectez une source externe à 
votre appareil comme décrit ci-dessous.

CD

•	 Appuyez sur le CD du produit pour 
sélectionner la fonction CD.

•	 Insérez doucement un CD dans la fente 
d'insertion du disque.

•	 Utilisez les touches de sélection du CD (1 
ou 2) pour sélectionner la chanson désirée.

TUNER

•	 Sélectionnez FM en appuyant sur le bouton 
TUNER.

•	 Sélectionnez la fréquence radio que vous 
souhaitez enregistrer.

USB 1 (le dispositif d'enregistrement se 
trouve sur l’USB 2)

•	 Connectez le périphérique USB contenant 
les fichiers que vous souhaitez enregistrer 
au port USB 1.

•	 Appuyez sur le bouton USB1 pour 
sélectionner USB 1.

•	 Lisez un titre depuis USB 1.

Source externe

•	 Connectez un périphérique externe/lecteur 
MP3 à l'unité principale. 

•	 Appuyez sur le bouton AUX 1/2 de l'unité 
principale pour sélectionner AUX IN 1 ou 
AUX IN 2.

•	 Lisez un titre depuis le périphérique externe.
3.	 Appuyez sur la touche USB REC de la 

télécommande pour lancer l'enregistrement.

CD

•	 L’enregistrement du CD commence et le 
message « TRACK RECORD » ainsi que le 
numéro de la piste actuelle s’alternent sur 
l’écran.

•	 Si vous souhaitez enregistrer toutes les 
pistes sur le disque, appuyez et maintenez 
le bouton USB REC enfoncé. Le message 
« FULL CD RECORD » s’affiche.
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RADIO

•	 Le message « TUNER RECORD » s’affiche 
et l’enregistrement commence.

CD-ROM/USB

•	 Le message « FILE COPY » s’affiche et la 
COPIE commence.

•	 Vous pouvez également copier un dossier 
contenant des fichiers MP3/WMA vers 
un périphérique sur l’USB 2. Appuyez et 
maintenez le bouton USB REC enfoncé 
pendant que le système lit un fichier MP3 ou 
WMA situé dans un dossier. Votre système 
affiche « FOLDER COPY » et il enregistrera 
tous les fichiers contenus dans ce dossier.

•	 Lorsque l’enregistrement est terminé,  
« STOP » s’affiche.

•	 Si un fichier porte le même nom sur le 
périphérique de l’USB 2, « FILE ALRADY 
EXISTS » s’affiche et la fonction est 
annulée.

•	 Si un microphone est branché à l'appareil 
et si vous appuyez sur le bouton USB 
REC, le fichier mp3 en cours de lecture 
et le son provenant du microphone est 
enregistré sur le périphérique USB2.

•	 Appuyez sur le bouton USB REC pendant 
une seconde pour lancer la fonction COPIE 
DU FICHIER. Appuyez sur le bouton USB 
REC pendant quelques secondes pour 
lancer la fonction COPIE DU DOSSIER.

Source externe

•	 Le message « AUX RECORD » s’affiche et 
l’enregistrement commence.

CD/USB1(MP3) et MIC

•	 Le message « MP3 RECORD » s’affiche et 
l’enregistrement commence.

4.	 Pour arrêter l'enregistrement, appuyez 
sur la touche 5. Un enregistrement est 
automatiquement créé et enregistré en format 
MP3.

5.	 Après l'enregistrement, un répertoire portant 
le nom «RECORDING(DISCxxxx)» (FULL 
CD RECORDING), «RECORDING» (TRACK 
RECORDING), «CD COPY» (CD-ROM/USB), 
«TUNER RECORDING», «AUX RECORDING» 
ou «MP3 RECORDING» sera créé sur votre 
appareil.

|| REMARQUES |
✎✎ Le fichier WMA/MP2 file peut seulement être 
copié, pas enregistré. 

✎✎ Ne déconnectez pas le périphérique USB ou le 
cordon c.a. pendant l’enregistrement, car cela 
pourrait endommager le fichier.  

✎✎ Si vous déconnectez le périphérique USB 
pendant l’enregistrement, le produit ne sera 
pas alimenté en courant et vous pourriez ne 
pas supprimer le fichier enregistré. Dans ce 
cas, veuillez connecter le périphérique USB au 
PC et sauvegarder tout d’abord les données 
USB sur le PC, puis formater le périphérique 
USB. 

✎✎ Si la mémoire du périphérique USB est 
insuffisante, celui-ci affiche le message « NOT 
ENOUGH MEMORY ». 

✎✎ La fonction d'enregistrement prend en charge 
les systèmes avec fichier FAT uniquement. Le 
système de fichiers NTFS n’est pas pris en 
charge.

✎✎ Si vous utilisez la fonction de recherche de CD 
à grande vitesse, l’enregistrement du CD ne 
peut pas fonctionner. 

✎✎ Quelquefois, la durée de l’enregistrement peut 
être plus longue avec certains périphériques 
USB.

✎✎ En mode MY LIST, vous ne pouvez pas utiliser 
la fonction d'enregistrement.

✎✎ Lorsque la fonction d'enregistrement est active, 
les fonctions EQ et GIGA PARTY s'éteignent 
automatiquement et sont indisponibles. 

✎✎ Pendant l’enregistrement du CD, la fonction 
REPEAT ne peut pas fonctionner et se met 
automatiquement à OFF. 

✎✎ Si vous utilisez la fonction MIC durant 
l'enregistrement CD, la voix du microphone 
sera enregistrée. 
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✎✎ Vous ne pouvez pas enregistrer la radio 
lorsque vous effectuez une recherche ou s’il 
n’y a pas de fréquences disponibles en mode 
Syntoniseur.

✎✎ Notez que le réglage du volume d’entrée à 
un niveau trop élevé pendant l’enregistrement 
de la musique depuis une source externe et 
par les canaux AUX et USB pourrait introduire 
du bruit dans l’enregistrement. Dans ce cas, 
baissez le volume du périphérique.

✎✎ La durée d’enregistrement SYNTONISEUR/
AUX maximale est de 5 heures.

✎✎ Si aucun périphérique USB n’est connecté 
à USB2 et si vous appuyez sur le bouton 
ENREG. USB, « USB2 NOT READY » s’affiche.

Vitesse d’enregistrement
Vous pouvez sélectionner la vitesse 
d’enregistrement avant d’enregistrer. 
Durant le mode de disque CDDA, chaque fois 
que vous appuyez sur le bouton REC SPEED 
de la télécommande, la vitesse d’enregistrement 
change de la manière suivante :

NORMAL SPEED RECORD ; HIGH SPEED 
RECORD

•	 Lors d’un enregistrement à partir du syntoniseur 
ou d’une source externe, vous ne pouvez pas 
modifier la vitesse d’enregistrement.

•	 Si vous sélectionnez HIGH SPEED RECORD, le 
son n’est pas généré durant l’enregistrement.

•	 Si vous branchez le microphone, vous ne 
disposez que d’un seul mode de vitesse 
d’enregistrement : NORMAL SPEED RECORD.

•	 Pendant l’enregistrement, si vous débranchez le 
microphone, l’enregistrement s’arrête. Si vous 
rebranchez le microphone, l’enregistrement ne 
redémarre pas.

|| REMARQUE |
✎✎ Même lorsque vous réglez HIGH SPEED 
RECORD, l’enregistrement peut ne pas 
être réalisé en vitesse x4 en fonction du 
périphérique de stockage USB utilisé.

Effets sonores spéciaux

Sélection du mode PRESET EQ
Votre Système audio Hi-Fi fournit des paramètres 
d’égaliseur prédéfinis qui sont optimisés pour un 
genre de musique particulier. 
1.	 Appuyez sur le bouton PRESET EQ. 

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton 
PRESET EQ ou que vous appuyez tout 
d'abord sur le bouton PRESET EQ puis 
tournez la MOLETTE VOLUME/SEARCH 
de l’appareil, le mode change de la manière 
suivante :

HIP HOP ; ROCK ; JAZZ ; CLASSIC ; 
ELECTRONIC ; FLAT ; ARABIC MUSIC 
; PERSIAN MUSIC ; GENGE ; BONGO 
; RHUMBA ; ESKISTA ; AFROPOP1 ; 

AFROPOP2 ; INDIAN POP ; PARTY ; POP 
2.	 Après avoir sélectionné le mode souhaité, 

utilisez la MOLETTE d'ajustement pour 
chacun des niveaux 80Hz, 200Hz, 800Hz, 
2kHz et 8kHz afin de régler la fonction EQ 
avec précision.

3.	 Après avoir ajusté votre bande souhaitée 
parmi les options PRESET EQ, appuyez sur 
le bouton MEMORY pour afficher "SAVE 
TO USER EQ". La fonction EQ ajustée est 
ensuite enregistrée en tant que USER EQ.

|| REMARQUE |
✎✎ La valeur de l'égaliseur préréglée par défaut est 
HIP HOP.

Sélection du mode USER EQ
Le mode USER EQ affiche jusqu'à 5 bandes d'égaliseur 
en fonction de la configuration de l'utilisateur.
1.	 Pour configurer la fonction EQ manuellement, 

appuyez sur le bouton USER EQ. Vous 
pouvez ajuster les niveaux manuellement.

2.	 Utilisez la MOLETTE d'ajustement pour 
chacun des niveaux 80Hz, 200Hz, 800Hz, 
2kHz et 8kHz afin de régler la fonction EQ 
avec précision.

|| REMARQUES |
✎✎ Lorsque le Système audio Hi-Fi est en 
cours d'enregistrement, la fonction EQ est 
automatiquement désactivée et est indisponible.

✎✎ Si vous n'avez appuyé sur aucun bouton pendant 
8 secondes, vos réglages seront automatiquement 
annulés et les réglages précédents seront enregistrés.
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✎✎ Le mode PRESET EQ peut être différent selon 
votre région.

✎✎ Lorsque vous passez en mode PRESET EQ en 
utilisant le bouton PRESET EQ, le mode EQ 
sélectionné est activé après 2 secondes.

✎✎ Vous pouvez appliquer l’effet GIGA PARTY aux 
fonctions FOOTBALL, EQ.

✎✎ Une fois que vous êtes passé en mode 
PRESET EQ en utilisant le bouton PRESET EQ 
ou  ¬, l'écran EQ s'affiche.

Fonction FOOTBALL MODE
Le mode football apporte un meilleur réalisme aux 
diffusions de sports.
1.	 Appuyez sur le bouton FOOTBALL MODE 

de l'unité principale ou FOOTBALL de la 
télécommande. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce 
bouton, le mode change de la manière 
suivante :

OFF ; ANNOUNCER ; STADIUM
2.	 Pour annuler cette fonction, appuyez 

sur le bouton FOOTBALL MODE de 
l'unité principale ou FOOTBALL de la 
télécommande jusqu'à ce que "OFF" 
s'affiche.

Fonction GIGA PARTY
La fonction GIGA PARTY amplifie le son des 
basses et fournit deux fois plus de basses afin 
d’obtenir un son puissant et réaliste.
1.	 Appuyez sur le bouton GIGA PARTY de 

l'unité principale ou sur le bouton GIGA de 
la télécommande. Chaque fois que vous 
appuyez sur ce bouton, le mode change de 
la manière suivante :
GIGA PARTY ON ; GIGA PARTY OFF

2.	 Pour annuler cette fonction, appuyez sur le 
bouton GIGA PARTY de l'unité principale ou 
GIGA de la télécommande jusqu'à ce que 
"GIGA PARTY OFF" s'affiche.

Fonction BEAT WAVING
Vous pouvez passer au mode DEL de enceinte 
selon vos préférences.
1.	 Appuyez sur le bouton BEAT WAVING de la 

télécommande ou sur l’appareil. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce 
bouton, le mode change de la manière 
suivante:

STARDUST ; EMERALD MOON ; SOLAR 
BOMB ; SHOOTING STAR ; STAR ; PARTY 

1 ; PARTY 2 ; FUN 1 ; FUN 2 ; PURE ; 
FRESH ; LOVE ; JOY ; SUNSET ; SUNRISE 
; NATURE 1 ; NATURE 2 ; WAVE 1 ; WAVE 

2 ; AURORA ; OFF
2.	 Si vous sélectionnez GIGA PARTY ON dans 

le mode GIGA PARTY
1)	 Si le BEAT WAVING n'est pas réglé sur les 

modes STARDUST, EMERALD MOON, 
SOLAR BOMB, SHOOTING STAR ou 
STAR, il bascule automatiquement sur 
l'un d'eux, de façon aléatoire.

2)	 Si le BEAT WAVING est un des 5 modes 
listés, il est maintenu.

3)	 Vous pouvez sélectionner un autre mode 
général en appuyant sur le bouton BEAT 
WAVING.

|| REMARQUE |
✎✎ Si vous sélectionnez BEAT WAVING OFF, tous 
les voyants DEL des enceintes s'éteindront.

Fonction DJ BEAT
La fonction DJ Beat vous permet d’activer les 
fonctions d’effets sonores DJ Beat. Le niveau de 
chaque effet est réglable. 
Appuyez sur le bouton DJ BEAT de la 
télécommande ou de l'unité principale. 
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, le 
mode change de la manière suivante :

|| IMPORTANT |
✎✎ Vous pouvez régler chacune des fonctions DJ 
Beat de -15 à +15. Le réglage initial pour toutes 
les fonctions est 0.
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•	 FLANGER : Il crée une vibration qui s'apparente 

à celle provoquée par le décollage/l'atterrissage 
d'un jet.

•	 CHORUS : Permet de créer un effet similaire à 
un chœur de chorale.

•	 WAHWAH : Sonne comme « Wah~ Wah~ ».
•	 TREMOLO : Monte et baisse le volume 

rapidement et de manière répétée.
•	 FUZZ : Permet de déformer le son original pour 

le rendre plus fort et plus dur.
•	 PHASER : Permet de modifier le son original de 

clair à monotone.
•	 SLAPBACK : Permet de créer l’effet d’un écho 

en retour qui accompagne le son original.
•	 DJ BEAT OFF : Permet de désactiver cette fonction.

|| REMARQUES |
✎✎ Vous pouvez commander l’intensité de l’effet 
avec le bouton FOLDER -, +. 

✎✎ Pour annuler un effet, appuyez à nouveau sur 
le bouton de l'effet.

✎✎ Vous pouvez également contrôler l'effet en utilisant 
le bouton EFFECT-, + de la télécommande.

✎✎ Utilisez le bouton FOLDER -, + pour commander 
l’intensité de l’effet qui a été activé en dernier. 
Par exemple, si vous activez l’effet WahWah puis 
l’effet Panoramique, le bouton FOLDER -, + 
commandera l’effet Panoramique.

✎✎ Pour commander l’intensité de l’effet que 
vous avez appliquée en premier, appuyez sur 
la touche de l’effet que vous avez appliqué 
en dernier pour le désactiver. Vous pouvez 
ensuite utiliser le bouton FOLDER -, + pour 
commander l’intensité du premier effet.

Fonction +PANNING
Il accroît la capacité des enceintes gauche et 
droite et produit un son qui s'apparente à un 
déplacement sonore latéral.

|| REMARQUE |
✎✎ Pour appliquer l’effet PANNING à un autre 
effet, appuyez sur le bouton +PANNING 
lorsque l’autre effet est actif ou appuyez 
sur le bouton d’un autre effet lorsque l’effet 
PANNING est actif. 

Fonction NON-STOP MUSIC RELAY
La fonction RELAIS MUSIQUE SANS 
INTERRUPTION permet de lire les fichiers 
musicaux en continu sans aucun intervalle entre 
les plages/les fichiers. S’il y a deux fichiers mp3, 
la lecture saute à 10 secondes après la position 
de départ du fichier suivant lorsque la plage 
précédente atteint le point situé 10 secondes 
avant la position de fin.
Appuyez sur le bouton NON-STOP MUSIC 
RELAY sur l’appareil ou le bouton NON-STOP 
RELAY sur la télécommande.
Chaque fois que vous appuyez sur ce bouton, le 
mode change de la manière suivante:
NON-STOP RELAY ON ; NON-STOP RELAY 

OFF

|| REMARQUE |
✎✎ Cette fonction est uniquement disponible 
durant la lecture d'un fichier CD/USB.

Fonction TEMPO
Utilisez cette fonction pour changer le TEMPO 
pendant la lecture de la musique.
1.	 Durant la lecture (CD-DA/ MP3/ WMA), 

appuyez sur le bouton TEMPO de la 
télécommande ou de l'unité principale. 

2.	 Sélectionnez le TEMPO souhaité en utilisant 
le bouton EFFECT-, + de la télécommande 
ou la MOLETTE VOLUME/SEARCH de 
l'unité principale.

|| REMARQUES |
✎✎ Vous pouvez régler chacune des fonctions 
TEMPO de -10 à +10. Le réglage initial pour 
toutes les fonctions est 0.

✎✎ La fonction TEMPO ne fonctionne pas en 
mode Bluetooth, TV SoundConnect, TUNER et 
AUX.

✎✎ Lorsque vous désactivez la fonction TEMPO, 
tous les paramètres TEMPO sont perdus.
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Fonction BOOTING SOUND
Lorsque la fonction Booting Sound (Son au 
démarrage) est activée, votre composant Hi-Fi 
démontre ses prouesses audio lors du démarrage.
1.	 Appuyez sur le bouton GIGA PARTY de 

l'appareil ou sur le bouton GIGA de la 
télécommande pendant environ 3 secondes. 
Le menu BOOTING SOUND apparaît sur le 
panneau d'affichage.

2.	 Appuyez sur le bouton GIGA PARTY de 
l'appareil ou sur le bouton GIGA de la 
télécommande pendant environ 3 secondes 
pour activer le BOOTING SOUND.

Fonction PARTY BEAT
La fonction PARTY BEAT offre un effet sonore de 
percussions lorsque vous appuyez sur les pavés. 
En fonction de la dynamique de percussions, elle 
offre des effets sonores réalistes.
1.	 Appuyez sur le bouton PARTY BEAT de 

l'unité principale pour permuter entre PARTY 
BEAT ON et PARTY BEAT OFF. 
L'écran affiche le statut actuel de la fonction 
PARTY BEAT si vous appuyez d'abord sur ce 
bouton.

2.	 Sélectionnez le son de percussions en 
appuyant sur le bouton PARTY SOUND► ou 
PARTY SOUND◄ pendant PARTY BEAT ON.

|| ATTENTION |
✎✎ N'appuyez pas sur les pavés avec autre 
chose que la paume de votre main pour éviter 
d'endommager l'appareil. (par ex.: baguette, 
bâton, etc.)

✎✎ Vérifiez le volume avant d'utiliser les pavés.
✎✎ Un bruit fort soudain peut surprendre les 
personnes âgées et infirmes, les enfants et les 
femmes enceintes.

✎✎ Taper sur le pavé de percussions avec une 
force excessive peut endommager la surface 
du CD inséré ou entraîner le dysfonctionnement 
de l'appareil.

|| REMARQUES |
✎✎ Tapez doucement, paume de main à plat, sur 
le pavé circulaire.

✎✎ Cette fonction ne fonctionne que lorsque la 
vibration et le toucher sont reconnus.

✎✎ Taper trop fréquemment sur les pavés peut 
entraîner un balbutiement intermittent.

|| Gestion |
✎✎ Ne posez rien sur le pavé de percussions (café, 
eau, liquide) et gardez sa surface dépourvue de 
poussière.

✎✎ Veillez à ne pas contaminer le pavé lors de son 
utilisation. Lorsque vous le nettoyez, utilisez 
une brosse souple ou un torchon mouillé.

✎✎ Pour éviter une éventuelle détérioration et 
dénaturation du pavé en caoutchouc, évitez 
d'exposer à l'excès l'appareil à la lumière 
directe du soleil, à de hautes températures ou 
à une humidité élevée.

Mise à jour du logiciel
Samsung peut proposer à l’avenir des mises à jour 
pour le micrologiciel du système de l’appareil.
Si une mise à jour est proposée, vous pouvez 
mettre le micrologiciel à jour en connectant un 
périphérique USB, contenant la mise à jour du 
micrologiciel, au port USB de votre appareil.
Notez qu'en présence de plusieurs fichiers de mise 
à jour, vous devez simplement les charger sur le 
périphérique USB et les utiliser pour mettre à jour le 
micrologiciel l'un après l'autre.
Veuillez visiter le site samsung.com ou contacter le 
centre d’assistance téléphonique de Samsung pour 
recevoir de plus amples informations concernant le 
téléchargement des fichiers de mise à jour.
•	 Sélectionnez la fonction USB, insérez un 

périphérique USB contenant la mise à jour du 
micrologiciel dans le port USB situé sur l’appareil.

•	 La mise à jour du micrologiciel peut ne pas 
fonctionner correctement si les fichiers audio 
pris en charge par l’appareil sont stockés dans 
le périphérique de stockage USB.

•	 Ne débranchez pas l’alimentation ni ne retirez 
pas le périphérique USB alors que les mises 
à jour sont en cours d’application. L’appareil 
s’éteint automatiquement une fois que la mise à 
jour du micrologiciel est terminée.

•	 Après la mise à jour, tous les paramètres sont 
réinitialisés sur leurs valeurs par défaut. Nous 
vous recommandons de noter vos réglages, 
vous pourrez ainsi aisément les réinitialiser après 
la mise à jour. 
En cas d’échec de la mise à jour du micrologiciel, 
nous vous recommandons de convertir le 
périphérique USB au format FAT16/FAT32 et de 
réessayer la mise à jour.
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Fonctions
•	 Une fois la mise à jour du logiciel terminée, 

mettez l’appareil sous tension sans disque 
inséré. Le message « NO DISC » s’affiche à 
l’écran. Appuyez pendant plus de 5 secondes 
sur le bouton STOP de l’appareil. « INITIAL » 
apparaît à l'écran et l'appareil s’éteint. La mise 
à niveau est terminée.

•	 Ne formatez pas le périphérique USB au format 
NTFS. L’appareil ne prend pas en charge le 
système de fichiers NTFS.

•	 Selon le fabricant, certains périphériques USB 
peuvent ne pas être pris en charge.

•	 Si la mise à jour du micrologiciel échoue, la 
plupart des fonctions deviennent inopérantes 
et « PLEASE UPDATE MPEG SW » s’affiche à 
l’écran. Mettez le micrologiciel à jour à nouveau.

Compatibilité des disques et des 
formats

Ce produit ne prend pas en charge les fichiers 
médias protégés (DRM). 

Disques CD-R
•	 Certains disques CD-R pourraient ne pas être 

lus en raison du périphérique d'enregistrement 
du disque (enregistreur de CD ou ordinateur) et 
de la condition des disques. 

•	 ��Utilisez un disque CD-R de 650 MB/74 minutes. 
N'utilisez pas des disques CD-R de plus de 
700 MB/80 minutes car ils pourraient ne pas être lus.

•	 Certains supports CD-RW (réinscriptibles) 
pourraient ne pas être lus. 

•	 Seuls des supports CD-R correctement  
« verrouillés » peuvent être lus en entier. Si la 
session est fermée mais que le disque est laissé 
ouvert, vous pourriez ne pas être en mesure de 
lire le disque dans son intégralité.

Disques CD MP3
•	 Seuls des disques CD-R contenant des fichiers 

MP3 en format ISO 9660 ou Joliet peuvent être lus.
•	 Les noms de fichiers MP3 ne doivent pas 

contenir d'espaces ni de caractères spéciaux  
(. / = +).

•	 Utilisez des disques enregistrés avec un taux 
de compression/décompression des données 
supérieur à 128 Kbps.

•	 Seules des multi-sessions enregistrées en 
continu peuvent être lues sur un disque. Si 
le disque multi-session contient un segment 
vierge, la lecture s'interrompra à cet endroit.

•	 Si le disque n'est pas verrouillé, la lecture mettra 
plus de temps à démarrer et tous les fichiers 
enregistrés pourraient ne pas être lus.

•	 Pour les fichiers encodés au format Debit binaire 
variable (VBR), (ex: les fichiers encodés dans les 
deux débits binaires faible et élevé - 32Kbps à 
320Kbps), le son peut sauter pendant la lecture.

•	 Un maximum de 999 pistes peut être lu par CD. 

Formats audio pris en charge

Extension 
de fichier Codec audio Taux 

d’échantillonnage
Débit 

binaire

*.mp3

MPEG 1 Couche 3 16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

MPEG 2 Couche 3 16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

MPEG 2.5 Couche 3 16KHz ~ 
48KHz

80Kbps ~ 
320Kbps

*.wma

Wave_Format_
MSAudio1

16KHz ~ 
48KHz

56Kbps ~ 
128Kbps

Wave_Format_
MSAudio2

16KHz ~ 
48KHz

56Kbps ~ 
128Kbps

|| REMARQUES |
✎✎ Ne prend pas en charge pas le codec 
professionnel WMA.

✎✎ Le tableau ci-dessus présente les taux 
d'échantillonnage pris en charge et les débits 
binaires. Les fichiers aux formats non pris en 
charge pourront ne pas être lus correctement.
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Annexes

Annexes
Dépannage

Reportez-vous au tableau ci-dessous si le produit ne fonctionne pas correctement. Si vous éprouvez des 
problèmes qui ne sont pas énumérés ci-dessous ou si les directives fournies ne vous sont pas utiles, 
éteignez le produit, débranchez le cordon d'alimentation et communiquez avec le détaillant autorisé le 
plus près ou avec le centre de service électronique Samsung.

Symptôme Vérification/Solution

Il m'est impossible d'éjecter le 
disque.

•	 Le cordon d'alimentation est-il fermement inséré dans la 
prise?

•	 Coupez l'alimentation, puis rétablissez-la.

La lecture ne démarre pas 
immédiatement lorsque la touche 
Lire/Pause est enfoncée.

•	 Utilisez-vous un disque déformé ou un disque dont la surface 
est égratignée?

•	 Essuyez le disque.

Aucun son n'est produit. •	 Aucun son n'est produit durant la lecture, la lecture au ralenti 
ou la lecture image par image.

•	 Les enceintes sont-elles bien connectées? Le réglage des 
enceintes a-t-il correctement personnalisé?

•	 Le disque est-il sévèrement endommagé?

La télécommande ne fonctionne pas. •	 Respecte-t-on la portée de captation (angle et distance) de la 
télécommande lors de son utilisation?

•	 Les piles sont-elles à plat?

Le produit ne fonctionne pas.  
(Exemple : Le courant est coupé ou 
le panneau avant ne fonctionne pas 
ou un bruit étrange est produit.)
Le produit ne fonctionne pas 
normalement.

•	 Appuyez et maintenez le bouton @ (en façade) pendant plus 
de 5 secondes en l'absence de disque inséré dans l'appareil. 
Le message d’initialisation apparaît sur l’écran, et l’alimentation 
est coupée automatiquement. Lorsque vous rallumez votre 
appareil, tous les réglages sont réinitialisés. 
N’utilisez pas cette fonction sans une nécessité absolue.

Je ne capte pas les postes de radio. •	 L'antenne est-elle bien connectée?
•	 Si le signal d'entrée de l'antenne est faible, installez une 

antenne FM extérieure dans une zone bénéficiant d'une 
bonne réception.
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Annexes
Caractéristiques techniques

Général

Poids 
Unité 
principale 8.3 Kg

Enceinte 30.6 Kg x 2

Dimensions
Unité 
principale 525 (W) x 238 (H) x 408 (D) mm

Enceinte 561 (W) x 752 (H) x 503 (D) mm
Plage de températures 
d’utilisation +5°C à +35°C 

Plage de taux d’humidité 
d’utilisation 10 % à 75 %

Syntoniseur 
FM

Rapport signal/bruit 55 dB
Sensibilité utile 10 dB
Distorsion harmonique totale 1 %

Disque CD CD : 12 cm (DISQUE 
COMPACT)

Vitesse de lecture : 4.8 ~ 5.6 m/sec.
Durée maximum de lecture : 74 min.

Amplificateur

Sortie enceinte avant 850W/CH (4Ω)
Sortie du caisson des basses 850W/CH (4Ω)
Gamme de fréquences 22Hz à 20KHz
Rapport signal/bruit 65 dB
Séparation de canaux 60 dB
Sensibilité d'entrée AUX IN1 1.2V, AUX IN2 2.0V

*: Spécification nominale
-- Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit d'apporter des modifications aux spécifications sans 

préavis.
-- Les poids et les dimensions sont approximatifs.
-- Cette conception et ces spécifications techniques sont susceptibles d'être modifiées sans préavis.
-- Pour l’alimentation et la consommation d’énergie, reportez-vous à l'étiquette apposée sur l'appareil.

Annonce relatif au code de source libre
Pour toute requête et demande concernant les sources ouvertes, contactez Samsung via l’e-mail (oss.
request@samsung.com). 

•	 Par la présente, Samsung Electronics déclare que cet équipement est conforme avec les 
exigences essentielles et autres dispositions relatives de la Directive 1999/5/EC. 
La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site Web http://www.samsung.
com. Pour la consulter, accédez à la rubrique Support (Assistance) > Search Product 
Support (Rechercher l'assistance du produit), puis entrez le nom du modèle. 
Cet équipement peut être utilisé en Jordanie.
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Comment contacter Samsung dans le monde
Si vous avez des suggestions ou des questions concernant les produits Samsung, veuillez contacter le Service 
Consommateurs Samsung.

Country Contact Centre  Web Site
` China

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/
support

HONG KONG (852) 3698 4698
www.samsung.com/hk/
support (Chinese) 
www.samsung.com/hk_en/
support (English)

MACAU 0800 333 www.samsung.com/support

` S.E.A

SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sg/
support

AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au/
support

NEW ZEALAND 0800 726 786 www.samsung.com/nz/
support

VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn/
support

THAILAND 0-2689-3232, 
1800-29-3232

www.samsung.com/th/
support

MYANMAR +95-01-2399-888 www.samsung.com/support

MALAYSIA 1800-88-9999 
603-77137477 (Overseas contact)

www.samsung.com/my/
support

INDONESIA 021-56997777 
08001128888

www.samsung.com/id/
support

PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] 
02-4222111 [Other landline]

www.samsung.com/ph/
support

TAIWAN 0800-329999 www.samsung.com/tw/
support

JAPAN 0120-363-905 www.samsung.com/jp/
support

` S.W.A

INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free 
1800 266 8282 - Toll Free

www.samsung.com/in/
support

BANGLADESH 09612300300 www.samsung.com/in/
support

SRI LANKA 94117540540 www.samsung.com/support

` MENA

EGYPT 08000-7267864 
16580

www.samsung.com/eg/
support

ALGERIA 021 36 11 00 www.samsung.com/n_
africa/support

IRAN 021-8255 [CE] www.samsung.com/iran/
support

SAUDI ARABIA 8002474357
www.samsung.com/sa/
support 
www.samsung.com/sa_en/
support (English)

Country Contact Centre  Web Site

PAKISTAN 0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/
support

TUNISIA 80-1000-12  www.samsung.com/n_
africa/support

U.A.E 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/
support (English) 
www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255) 

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/
support

JORDAN 0800-22273 
06 5777444

www.samsung.com/Levant/
support (English)

SYRIA 18252273 www.samsung.com/Levant/
support (English)

MOROCCO 080 100 22 55 www.samsung.com/n_
africa/support

` Africa
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG  (726 7864)

www.samsung.com/support

BOTSWANA 8007260000

NAMIBIA 08 197 267 864

ZAMBIA 0211  350370

MAURITIUS 23052574020

REUNION 262508869

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864

NIGERIA 0800-726-7864
www.samsung.com/africa_
en/supportGhana 0800-10077 

0302-200077

Cote D’Ivoire 8000 0077
www.samsung.com/africa_
fr/supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 7095-0077

KENYA 0800 545 545 

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300

TANZANIA 0800 755 755 / 0685 889 900

RWANDA 9999

BURUNDI 200

DRC 499999

SUDAN 1969
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